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Thriller door Alfred Bekker 

Het volume van dit boek komt overeen met 130 paperbackpagina's.

De twee BKA-onderzoekers Harry Kubinke en Rudi Meier zijn van de hoofdstad naar de Saksische provincie verhuisd. De moord op een collega moet worden opgelost. De lijst van verdachten is lang. En de lokale politie is helaas geen hulp. Is de vermiste voortvluchtige verbonden met de moord?

Alfred Bekker is een bekende auteur van fantasieromans, detectiveverhalen en boeken voor jongeren. Naast zijn grote boeksuccessen heeft hij tal van romans geschreven voor suspense-reeksen zoals Ren Dhark, Jerry Cotton, Cotton reloaded, Kommissar X, John Sinclair en Jessica Bannister. Hij publiceerde ook onder de namen Neal Chadwick, Henry Rohmer, Conny Walden en Janet Farell.
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Harry Kubinke - Hoofdinspecteur van de BKA.

Rudi Meier - zijn collega.

De gastheer - houdt er niet van.

Rüdiger Schmitten - een BKA-man die vermoord werd gevonden in het bos.

Abdullah Abu Khalil - een Syrische vluchteling die ervan wordt verdacht contacten te hebben met islamitische terroristische groeperingen.

Jürgen Dahlheim - Hoofd van het lokale politiebureau.

Regina Dörfner - een jonge politieagent.

Bernd Ludwig - bezit een dubbel loop jachtgeweer

Heino Zauner - neergeschoten door Harry Kubinke.

Devid Dresel - heeft een honkbalknuppel.

Ferdinand von Bleicher - een kamerheer die een dubieuze rol speelt.

Martin Keller - de winderige burgemeester.

Jennifer Möhrke - kent Devid Dresel een beetje beter - of niet.

Dr. Sven Frankenberg - Devid Dresel's verdediger, studentenvriend en broederschapsmaatje van Ferdinand von Bleicher
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Het was een nogal saaie decemberdag toen we naar dit kleine dorpje in Saksen reden. In Berlijn was net een islamitische terrorist met een gekaapte vrachtwagen van dertig ton op een goed bezochte kerstmarkt neergestort. De collega's daar waren niet te benijden. Onderzoeken met bijzondere betrokkenheid van het publiek en de politiek zijn altijd bijzonder onaangenaam. Mensen zoals wij zouden gewoon hun werk moeten kunnen doen. Maar zelfs voordat de eerste vingerafdruk wordt genomen en het eerste DNA-spoor wordt geanalyseerd, zijn er altijd veel screamers die enkele - meestal weinig zinvolle - gevolgen eisen.

In ieder geval hadden we in Berlijn niets te maken met de zaak op het gebied van onderzoek.

We waren er niet bij betrokken.

In plaats daarvan hadden we een andere zaak, die ook dringend was.

En er was een reële kans dat we in alle rust konden onderzoeken. In de slipstream van een veel grotere misdaad gebeurt zoiets af en toe.

Het is zeldzaam, maar het gebeurt.

Hoe dan ook, we gingen naar dit dorp in Saksen. Ik zal zijn naam niet noemen. De reputatie van dit dorp is al erg genoeg. En ik denk niet dat dit verhaal het beter zal maken.

"Onderzoek met tact en gevoeligheid," vertelde detective directeur Bock ons in de ochtend. "En zo snel mogelijk. En vergeet niet dat het om een collega gaat."

Alsof het leven van een collega ons meer waard is dan het leven van een of andere zwerver die door neonazi's wordt geschopt en aan zijn verwondingen sterft. Zo heb ik er tenminste nooit over nagedacht. En met Bock kon ik het me ook niet voorstellen. Ik denk dat hij gewoon nerveus was. Het was zeldzaam voor hem, maar het leek erop dat mijn partner Rudi Meier en ik een van die zeldzame momenten hadden meegemaakt. Natuurlijk konden we ons voorstellen hoe het tot stand was gekomen. Detective Director Bock hoefde hier helemaal niet op in te gaan. Het was glashelder dat hij van bovenaf onder druk was gezet.

De zaak was explosief.

Een BKA-onderzoeker was in dit Saksische dorp op zoek naar een Syrische vluchteling die verdacht werd van contact met radicale islamitische terreurgroepen. Maar in plaats van de collega die de vluchteling opspoort, is ook de speurhond verdwenen. En na een tijdje werd onze collega gevonden. Iemand had zijn schedel ingeslagen.
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Het hotel dat ze voor ons geboekt hebben was niet bepaald eerste klas.

"Zeg nu niets", fluisterde Rudi me in, nadat hij mijn blik had geregistreerd en waarschijnlijk wist hoe hij het correct moest interpreteren. Rudi en ik zijn al heel lang partners. En we zijn vrienden. Slechts één van deze kwaliteiten zou voldoende zijn om op een bepaald moment elkaars gedachten te kunnen lezen.

De gastheer was een kleine man met een hoed op zijn hoofd en een onaangenaam scherp klinkende stem. Bovendien had hij een Saksisch accent. Je zou zoiets een marteling in de oren kunnen noemen.

"Dus je kamer is op de eerste verdieping en het is nummer 12."

"Uh-huh," zei ik.

"Het is nummer 12 aan de rechterkant. We hebben ook een nummer 12 aan de linkerkant omdat we nummer 13 niet toewijzen. Je begrijpt het wel, hè?

"Nee.

Hij boog over de toonbank en bleef op een gedempte toon spreken. "Bijgeloof. Hij klopte op het hout bij de toonbank. "Ik geloof er niet in."

"Nah, ik heb het."

"Voor de zekerheid, denk ik."

"Wat ik niet begrijp is hoe je het over een kamer hebt gehad." Rudi bemoeide zich er nu mee. "We hebben er twee nodig. En ze zijn ook geboekt."

"Het spijt me, maar er moet een misverstand zijn. Er is maar één kamer voor je. De herbergier grijnsde krom. "Maar mensen zoals jij vinden het vast niet erg om wat dichter bij elkaar te komen", zei hij. "Je weet wat ik bedoel.

"Nah, ik snap het niet," zei ik.

Ik wilde het ook niet echt begrijpen. De vuile grijns van de huisbaas maakte hem ook niet sympathieker voor mij.

"Nou...

"Nou, wat?" Ik vroeg het.

"Mensen zoals jij uit de hoofdstad... Er is bijna niemand van de rechteroever. De homo's zijn daar waarschijnlijk al in de meerderheid. Hij sloeg de sleutel op tafel. "Ik heb maar één sleutel. "Sorry, maar de tweede sleutel werd misplaatst door een gast. Dat was vorig jaar, toen de reparateur kwam. Uit Polen. Hoe dan ook, ze hebben alles meegenomen wat niet is verpest, dat kan ik je wel vertellen. Daar moet je iets aan doen. Je bent van de afdeling strafrechtelijk onderzoek, nietwaar?"

"Federal Bureau of Investigation," zei ik.

"Vroeger zou je Stasi hebben gezegd. Het maakt niet uit.

"Nee, het maakt niet uit."

"Mijn goedheid, zo humorloos als u bent, meneer..."

"Cubaanse," Ik onderbrak hem.

"Je bent hier voor die agent die is vermoord?"

"Dit was een officier van het Federal Bureau of Investigation. Agenten zijn voor dierenartsen."

"Wat?

Hij keek me even aan zonder het te begrijpen.

Ik maakte van de gelegenheid gebruik om achteraf een vraag te stellen, want de gastheer stond toch al op de lijst van mensen die we wilden spreken. Ik hield mijn mobieltje voor hem vast. Op de display stond een foto van de vermoorde collega. "We hebben het over deze man, nietwaar?"

De foto liet zien dat hij dood was. En omdat de collega een paar dagen in het bos had gelegen en met een stomp voorwerp op zijn schedel was geslagen, zag hij er zo uit.

De gastheer durfde alleen maar even te kijken.

Hij fronste.

"Hij woonde hier," zei ik. "Hier in dit hotel."

"Had al uitgecheckt," zei de herbergier. "Hij was hier pas op een nacht, toen hij 's morgens zijn spullen meenam en uitcheckte. En hij leefde toen nog. Schmitten is zijn naam, is het niet? Nou, ik wilde zeggen: Dat was zijn naam."

"Rüdiger Schmitten," herhaalde ik.

"Ging achter een terrorist aan. Wat Abu Abdul iets."

"Hoe weet je dat het een terrorist was?" vroeg mijn collega Rudi Meier.

De gastheer stak zijn wenkbrauwen op. "Nou, wat nog meer?"

"Volgens onze informatie zou de man die commissaris Schmitten zocht hier in het dorp moeten zijn," zei ik.

"Zou moeten", herhaalde de gastheer. "Maar dat doet hij niet.

"Hoe kun je daar zo zeker van zijn?

"Nou, omdat... Hij aarzelde. "Ik weet zeker dat hij weg is. En trouwens, wat maakt het uit?" Hij leek opeens nerveus. Erg nerveus. "Nou, ik kan niet echt meer zeggen. Ik kan het echt niet. Hij was een beetje aan het drukken. Over hoe hij het idee dat er zoveel vreemden naar het land zouden komen niet leuk vond. En ik denk dat je dat zou kunnen zeggen.

Toen liet hij ons de kamer zien.

"Ik heb hier altijd van gedroomd, Rudi," zei ik.

"Pardon?"

"Nou, slapen in hetzelfde bed met jou."

"Ik hoop dat je niet snurkt, Harry."

"Ja, dat doe ik," zei ik.

"Als ik had geweten...

"Dan wat?"

"Dan had ik oordopjes genomen. Maar er is waarschijnlijk niet eens een winkel in deze stad waar je dat kunt krijgen."

De gastheer was de hele tijd in de kamer gebleven. Hij had naar ons geluisterd met een uitdrukking die moeilijk te interpreteren was. Maar ik had de v-vormige, diepe groef op zijn voorhoofd opgemerkt. Hij leek sceptisch.

"Wat nog meer?' vroeg ik.

"Als ik je een goed advies zou kunnen geven...

"Maar altijd," zei Rudi. "Of ben je het daar niet mee eens, Harry?"

"Helemaal niet", zei ik.

De gastheer heeft geslikt. Hij wreef zijn handpalmen tegen elkaar. En hij ontweek mijn blik. "Zorg ervoor dat je doet wat je hier moet doen en maak dat je wegkomt. We houden er niet van om..."

"Nee wat?" Ik heb het gecontroleerd.

"Mensen van buiten de stad die hier niet passen."

"Nou, dat stelt me gerust," zei mijn collega Rudi Meier toen. "Ik dacht dat je xenofoob was of zoiets. Maar in werkelijkheid lijkt het erop dat je niet eens van Duitse politieagenten houdt!"

"Er zijn hier ongeschreven wetten," zei hij. "Zoals ik al zei, ik kan je alleen maar goede raad geven. Niets meer. Je hoeft het niet te nemen."

"Misschien heeft Mr. Schmitten ook niet naar uw advies geluisterd?"

De gastheer keek me aan. ...op een manier die duidelijk maakte dat hij wilde dat ik naar de hel ging. Maar er zat nog iets anders op zijn gezicht.

Angst.

Een heel duidelijk deel van de angst, waarvan ik op dit moment niet kon uitleggen waar het op gebaseerd was.

Maar we moeten het weten.

Sneller dan we hadden gewild, trouwens.

Maar ik wil nu niet op de zaken vooruitlopen.
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Mijn collega Rudi Meier heeft het nachtkastje een beetje verplaatst, zodat hij zijn laptop er beter op kon zetten. Voordat we naar het dorp gingen, lieten we ons door een patholoog van het Forensisch Medisch Instituut in Leipzig met de gevoeligheid van een dierenarts uitleggen wat het forensisch onderzoek had opgeleverd.

"Onze collega Schmitten moet iets ontdekt hebben wat hij niet had moeten weten," zei ik.

"En iemand sloeg hem dan op het hoofd", voegde Rudi eraan toe.

"Juist. Een honkbalknuppel kan het moordwapen zijn geweest."

"Of een ander bot instrument, Harry. Er zijn er ontelbaar veel. Maar iets anders."

"En wat?"

Rudi Meier typte rond op het toetsenbord. Toen nam hij zijn mobiele telefoon. Blijkbaar moest hij een mobiele hotspot opzetten.

"Snel internet is blijkbaar een vreemd woord op dit gebied", zei Rudi.

"Je had de gastheer kunnen vragen om het wachtwoord voor de Wi-Fi, Rudi."

"Hij weet niet eens wat dat is."

"Misschien onderschat je hem."

"Ik denk het niet. Wat ik wilde bereiken was dit andere punt, Harry."

"Laat maar horen."

"Het hoofd van de lokale politie stond een paar jaar geleden in het nieuws."

"Waarom?

"Omdat hij min of meer het onderzoek boycotte tegen een groep neonazi's die de enige punker in de plaats zo in elkaar sloegen dat hij een week later stierf aan de gevolgen van zijn verwondingen."

"Heeft dit iets te maken met onze zaak, Rudi?

Mijn collega haalde zijn schouders op. "Ik weet het niet, ik zou zeggen dat het nog te zien is."

"Ik ben verbaasd dat deze man nog steeds in de rechtshandhaving zit," zei ik.

"Verbaast dat je echt?" vroeg Rudi. "Vroeger werd er altijd gezegd: 'Saksen, waar de mooie meisjes groeien..."

"Nou...

"en vandaag is het het land van de neonazi's."

"Ik zou zeggen dat niet alle Saksen vroeger mooi waren, noch dat alle Saksen vandaag de dag nazi's zijn."

"Niet iedereen, Harry. Maar veel. Te veel."

"En je denkt dat ze de baas van het bureau hebben ingedekt?"

Rudi wees naar het scherm van zijn laptop. "Ik heb het dossier over wat er toen gebeurd is doorgenomen, en als je het mij vraagt, is er eigenlijk alleen deze ene verklaring."

"Nou dan, op vriendschappelijke samenwerking," mompelde ik.

Een paar dagen tot Kerstmis - en we hadden deze mesthoop op onze wang.

Men kan zich echt mooiere dingen voorstellen.
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We zijn naar het lokale politiebureau gereden. Een jonge officier groette ons. Haar naam was Regina Dörfner en dit was haar eerste echte baan. Ze was navenant onzeker.

"We willen graag de stationsbeheerder spreken," zei ik.

"Nou, meneer Dahlheim is er nu niet," zei de jonge officier. Het uniform hing als een zak aan haar lichaam. De stress was over haar hele gezicht geschreven. En het zou me op dat moment hebben geïnteresseerd of deze stress iets te maken had met haar overste.

"Dat is vreemd," zei mijn collega Rudi.

"Wat is vreemd?' vroeg de jonge officier. Ze leek afwezig en op de een of andere manier niet helemaal op schema.

"Nou, we hebben een afspraak met Herr Dahlheim. Dat is wat algemeen bekend staat als een afspraak. "En dus vind ik het vreemd dat hij op dit moment niet op kantoor is."

"Was jij dat waar ik mee praatte? Aan de telefoon?", zei Regina Dörfner nu en keek Rudi met grote ogen aan.

"Ja, dat was ik. Ik belde toen we nog op de snelweg zaten."

"Ja, ik heb Jürgen, of Herr Dahlheim, natuurlijk, op de hoogte gebracht. maar er was iets dringends dat hij moest vertrekken.

"En je weet niet wat," Rudi zocht het op.

"Nah, ik weet het niet," zei ze.

"Het is ook raar," zei Rudi. "Om zo te verdwijnen en niet te zeggen waar je heen gaat. Ik dacht altijd dat politiewerk vooral teamwerk was..."

"Nou, hier op het platteland...

"Er is geen teamwork?" Rudi onderbrak haar.

"Ik ga het niet zo zeggen."

"Zeg het dan alsof je het meent."

Ze haalde diep adem. "Ik ben hier nog niet zo lang en ik zou geen pijn in de kont willen zijn als ik het kon helpen. Kun je dat begrijpen?"

Hun defensieve houding was duidelijk.

"We zijn hier vanwege onze BKA-collega Rüdiger Schmitten," zei ik, "om het gesprek op de een of andere manier weer op de rails te krijgen, wat in ieder geval de kans inhoudt dat het niet als een complete ramp eindigde en leidde tot wat ook wel een communicatief doodlopende weg genoemd kan worden.

"Ik had niet echt veel met hem te maken. Jürgen heeft alles met hem geregeld. Dus, Mr. Dahlheim.

"U kent Herr Dahlheim goed? Ik bedoel, als je hem Jürgen noemt," zei ik.

"Dat betekent niets."

"Waarom niet?"

"Zo is het hier nu eenmaal. Tijdens onze wacht, bedoel ik. En zoals ik al zei...

"Je wilt gewoon geen lastpost zijn."

"Precies.

"En wat heeft Jürgen geregeld met betrekking tot Ruediger Schmitten, zoals u het noemt?"

"Het beste is dat je dit met Jürgen zelf bespreekt. Ik denk echt dat dat het beste is..."

"Ja, maar hij is er niet," antwoordde ik.

Er ontstond een pauze.

Het was een onderbreking van het soort dat op de een of andere manier ongemakkelijk voelt voor alle betrokkenen. Maar meestal was het de moeite waard om zulke pauzes te doorstaan. Wie het eerst praat, verliest dan. En dat ben ik meestal niet.

"Nou, ik weet hier echt niet veel van. Maar natuurlijk is het verschrikkelijk wat er met collega Schmitten is gebeurd. "Wie dit ook gedaan heeft..." Ze praatte ineens als een waterval. Soms doen mensen dat om de echte informatie te verbergen. Je verbergt woorden in woorden, informatie in informatie die niets betekent. Sommigen doen het bewust, anderen doen het instinctief. Als dit het geval was met onze jonge collega, dan denk ik dat zij meer het instinctieve type was.

Maar wat dan ook.

Soms komt er met zo'n stortvloed aan woorden iets naar buiten wat helemaal niet gezegd moet worden. En dit zijn precies de interessante dingen.

"Nou, ik weet dat Mr. Schmitten hier was en dat Jürgen zo opgewonden was," ging ze verder.

"Waarom?" Ik heb het opgezocht.

"Omdat de Schmitten deed alsof hij hier de leiding had, omdat hij van het BKA is. "En Jürgen kan daar niet tegen."

"Omdat hij het graag zelf zegt," concludeerde ik.

Haar glimlach was vluchtig. Maar wel authentiek.

"Precies," zei ze. "Hoe dan ook, het punt was dat de Schmitten op zoek was naar een vluchteling. En hij was niet in het dorp."

"Volgens onze gegevens had hij hier moeten zijn," zei ik.

Ze haalde haar schouders op en vouwde haar armen over haar borst. "Ik weet het niet. Niet iedereen is altijd waar hij moet zijn, als je begrijpt wat ik bedoel." Ze zuchtte. "Ik kom uit Dresden. Ik heb er niet voor gekozen om mijn eerste baan in een gat als dit te krijgen en zodra ik een overplaatsing kan krijgen, ben ik hier ook weg."

"Ik begrijp het helemaal," zei ik. "Maar ik weet niet wat dit te maken heeft met onze collega Ruediger Schmitten of de vluchteling waar hij achteraan zat.

Op dat moment ging de deur open en kwam het hoofd van de afdeling binnen. Hoe dan ook, ik nam aan dat het de stationsbeheerder was. Lichaamstaal zei het al: ik ben hier de baas! Ik had hem nog niet gezien, maar ik was er zeker van dat hij geen gemakkelijke collega was. En ik had gelijk. Jürgen Dahlheim keek eerst naar ons, dan naar zijn collega en dan weer naar ons.

"Harry Kubinke, BKA", ik stelde mezelf voor en liet mijn ID zien. Toen wees ik op Rudi. "Dit is mijn collega Rudi Meier. We zijn hier voor de Schmitten-zaak."

"Ah, ja...

"Jij bent Jürgen Dahlheim?"

"Dat ben ik. Hij wendde zich tot de jonge collega. "Heb je met ze gepraat?"

"Herr Dahlheim, hier stellen we de vragen. En we hebben er een paar voor je."

Hij gaf me een nogal boze blik. "Je bent al aangekondigd."

"We hadden een afspraak," herinnerde Rudi hem eraan.

"Noem het wat je wilt.

"Wil je dit hier doen, of heb je er een comfortabele kamer voor?" Ik vroeg het.

"Er is geen koffie," zei Dahlheim nogal onvriendelijk. "De machine is kapot." Hij wendde zich tot de jonge collega. "Ga wat frisse lucht halen voor een tijdje."

Ze leek een beetje in de war.

Dahlheim leek het nodig te vinden om wat meer nadruk te leggen op zijn verzoek. "Kom op! "Met onze hoge misdaadcijfers is het essentieel dat we op straat patrouilleren."

Ze heeft de kamer verlaten.

De manier waarop ze de deur dicht sloeg, zei ook iets over de goede werksfeer op deze afdeling.

Ik heb een snelle blik gewisseld met Rudi.

Omdat we al lange tijd servicepartners zijn, kunnen we soms goed met elkaar opschieten zonder dat iemand iets hoeft te zeggen.

De gedachte die op dat moment in Rudi's hoofd zat, stond op zijn voorhoofd geschreven: Ik wil hier niet werken!

Op dat punt waren we het eens.

"Wat wil je?' vroeg Dahlheim.

"Een beetje steun zou leuk zijn," zei ik.

Hij trok een wrang gezicht. "Steun is net uitverkocht," zei hij. "Grapje', voegde hij eraan toe. "Stel gewoon je vragen en laten we deze rotzooi achter ons laten."
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Het gesprek met Jürgen Dahlheim was nogal onbevredigend. We hebben nauwelijks iets geleerd dat we niet van tevoren zouden hebben geweten. Daarna had Schmitten de Syrische vluchteling die verdacht werd van contacten met een terroristische groepering niet gevonden.

"Om eerlijk te zijn, ik begrijp niet waarom Schmitten niet meteen weer wegging," zei Dahlheim.

"Je kent de mensen hier," zei ik.

"Ja, ik hoop het."

"Dan heb je misschien een theorie over wie in aanmerking komt om een BKA-man over het hoofd te slaan."

"Wat bedoel je daarmee? Dit is een nette plek. Er zijn hier geen drugsverslaafden of daklozen. En het volk heeft fatsoen.

"Vreemd dat je daar altijd andere dingen hoort," zei ik.

"Ik ben benieuwd wie je denkt dat 'man' is in dit geval en wat je bedoelt."

"Nou...

"Als je kritiek hebt op ons politiewerk hier, neem dan contact op met mijn superieuren. Je kent de commandostructuur. Ik heb niets anders te zeggen.

"Ze zeggen dat het hier gebruikelijk is dat de politie de andere kant opkijkt als rechtse schurken een punker in elkaar slaan of het huis van een asielzoeker in brand steken."

Jürgen Dahlheim hief zijn kin op. Anders veranderde er niets anders in zijn gezicht. Het bleef volledig roerloos. Maar het optillen van de kin was genoeg om hem een heel andere uitdrukking te geven.

"Niemand kan alles zien," zei hij.

"Dat klinkt precies zoals ik het niet wilde horen," bekende ik.

"Is dat het?' vroeg Dahlheim. "Ik denk dat we allebei veel te doen hebben vandaag. Tenminste, dat is voor mij."

"Mooi en collegiaal klinkt niet erg collegiaal", zei Rudi.

"Het is ook niet leuk en collegiaal als je een jonge, onervaren collega achter mijn rug om knijpt zodat je munitie in je hand hebt tegen mij." Het barst nu uit Dahlheim.

Dat was echt een complete verdraaiing van de feiten.

Een zeer onvriendelijke overinterpretatie, op zijn zachtst gezegd, van ons gesprek met Dahlheim's collega.

"Het interview met Ms. Dörfner vond alleen plaats omdat u zich niet aan uw afspraak met ons hield," herinnerde ik hem eraan.
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"Wat vind je van die vent?' vroeg Rudi me toen we het wachthuisje verlieten.

"De Jurgen?"

"Aan Jurgen en zijn Regina. Ik neem aan dat hij haar ook bij haar voornaam noemt."

Ik haalde mijn schouders op. We waren op weg naar onze auto. We hadden nog een dozijn stappen te gaan. "Ze hebben iets te verbergen."

"Nou, je hoeft niet gestudeerd te hebben om dat op te merken, Harry!" Rudi zei.

"Ja, maar het maakt het niet verkeerd, of wel?"

"Jongen, je kunt wel eens een paar klontjes laten liggen, Harry!"

"Ik vraag me al die tijd af, wat moeten we niet weten?"

"Het heeft niets te maken met Schmitten's dood of onze zaak, Harry."

"Oh, nee?"

"Misschien zijn ze gewoon niet goed in het praten met mensen zoals wij."

"Dat geloof je niet echt." Rudi stak zijn wenkbrauwen op.

"Nee.

"Precies.

"Maar we moeten deze mogelijkheid nog steeds niet volledig negeren. Als iemand van onze afdeling van buitenaf binnenkwam en elke steen drie keer omdraaide, zouden we ook niet erg blij zijn."

"Dat is anders!"

"Misschien. Of misschien niet.

We zijn in de auto gestapt.

Een paar seconden lang was er stilte.

Ik tikte nerveus met mijn vingertoppen op het stuurwiel.

Rudi vindt het niet leuk. Maar het was te laat. Ik had er niet aan gedacht. En soms helpt dit tikken me om mijn gedachten beter te sorteren.

Dus Rudi verdraaide zijn ogen geïrriteerd.

"Oké, zeg niets."

"Het heeft toch geen zin, hè?"

Ik haalde diep adem. "Laten we gaan waar zelfs Schmitten zou gaan."

"Oké."

"Onder andere omstandigheden zou ik Dahlheim de weg hebben gevraagd."

"Of nam hem zelfs mee!" voegde Rudi eraan toe.

Ik knikte.

"Hij kent immers de mensen hier. En onder normale omstandigheden is dat een voordeel."

"Maar alleen onder normale omstandigheden... Laat maar, we hebben een GPS.

Maar nog voordat een van ons de kans had gehad om het adres in het navigatiesysteem te typen, waar we nu naartoe zouden gaan, belde mijn mobiele telefoon.

Ik heb het apparaat op hard gezet, omdat ik al op het display kon zien dat het niemand anders was dan rechercheur Bock.

Een vluchtige blik op de klok vertelde me dat de kantooruren van onze baas eigenlijk net een half uur geleden zijn verstreken.

Eigenlijk.

Maar rechercheur Bock wist niets van een gewone werkdag. Nee, ik moet mezelf corrigeren: Hij kende de term "sluitingstijd" niet. Hij leek de hele tijd aan zijn bureau te zitten. Toen we daar 's morgens opdaagden, was hij er al lang en gaf hij elke collega de indruk dat hij al uren op zijn post was. En laat in de avond of midden in de nacht kon je hem vaak nog vinden in zijn kantoor. Ik heb daar nooit een bank of een veldbed gezien. Het leek erop dat Detective Director Bock gewoon een persoon was wiens behoefte aan slaap extreem verminderd was ten opzichte van andere mensen.

Maar er was natuurlijk nog een andere, tragischere reden waarom onze overste blijkbaar moeite had om slaap te vinden.

Je kunt dit echt letterlijk nemen in dit geval.

Jaren geleden heeft een crimineel zijn familie vermoord. Sindsdien heeft Bock zich met al zijn kracht en vooral bijna de klok rond ingezet voor de strijd tegen de georganiseerde misdaad. Iedereen heeft zijn eigen motivatie om te doen wat hij doet. Met onze baas was het een verschrikkelijk verlies.

Noch mijn collega Rudi Meier, noch ik hadden iets dergelijks meegemaakt.

"Het gaat over de vluchteling, wiens verblijfplaats moet worden gecontroleerd door collega Schmitten", zei crimineel directeur Bock.

"Wat is het laatste nieuws over hem?"

"Dat hij niets te maken kan hebben met de dood van onze collega," legde Detective Director Bock uit. "Hij is twee maanden geleden in Parijs doodgeschoten.

"In Parijs?" Ik herhaal.

"Hij ontmoette een contactpersoon van een radicale organisatie die de rekrutering van strijders voor de Jihad in Europa promoot en wapens met drugsgeld aankoopt. Bij een routinematige politie-inval opende de man onmiddellijk het vuur en onze man nam een handvol potentieel fatale treffers."

"Waarom wisten we dit niet eerder?" Ik vroeg het.

"Nou," zei Bock. Het was een heel bijzondere 'Well', waarin veel meer weerklank gevonden werd. Dingen die de directeur van de misdaad niet gemakkelijk kon of wilde zeggen. "Nou," hij herhaalde zichzelf nog een keer. "Het heet Europese informatie-uitwisseling. Maar misschien kunnen we onze collega's deze keer niets kwalijk nemen.

Dat dacht ik al. Werd de directeur van de misdaad Bock betrapt op een soort van vroegtijdige ouderdomsclementie?

Anders kende ik hem, wat zijn oordelen betreft, als iemand die vrij hard en rigoureus betoogde en geen blad voor de mond nam. En het maakte niet uit over wie het ging. Bij collega's was hij zelfs bijzonder streng, ik had soms de indruk. Maar deze keer, blijkbaar niet.

Bock vervolgt: "Onze man lag aanvankelijk als een ongeïdentificeerd lijk in een vriezer in Parijs. Zijn gezicht was in een staat die identificatie moeilijk maakte door de schietpartij, en bovendien verschilt de Franse transcriptie van dezelfde Arabische naam soms aanzienlijk van de Duitse spelling".

"Als ik het goed begrepen heb, is onze man al lang niet meer op dit idyllische plekje in Saksen geweest, waar hij had moeten zijn", zei Rudi.

"Je zei het," zei Bock. "Dit is precies het punt waar ik me zorgen over maak. Want op de idyllische plek, zoals je dit nest in Saksen noemt, had iemand het moeten merken, als iemand als Abdullah Abu Khalil gewoon wegloopt."

"Het lijkt erop dat sommige ambtenaren niet de nodige ambitie hadden," zei ik.

"Hoe dan ook. Het verandert niets aan het feit dat een collega BKA-officier werd gedood in dit idyllische Saksische dorp en je moet uitzoeken wat er is gebeurd."

"We komen er wel achter", zei ik, hoewel ik moet toegeven dat het op dit moment waarschijnlijk meer de wens was die de vader van de gedachte was, want deze keer had ik echt geen idee in welke richting het zou moeten gaan wat betreft de zoektocht. Echt niet het minste.

"Ik vertrouw je," zei rechercheur Bock.

"Tenminste één," zei Rudi na afloop van het gesprek.
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We reden naar het adres waar Abdul Abu Khalil, de man die onze collega Schmitten had gezocht, was ingeschreven en vonden een oud huis. Vroeger was het een villa, toen een pakhuis voor een landbouwcoöperatie en nu...

Een vluchtelingenhuis.

Ik heb de auto geparkeerd en we zijn uitgestapt.

"Het lijkt erop..."

"Een spookhuis?" Ik heb Rudi's gedachten geraden.

"Ziet er een beetje uit als dit."

"Ja, er zijn echt gure hoeken hier in de DDR..."

"Nou, de tijden zijn sindsdien een beetje veranderd, Rudi."

"Wat kan ik nog meer zeggen? Vijf nieuwe deelstaten?

"Ze zijn niet meer nieuw."

"Mijn vader zei altijd oostelijke zone."

"Serieus, Rudi: Dit moet een vluchtelingenhuis zijn en er woont hier duidelijk niemand."

Rudi Meier haalde diep adem en trok zijn broek op. Dit is het nadeel van het dragen van een zwaar dienstwapen. Het trekt je broek beetje bij beetje naar beneden als het in je holster zit.

"Nu ben ik niet verbaasd dat we nooit iemand hebben bereikt die verantwoordelijk is voor de zorg voor de vluchtelingen," zei hij.

"Laten we eens rondkijken," stelde ik voor.

Rudi stak zijn wenkbrauwen op. "Denk je dat ze allemaal op vakantie zijn of wat?"

"Ja, dat zou kunnen. Ik weet het niet. Ik wil gewoon even rondkijken."

Het huis was als een ruïne. Een aantal van de ramen ontbraken. Sommige werden verbrijzeld, andere waren verwijderd. De deur stond open. De wind bewoog ze een beetje en liet ze dan knallen.

Tegen de achtergrond van de naderende schemering met zijn dramatische wolkenschilderingen zag het er echt uit als een spookhuis uit een horrorfilm uit de jaren zestig en zeventig. Een of andere B-film van Roger Corman of zoiets.

Ik ben het gebouw binnengegaan.

Rudi is me gevolgd.

"Het ziet er niet naar uit dat iemand hier al die jaren heeft gewoond," zei ik.

"Misschien wel", sprak Rudi me tegen en wees op de resten van een open haard, die in het midden van een grote, meubelloze kamer moet hebben gelegen. En dat is nog niet zo lang geleden.

"Misschien heeft een of andere dakloze kerel zich hier thuis gemaakt," zei ik.

Rudi bediende een lichtschakelaar.

Geen reactie.

"Zonder elektriciteit en verwarming - wat kun je anders doen dan jezelf comfortabel maken rond een kampvuur," zei hij.

"In ieder geval is het geen vluchtelingenhuis," merkte ik op.

"Harry! We zijn zo ver gekomen", zei Rudi met een verwerpelijke ondertoon.

"We kunnen beter uitzoeken waar ze allemaal naartoe gaan."

"Wie?

"Nou, die horen hier te zijn! De vluchtelingen, de verzorgers, iedereen. Rudi pakte zijn smartphone. Even later had hij Max Vandersteen aan de telefoon, een inside man op ons Berlijnse hoofdkwartier. "Hallo, Max. Ik ben blij dat je nog steeds op kantoor bent. Je mag niet overwerken vanwege de terroristische dreiging? Wat moeten we zeggen? Net voor Kerstmis in een rattenhol in Saksen... Luister, het is belangrijk. We hebben je nodig om iets te controleren.

Ik luisterde slechts met een half oor naar Rudi die met onze collega Max Vandersteen praatte, want nu kwamen er geluiden van buitenaf.

Motorgeluiden.

Ik ging naar een van de glasloze ramen. Er zat nog wat gebroken glas in de stopverf.

Buiten, een half dozijn voertuigen die voorbij zijn gesneld.

Mannen zijn ontsnapt. Stemmen werden gehoord. Ik zag bommenwerperjassen, honkbalknuppels, grimmige mannen en zelfs enkele geweren.

"Rudi! We hebben gezelschap.

"Een moment."

"Rudi, dit wordt vervelend."

Rudi stapte naast me nadat hij zijn gesprek met Max Vandersteen had beëindigd. "Whew," zei hij.

"Een waar woord."

"Moet ik bellen voor back-up?"

"En wie zou er snel genoeg komen? Onze collega's uit Berlijn, misschien.

"Nou...

"Ik weet niet zeker aan welke kant ze staan met de mensen in deze stad."

"Ook waar."
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Natuurlijk hebben we toch een kort verslag gemaakt. Naar het hoofdkwartier in Berlijn. Dat was de snelste manier. Dan zouden ze tenminste weten wat er met ons is gebeurd.

Ik ging buiten de deur, smartphone in de hand, en nam foto's. Een paar klikken en ik had ze allemaal een keer in het blik. Eén klik en de foto's waren bij onze collega Max Vandersteen in Berlijn.

"Hé, klootzak!" riep een van de jongens en hief het dubbelloops jachtgeweer op.

"Dat zou ik niet doen," antwoordde ik. Rudi had het pistool al uitgescheurd. "Federale Criminele Politie", schreeuwde hij.

"Iedereen kan dat zeggen," zei de man.

"Leg het pistool neer! Leg het nu neer!"

De anderen staarden ons aan en wachtten.

Het viel me op dat een van hen onder zijn bommenwerpersjas reikte.

Hij trok een pistool. Of beter nog, hij probeerde het, want voordat hij het pistool op ons kon richten en de trekker overhaalde, had ik mijn dienstwapen uit zijn holster gerukt en gevuurd.

Hij is ingestort.

Nog voordat zijn lichaam de vloer bereikte, vuurde hij een ongericht schot af dat ergens in de muur achter ons ging. Toen lag hij daar en stopte met bewegen.

Er kwam bloed uit de schotwond.

"Shit, hij is dood!" riep een van de andere jongens.

De man met het dubbelloops jachtgeweer haalde ook de trekker over, maar er ging geen enkel schot af. Er zat iets vast. Misschien wist hij gewoon niet hoe hij een van die geweren moest gebruiken of misschien had hij het niet geladen.

Rudi liep naar hem toe. "Laten we een kleine schietwedstrijd houden," zei hij.

De man heeft nu gehoorzaamd. Hij keek een beetje om zich heen voordat hij naar binnen ging, maar geen van zijn wapenkameraden met honkbalknuppels leek een kogel te willen opvangen.

"Shit, hij is echt dood!" riep dezelfde beller van daarnet. Hij leek erg dicht bij een mentale noodtoestand. Zijn gezicht was vervormd tot een grimas dat woede aan de ene kant en afschuw aan de andere kant uitte. Dit is een gevaarlijk mengsel.

"Rustig aan," zei ik, en nu naderde ik de dode man. Ik haalde mijn ID tevoorschijn en hield hem omhoog. "Federal Bureau of Investigation! ...hoewel niemand hier het zal geloven."

Ik kon het gefluister horen.

Men nam een paar stappen in de richting van zijn auto.

"Niemand verlaat deze plek," zei ik in het borstgeluid van een man die eigenlijk de kracht zou hebben gehad om dat te voorkomen.

Dat zou ik niet gedaan hebben.

Daar was ik me terdege van bewust.

Als al deze jongens het eens waren geweest en gewoon waren weggelopen, zouden Rudi en ik voorlopig machteloos zijn geweest. We hadden ze niet allemaal in de rug kunnen schieten met kogels. En afgezien daarvan, BKA mensen die vluchtende burgers in de rug schieten, zien zulke dingen er niet goed uit in de pers.

Wij zouden uiteindelijk de domme zijn geweest en ons aan vervolging hebben blootgesteld. Dat is nu de wet. Het spijt me of niet.

Maar soms is het niet de kant die in werkelijkheid de sterkste is die wint, maar degene die verscheen met de grotere overtuigingskracht. En daar hadden Rudi en ik nogal wat routine voor.

"Jullie zullen allemaal je clubs neerleggen en op de grond gaan zitten," zei ik. "En wie dat niet doet, wordt neergeschoten!"
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"Zei je dat echt?", detective directeur Bock vroeg me veel later in zijn kantoor.

"Wat?

"Nou, dat iedereen die niet op de grond gaat zitten, wordt neergeschoten!"

"Je kent me, Mr. Goat."

"Ja, ja...

"En weet je...

"...dat je nooit zoiets zou zeggen?"

"Dat zei je nu!"

"Er zijn echter een dozijn verklaringen van het tegendeel."

"Het is niet mijn schuld dat de anderen in de meerderheid waren, of wel?"

"Nee.

"We hadden geen keus," zei ik.

"Als je het goed bekijkt, was het wettelijk gezien een bedreiging. En daarbovenop, was ze toegewijd aan het ambt."

"En als je er beter over nadenkt, zul je zien dat elk denkbaar alternatief erger zou zijn geweest."

"Ik zal daar geen ruzie met je maken."

"Ik denk dat ik nog steeds in de problemen zit voor dit, nietwaar?"

"Meer problemen dan de man die je neerschoot, in ieder geval."

"Het was zelfverdediging.

Detective Director Bock knikte. "Niemand twijfelt daar nog aan", verzekerde hij.

Maar zoals ik al zei, dat was veel later.
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Op die dag, toen Rudi en ik het spookhuis hadden bezocht en ik deze groep lokale schurken had gedwongen om op de grond te zitten met mijn brutale en, in tegenstelling tot mijn gebruikelijke gewoonte, wetteloze bedreiging, gebeurde er nog veel meer.

Ik moest eerst nog een keer in de grond schieten om de nadruk te kunnen leggen op mijn eis.

Dat de stemming een beetje gespannen was, kwam waarschijnlijk ook door het feit dat een man dood in zijn bloed lag.

Rudi verzamelde alle honkbalknuppels en andere wapens. Er kwamen ook enkele messen en messing knokkels tevoorschijn. En natuurlijk nam hij ook het dubbelloops jachtgeweer.

Eén schot kwam los van het pistool.

Gelukkig ging de lading nergens heen en raakte niemand gewond.

"Lijkt niet meer zo betrouwbaar, dit ding," zei Rudi.

"Dit is mijn eigendom!" zei de man die het bezat. Zijn naam was Bernd Ludwig. En aangezien hij een vuurwapen op ons had gericht en de trekker overhaalde, genoot hij van het voorrecht om een van de twee paar handboeien om te hebben, die Rudi en ik bij ons hadden.

Het andere paar handboeien werd nu gedragen door een kale man van in de dertig, die me gewoonweg bijzonder agressief leek.

Voor een zaak als deze waren Rudi en ik gewoonweg niet goed uitgerust.

Bovenal hebben we de persoonlijke gegevens bepaald, voor zover dat mogelijk was. Maar met behulp van rijbewijzen, identiteitskaarten en lidmaatschapskaarten in de plaatselijke schietvereniging was het gemakkelijk om erachter te komen met wie we te maken hadden.

"Heb je ooit eerder zoiets gezien?" Rudi vroeg en liet me iets zien dat leek op een zelfgemaakte fantasiekaart. "Voorlopige identiteitskaart van het Duitse Rijk," zei het.

"Heb het nog niet gezien, maar ik heb er wel van gehoord," bedoel ik. "Een burger van het Rijk."

Het fantasie-ID was van de dode man en werd op naam van Heino Zäuner gesteld - als dat het juiste woord is. Nep zou waarschijnlijk geschikter zijn. Maar deze zogenaamde burgers van het Rijk zagen het waarschijnlijk andersom. Zij waren immers van mening dat het Duitse Rijk nooit heeft opgehouden te bestaan en dat zij daarom de overheid en de jurisdictie van de Bondsrepubliek Duitsland niet hoefden te gehoorzamen. Na deze foutieve gedachte was het natuurlijk niet zo'n grote stap om het volstrekt oké te vinden om gewoon op de politie of andere vertegenwoordigers van deze gehate staat te schieten.

"De wereld zit vol met rare dingen," zei Rudi.

"Ik heb het recht om een pistool te dragen," zei Bernd Ludwig, de man die op ons probeerde te schieten met zijn dubbele loop. "Ik ben een jager!"

"Maar we zijn geen herten," zei ik.

"Maar ik heb een wapenvergunning en ik ben een jager!"

"Dan wordt het tijd dat ze je licentie weghalen," zei ik. "Met iemand die zo duidelijk onbetrouwbaar is, denk ik niet dat het een probleem zou zijn."

"Dat is mijn recht!" riep hij. "Ik ben een vrije Duitser en ik kan..."

"Goede genade!" zei Rudi. "Ik hoop dat er snel iemand komt om die idioot op te halen."

"En ik zal niet beledigd worden, jij flikker!" schreeuwde hij tussendoor.

Rudi maakte een wegwerpbeweging. "Eerst hebben we nog een paar vragen voor je." Hij keek naar de mannen die op de grond zitten. "Aan jullie allemaal!"

"We wilden alleen maar zien wie er met het huis knoeit," zei iemand.

"Wat is je naam?" Ik vroeg het.

"Fuck you!"

"Moet ik door alle ID's kijken die ik heb verzameld?"

"Devid Dresel," zei hij.

"Devid met >e<", zei Rudi met de blik op een van de rijbewijzen die hij had verzameld. "Zoals in de DDR in vroegere tijden. Ze kenden gewoon geen Engels.

"Verdomde westerling!' gromde Devid Dresel. "En verdomde Pakis' kont!"

"Ik denk dat we beter met de heren kunnen praten in een meer gecultiveerde sfeer," zei ik.

"Je bedoelt een verhoorkamer?" Rudi kwam terug.

"Precies."

Rudi deed nog een poging. "Dit wordt verondersteld een vluchtelingenhuis te zijn," zei hij. "Waarom is het niet hier?"

"Ik weet het niet," zei Devid Dresel.

"Ze zijn net weg," voegde Bernd Ludwig eraan toe. Hij heeft tenminste niet voor de honderdste keer herhaald dat hij het recht had om een pistool te dragen.

"Wat bedoel je: weg zijn", wendde Rudi zich nu tot Bernd Ludwig, de grote jager, die mijn collega en mij had uitgekozen als jachtwild en nu met beide billen op de grond zat.

"Nou, wat ik zei: Ze zijn hier niet meer, de Kanaks. Dat kun je zien. Het huis is leeg.

"Betekent dit dat er hier eigenlijk een vluchtelingenhuis was", vroeg ik me af, omdat ik me nauwelijks kon voorstellen dat er de laatste jaren iemand hier eigenlijk onder vrij humane omstandigheden had kunnen wonen.

"Ik zal niets meer zeggen", gromde Bernd Ludwig nu.

Toen was er stilte. En toen kwam de lokale politie, die we niet echt wilden hebben. We hadden ze helemaal niet gebeld. Zo is het waarschijnlijk gebeurd: Onze collega's op het hoofdkantoor hadden de politie in Dresden gebeld en om hulp gevraagd, en deze idioten hadden niets beters te doen dan hun collega's ter plaatse te bellen.

"We hadden onszelf al deze moeite kunnen besparen," zei Rudi.

"Dat heb je goed!"

"De waarheid, Harry, zoals altijd."

Bij deze gelegenheid zagen we ook onze collega's Jürgen Dahlheim en Regina Dörfner weer. Ze werden vergezeld door nog een paar collega's. Allemaal een beetje ouder. De meesten van hen zaten al tientallen jaren bij de politie en hadden waarschijnlijk al dienst in een tijd dat de politie in dit deel van het land nog Volkspolizei heette.

Ze keken naar Rudi en mij als exotische dieren.

"We wachten eigenlijk op de collega's uit Dresden," zei ik.

"Maar hier hebben we de leiding," zei Jürgen Dahlheim.

"Hier heeft degene die we zeggen de leiding te hebben, de leiding," antwoordde ik rustig. "Het is aardig van u om ons te helpen met het bewaken van de gevangenen, maar..."

"Gevangenen?' vroeg Dahlheim.

"Ey, Jürgen, zorg ervoor dat de domme ezels ons bevrijden en dat de hele spook zijn einde heeft", schreeuwde een van de aangestelde.

"Uw Jürgen heeft daar niets te zeggen", legt Rudi nu uit in de richting van de spreker. "Jullie zijn allemaal voorlopig gearresteerd. En we zullen je honkbalknuppels en alles wat je nog meer bij je had van heel dichtbij bekijken. In feite zijn het niet alleen wij, maar ook enkele van onze collega's die in de forensische laboratoria werken. En als er zelfs maar een microscopische druppel bloed of een ander spoor van onze collega Rüdiger Schmitten op een van deze vleermuizen zit, zullen ze erachter komen. Dat beloof ik je.

"Luister, ik denk dat je hier een beetje overdrijft," zei Dahlheim. "Je kunt niet..."

"Ik kan heel goed", ik snij hem af. "En blijf tot onze beschikking, want we hebben misschien nog een paar vragen voor u."

"Hoe kom je bij mij?"

"Het is eigenlijk zeer waarschijnlijk dat we nog vragen voor je hebben," voegde Rudi eraan toe. "Men zou ook kunnen zeggen: Het is net zo zeker als de Amen in de kerk.
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De collega's uit Dresden zijn eindelijk gearriveerd. Het was duidelijk dat ze iets verder kwamen dan de collega's ter plaatse. Het was vervelend dat ze het hen hadden verteld, maar het kon niet worden geholpen.

Rudi en ik gingen ook naar Dresden. Het zou laat worden. En Rudi twijfelde al of we onze hotelbedden wel nodig zouden hebben in de tweepersoonskamer.

"Niemand had kunnen raden dat we 's avonds naar Dresden zouden moeten gaan," zei ik.

"Nah, je kon het niet raden." Rudi was het er mee eens. "Jammer, eigenlijk.

Ik zei: "Waarom?"

"Op deze manier zal ik nooit weten of je snurkt."

"Rudi, dit is politiek incorrect."

"Wat?

"Als twee hetero's homo's uitlachen door je voor te stellen dat je denkt dat ze homo zijn, alleen maar omdat ze goede vrienden zijn."

"Sinds wanneer geef jij om politieke correctheid, Harry?"

"Nou...

"Trouwens, niemand in de auto kan het horen."

"Weet je het zeker?

"Ik heb veel vertrouwen in onze collega's uit de Saksische provincie, maar niet dat ze een bug in onze auto hadden kunnen installeren."

Dat heeft me overtuigd.
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De verhoren in Dresden waren zwaar. Dat kwam mede doordat we weinig steun kregen van onze collega's daar. Ze hadden gewoonweg niet genoeg ondervragingsspecialisten, zeiden ze. Alleen al het feit dat ze Dahlheim en zijn collega's ter plaatse hadden gealarmeerd, wat ze uitdrukkelijk niet mochten doen, liet ons zien dat we ook hier met tegenwind rekening moeten houden. Niet zo sterk als in het provinciale gat, maar toch sterk genoeg om het te voelen.

Ik had niet per se verwacht dat mijn collega's in Dresden de jongens die we net hadden gearresteerd meteen zouden vrijlaten. Het rechtssysteem was op zijn plaats. En het openbaar ministerie stond zeker aan onze kant.

Bij onze collega's van de politie daarentegen moesten we waarschijnlijk de meest blokkerende, passieve weerstand verwachten. Ze waren gewoon niet van plan om ons meer dan absoluut noodzakelijk te steunen.

We konden deze indruk gewoonweg niet vermijden.

We moesten de meeste verhoren dus zelf doen, en de notulen van de verhoren die we niet hadden bewaard waren uiteindelijk nauwelijks bruikbaar. Zeker, het was veel gevraagd van onze collega's om zich zo snel vertrouwd te maken met het onderwerp, maar eigenlijk waren ze er wel aan gewend. En met een beetje meer inzet hadden ze het zeker iets beter kunnen doen.

Ik kon alleen maar hopen dat het forensisch onderzoek beter werkte. Rudi had al overwogen om alle honkbalknuppels en alles wat we nog meer hadden verzameld naar Berlijn te sturen. Er waren immers onze eigen specialisten. De beste die er zijn in Duitsland. En vooral, gegarandeerd mensen die geen sympathie hadden voor rechtse vleermuizen en misschien een oogje dichtknijpen voor wat uiteindelijk nuttig was voor een onafhankelijk en vooral doelgericht onderzoek.

Tijdens een pauze in het verhoor spraken we hierover met onze baas, die blijkbaar vastbesloten was om de nacht in zijn kantoor door te brengen.

Het zou niet de eerste zijn geweest.

In een van de kasten in Mr. Bock's kantoor stond naar verluidt een uitklapbaar veldbed. Niemand had het ooit echt met eigen ogen gezien, zelfs Mandy, zijn secretaresse niet. Maar het gerucht deed al jaren de ronde en ik was ervan overtuigd dat er iets aan de hand moest zijn.

En ik was zeker niet alleen met deze overtuiging.

"Ik stuur een paar collega's om al het bewijsmateriaal op te halen die avond," zei detective directeur Bock. "Je hebt helemaal gelijk, we kunnen geen risico's nemen."

Ik had mijn smartphone op hard gezet zodat Rudi ook kon meeluisteren. We hadden een van de kantoren in het politiebureau van Dresden gekregen voor het telefoontje. De officieren die hier normaal gesproken werken zijn al lang klaar met hun werk.

Iets waarvan ik denk dat onze soort alleen maar kan dromen.

Maar dat zal in de nabije toekomst waarschijnlijk niet veranderen.

"Ik was bang dat je zou denken dat onze zorgen overdreven waren," zei Rudi.

"Nee, dat doe ik niet, dat verzeker ik je expliciet," zei Detective Director Bock.

"Wat we nodig hebben zijn snelle resultaten," zei ik.

"Ik kan niet meer doen dan mijn collega's bewust maken van de urgentie van de zaak," antwoordde Bock. "Je weet hoe het werkt. En trouwens, we hebben hier in Berlijn zeker de allerbeste criminologische capaciteiten verzameld, maar u weet hoe de zaken er op dit moment voorstaan.

"De terreur," zei ik bewust.

"Laten we het noemen: de veiligheidssituatie," corrigeerde me Detective Director Bock. Hoe hoger je in de hiërarchie komt, hoe meer je de neiging hebt om de dingen op een vriendelijker manier uit te drukken. Of minder duidelijk. Misschien zelfs zo turbulent dat niemand precies weet wat er bedoeld wordt.

"Voor alles wat mij kan schelen, de veiligheidssituatie," kwam ik terug.

"Zoiets als het ding met de aanval op de kerstmarkt vreet gewoon capaciteiten en middelen op die dan elders ontbreken," merkte Detective Director Bock op, bijna alsof hij zich moest verontschuldigen voor het. Natuurlijk hoefde hij dat niet te doen. Maar blijkbaar leek hij veel gesprekken te voeren op het moment dat hij zich moest verantwoorden.

Soms is het een manier, soms een andere.

En dat had natuurlijk een sterk effect op zijn huidige taalgebruik.

Ik kan het hem niet kwalijk nemen.

In zijn geval was het waarschijnlijk zoiets als een beroepsziekte.
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Het was bijna vier uur 's ochtends toen we eindelijk ons hotel bereikten.

Het is echt stom als je bijna niets bereikt hebt en je het gevoel dat je ondanks alle inspanningen in je onderzoek op de een of andere manier moet stilstaan, niet kunt afschudden.

Zoiets verbetert niet noodzakelijkerwijs je humeur, dat is toch al op een dieptepunt om vier uur 's morgens.

Ik geeuwde toen we uit de auto stapten. Rudi had de hele reis zo sterk en hardnekkig geeuwd dat het me echt had geïnfecteerd. Alleen door al mijn krachten te gebruiken kon ik wakker blijven.

"Als je weer geeuwt, verblijven we op een parkeerplaats, niet in een hotel," bedreigde ik hem.

"Nah, ik zal het laatste stukje rijden," was zijn reactie.

"Je denkt alleen dat je dat doet!"

"Waarom?

"Omdat ik er levend wil komen en niet gedreven wil worden door een dronkaard!"

"Oh, en je bent nog steeds zo fit als een hoentje, Harry?"

"Nou, als een sneaker.

"Meer als een oude sok, eh?"

Dus nu hadden we het gedaan en waren we daadwerkelijk aangekomen. Onderweg waren we bang dat de huisbaas in ons provinciaal hotel alle deuren al had gesloten en ons buiten liet staan.

Gezien de overweldigende gastvrijheid en behulpzaamheid, die we tot nu toe in dit nest hadden ontvangen, dacht ik dat niets meer onmogelijk was.

Maar je komt altijd voor verrassingen te staan.

In dit geval bestond het uit het feit dat de gastheer blijkbaar nog wakker was op dit moment van de nachtelijke slaap.

Het licht was aan en hij opende ons.

Men had bijna de indruk dat hij echt op ons had gewacht.

"Goedenavond," zei hij op een ongepaste en afwachtende toon.

"Avond is goed." Ik ben teruggekomen. "Men zou eerder kunnen praten over de vroege ochtend."

"Laat maar," zei de herbergier. "Donker is donker, is het niet?"

"Ja, als je het zo zegt," moest ik toegeven.

"Ik zie het," zei hij.

"Nou, dan...

"Kan ik je nog een drankje aanbieden?"

Ik had op dat moment maar één gedachte: Als de man denkt dat hij ons kan vragen naar de stand van zaken van het onderzoek op dit uur, dan heeft hij het mis!

Daarom stond hij nog steeds op zijn voeten.

Hij was gewoon nieuwsgierig en kon niet wachten tot al het nieuws op een bepaald moment in de lokale krant stond. Of in ieder geval in het lokale internetportaal van de thuisclub.

"Zijn moe", zei ik en Rudi steunde mijn argumentatie met een geeuw die vrij ongeremd was door zijn normen.

"Wanneer is het ontbijt?" Ik vroeg het.

"Vanaf acht uur."

"We willen graag om zeven uur beginnen, als dat goed is."

"Alles voor jou," zei hij.

"Dank u wel."

"Er zijn geen verse broodjes, als je zo vroeg wilt ontbijten."

"Het is niet langer een tragedie," zei ik.

Rudi en ik hadden de sleutel aan ons gegeven en stonden al op het punt om naar de kamer te gaan, maar toen zei de huisbaas de zin waar ik eigenlijk al de hele tijd op had gewacht sinds we terug waren.

Hij zei: "Wat heb je tot nu toe?"

"Goedenacht," zei ik.

"Je hoort hier dingen."

"Goedenacht."

"En je neemt een beslissing terwijl je verder gaat."

Rudi had de eerste stap op de trap al gezet en de huisbaas ging nog een stap verder en zei: "Ik dacht onder andere na over de vraag of ik jullie nog wat meer moest vertellen.

Nu had hij ons.

We stonden daar, wisselden eerst een korte blik met elkaar uit en keken daarna naar de gastheer. Je moest hem voor één ding crediteren: Hij wist een beetje van de verkoop van zichzelf.

Misschien probeerde hij ons gewoon voor de gek te houden, maar het kwam in me op. Dat lag immers ook binnen de mogelijkheden. Hoe dan ook, hij had een voorliefde voor hoogdravendheid, merkte ik.

"Betekent dit dat u ons niets belangrijks heeft verteld dat ons zou kunnen helpen om de zaak op te helderen?" Ik volgde op en stelde alles in het werk om een voldoende strenge toon aan te brengen, zelfs op dit late of zeer vroege uur, afhankelijk van uw perspectief. Een stemgeluid dat de andere persoon zo mogelijk heeft laten uitpakken.

"Nou...

"Ja of nee? Als je alleen maar een poespas wilt maken zonder dat er iets achter zit, dan zijn de laatste paar minuten van mijn toch al bijna onbestaande nachtrust daar te erg voor. Maar als er iets is dat je weet dat ik zou moeten weten..."

"Ja, dat is niet wat ik bedoel."

Was dit al de retraite in afleveringen, zoals men die vaak vindt bij busybodies en chatterboxes?

Ik heb een snelle blik gewisseld met Rudi, die minstens zo geïrriteerd was als ik. Rudi rolde met zijn ogen en deze keer deed hij niet eens de moeite om zijn geeuw te onderdrukken.

"Wat bedoel je?" Ik heb het opgezocht.

"Sommige dingen werken hier een beetje anders," zei de herbergier.

"Iets anders dan waar?" Ik heb het opgezocht.

Hij was aan het ronddrukken. Misschien wist hij wel iets en had hij gewoon het lef niet om het te zeggen. Of misschien was hij gewoon een nieuwsgierige bemoeial. Ik was niet helemaal zeker van iets op dit moment.

"Weet u al welke van de vele honkbalknuppelgebruikers in deze stad onze collega Rüdiger Schmitten op de schedel heeft geslagen? Of heb je een voorgevoel? Ik gaf hem een serieuze blik en zette een stap naar hem toe. Eentje maar. Ik wilde niet te bedreigend overkomen. Een beetje maar. Bedreigend genoeg dat hij praatte. Maar niet zo bedreigend dat het hem volledig opsluit. Het is altijd een fijne lijn. En je hebt niet altijd gelijk. Maar zo is het nu eenmaal. Fouten worden gemaakt in elke baan, en na verloop van tijd helpt ervaring je om het goed te doen.

"Ik kan maar beter niets zeggen," zei de herbergier toen.

"Luister, we zijn naar dit oude huis gegaan dat verondersteld werd een vluchtelingenopvang te zijn. Weet je er iets van?

"Waarom zou ik daar iets van weten?"

"Waar zijn de vluchtelingen nu?"

"Hoe moet ik dat weten? Weg. Dus als ik...

"Ja?"

"Als ik een voortvluchtige was, zou ik hier zo snel mogelijk weggaan."

"Waarom?

"Nou, de mensen hier zijn erg kieskeurig. Ze houden niet van vreemden.

"Het geldt niet voor jou?"

"Ik hou niet van moslims en tulbanddragers en zo. Ik heb niets tegen negers.

"Oh, echt waar?"

"In de DDR-tijd hadden we soms contractarbeiders uit bevriende broederlanden. uit Mozambique, bijvoorbeeld. Ze waren zwart, maar er waren geen problemen.

"Nou, dan...

"Alleen de Vietnamezen, ze kunnen echt stiekem zijn. Nah, de meeste van de jongens hier hebben zich nooit echt opgewarmd.

"En ik denk niet dat het zou zijn met de vluchtelingen die hier onlangs zijn ingekwartierd, zou het?"

Hij haalde diep adem. "Er zijn hier een paar mensen die zich ruw gaan gedragen."

"Ze bedoelen met een honkbalknuppel," zei ik.

"Ik vind het ook niet leuk, maar zo is het hier. In de DDR waren er geen fascisten toegestaan. We waren immers per definitie antifascisten. En daarom deden ze niets tegen hen, en in plaats daarvan zorgden ze voor onschuldige vredesactivisten, die geen vlieg kwaad deden en Udo Lindenberg wilden horen."

"Geweld tegen buitenlanders bestaat hier al jaren," zei Rudi nu. "Maar we zijn hier eigenlijk omdat een collega van ons is vermoord."

Ik keek even naar Rudi.

Hijzelf leek inmiddels te hebben gemerkt dat wat hij net had gezegd nogal vreemd klonk.

Bijna alsof het heel normaal is dat het BKA en zijn onderzoeksapparaat pas actief worden als er iemand wordt gedood die er zelf deel van uitmaakt.

Iemand die belangrijk genoeg wordt gevonden

Een scherpschutter als Rüdiger Schmitten, bijvoorbeeld.

"Nou, ik wil niets zeggen, en ik vind niets verkeerds aan het feit dat sommige mensen hier in het dorp ervoor zorgen dat er niet zo veel gespuis in de buurt is. Maar om een politieagent over het hoofd te slaan, dat gaat te ver."

Asielzoekers slaan met een honkbalknuppel was duidelijk oké voor hem. Ik heb de opmerking op het puntje van mijn tong ingeslikt. Het geweten van deze gastheer leek immers op zijn minst te zijn gesprongen op een politiemoord. En ik had al gedacht dat er niet zoiets als een geweten was met deze kerel.

"Vertel me nu eens, wat weet je over de dood van collega Schmitten?" Rudi kon zijn ongeduld niet bedwingen.

"Ze hebben wat mannen gearresteerd," de huisbaas ontweek.

"Omdat je ons aanviel en bedreigde toen we om ons heen keken in het huis waar een vluchtelingenhuis hoorde te zijn," zei ik.

"Het gerucht gaat hier snel rond, meneer Kubinke. Heel snel.

"Misschien.

"Onder andere, ze zeggen dat je Devid Dresel hebt gearresteerd."

"Aangezien je dat al weet, hoef ik er niets meer over te zeggen," zei ik.

"Devid is eigenlijk een goede vent, maar hij had een moeilijke jeugd en iemand had meer voor hem moeten zorgen in de cruciale jaren..."

"Wat probeer je me te vertellen?"

Er ontstond een pauze. De gastheer aarzelde even voordat hij eindelijk weer sprak. Wat hij toen zei was een harde. Ik had zo'n hamer niet verwacht op dit late uur en Rudi waarschijnlijk ook niet. Mijn collega had bijna zijn mond open, misschien omdat hij geeuwde net zoals onze tegenhanger de beslissende zinnen sprak.

"Ik hoorde Devid tegen een van de anderen zeggen dat hij Mr. Schmitten had vermoord. met zijn honkbalknuppel."

"Wanneer en waar was dat?" Ik vroeg het.

"Geloof je me niet?

"Ik moet alleen je informatie controleren, anders kan ik er niets mee doen."

"Je gelooft me niet. Maar ik kan je niets meer vertellen dan de waarheid en je waarschuwen om Devid Dresel niet vrij te laten. Na 48 uur moeten de verdachten volgens mij worden vrijgelaten of voor de rechter worden gebracht. Krijg ik dit goed?

Ik knikte. "Je hebt gelijk." Ik heb het bevestigd.

"Alsjeblieft!"

"En waarom wil je ons waarschuwen om Mr. Dresel weer vrij te laten?"

"Omdat hij me dan misschien vermoordt. Daarom."

Rudi en ik hebben een andere blik gewisseld.

Had hij daar niet eerder aan kunnen denken? Hij leek Rudi's gezicht te zeggen. En de gedachte die op dit moment in mijn hoofd rondspookt, lijkt er sterk op. Maar sommige dingen heb je gewoon niet in de hand. Vooral het gedrag van andere mensen.

Soms vind je het brutaal, maar soms voelen ze gewoon wat ze willen.

"Waar en wanneer heb je dit gehoord?" Ik vroeg het. "En wie was de contactpersoon van Dresden?"

"Dat was Heino Fence."

"Ik ben bang dat hij dood is en kan dat niet bevestigen."

"Dat heb ik gehoord. De Heino, dat was een hele zware. Ik neem het je niet kwalijk dat je hem neerschiet."

"Dus dat is voorbij."

"Wat denk je wel niet! En ik zal je één ding zeggen, je hebt hier zeker geen vrienden gemaakt!"

"Ik ben hier ook niet om vrienden te maken," zei ik. "En trouwens, Mr. Fencer zou nog steeds in leven zijn als hij niet had geprobeerd om op ons te komen met dat pistool.

"Ja, dat is goed. Zoals ik al zei, ik begrijp het.

"Begrijp je dat we wilden blijven leven?" Rudi bemoeide zich ermee. "Te vriendelijk. Ik had nooit zo'n medeleven verwacht.

"Begrijp me niet verkeerd," zei de herbergier.

"Dus, laten we eens kijken. Waar vond het gesprek plaats?"

"Wel in het FDJ huis."

"Pardon?"

"Ja, weet je, meneer Kubinke, zo noemen ze het hier nog steeds, hoewel de FDJ natuurlijk al lang niet meer bestaat. Maar er vinden nog steeds bijeenkomsten plaats. "Als er iets aan de hand is in de stad, gaat iedereen erheen."

"En wat was deze bijeenkomst dan?"

"Het ging over verschillende dingen die gewoon opgelost moesten worden. Met de vluchtelingen, bijvoorbeeld. Dat is veel voor veel gemeenschappen om mee om te gaan, als je begrijpt wat ik bedoel. Hoe dan ook, er staat Devid Dresel naast Heino Zäuner, die hem vertelt dat hij de stront uit de BKA-kerel heeft geschopt, zoals hij het uitdrukte: BKA-kerel.

"Allemaal klaar. Dat is wat hij zei?" Ik ging er op in.

"Ja, dat waren zijn woorden. Eerst dacht ik dat hij gewoon wilde pronken voor de Heino Zauner, deze superharde Reichsbürger, zoals hij zichzelf noemt, die geen varken op zijn terrein laat omdat het een eigen staat is en al die onzin die in zijn hoofd rondgaat. Maar toen hoorde ik dat je collega doodgeslagen was en ik besefte dat dat niet alleen maar opscheppen was.

"En waarom zou deze Devid Dresel onze collega hebben vermoord?" Ik heb het opgezocht.

"Wat is een reden? Welke reden had hij om je aan te vallen?"

"Als hij gelijk heeft, heeft hij gelijk," zei Rudi.

Ik keek naar de klok. "We zullen een goede verklaring moeten afleggen van wat je ons verteld hebt. Ondertekend en schriftelijk.

"Kan je me hier niet gewoon officieel buiten laten?"

"Laat het eruit?" Ik herhaal. "Dit gaat over een moord op een detective! Dus of je hebt echt gehoord wat je wilde horen, dan is dat een wezenlijke verklaring, of je bent gewoon een bemoeial en hebt een valse beschuldiging geuit. Hoe dan ook, je kunt er nu niet uitgelaten worden.

"Begrijp," zei de herbergier. "Ik wil eigenlijk de rest van mijn leven hier doorbrengen en de Dresel heeft al zijn familie en vele vrienden hier. Dus ik wil niets ondertekenen of op welke manier dan ook verschijnen. Maar de tip die ik je gaf zou genoeg moeten zijn om er iets van te maken, toch?"

Ik heb gezucht.

Eerlijk gezegd. Ik wil die getuigen elke keer een klap geven.

Maar dat is natuurlijk in strijd met onze dienstvoorschriften en alle wetten en dus uit den boze. Maar men is vrij in zijn wensen.

"We zullen morgen zien," zei Rudi.
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In mijn werk ben ik gewend aan korte nachten. Maar deze was bijzonder kort.

Het was mijn smartphone die me wakker maakte. Ik vervloekte de ringtone die ik net had geprogrammeerd. Het was het straalgeluid van "Starship Enterprise".

"Ja, het is Kubinka. Wat is er aan de hand? Wie laat me niet slapen?

"Ik ben het."

"Wie ben ik?"

"Max Vandersteen, BKA Interne Zaken, Berlijn. Zie je dat niet op je display? Zeg me niet dat je me niet geprogrammeerd hebt. Jezus, Harry, wat is dat voor een soort plichtsbesef? Weet Crime Director Bock hiervan?

"Om het scherm te zien, moet ik eerst een lucifer vinden die onder een van mijn oogleden vastzit, Max."

"Wat is er mis? Je hebt een mooie rit en een nacht in een mooi hotel gehad."

Ondertussen stond Rudi ook op het punt om wakker te worden. Maar ik zag niet dat ik met hem rekening moest houden. En als onze collega Max Vandersteen ons iets te vertellen had, dan was het belangrijk dat Rudi zich daarvan bewust was.

"Ik ga gewoon mijn smartphone harder zetten," kondigde ik aan bij Max. "Ik wil dat Rudi je ook hoort."

"Wat is er mis?' gromde de slaperige man.

"Is dat Rudi of een drank lijk dat je vriendelijk in je kamer liet?" vroeg Max Vandersteen, die om een of andere reden volledig tegen zijn andere manier van grapjes maken leek te zijn.

"Heel grappig", gromde Rudi.

"Ga je gang en schiet, Max," zei ik. "En ik kan alleen maar hopen dat je ons niet voor niets wakker hebt gemaakt. Of zonder reden!"

"Ik zou zoiets nooit doen," verzekerde Max me.

Ik heb gezucht.

"Nou, het punt is dat er in de afgelopen twaalf maanden veel vragen zijn geweest van het BAMF over het verblijf van vluchtelingen. Onder andere om dubbele registraties te vergelijken."

Het BAMF - een van de mooie afkortingen die men in Duitsland heeft bedacht om overheden aan te duiden. BAMF betekent eigenlijk Federaal Bureau voor Migratie en Vluchtelingen. Dat klinkt iets minder als de naam voor een familielid van het koekjesmonster dan BAMF, nietwaar?

"Oké, en wat zijn deze afwijkingen?"

"Uiteindelijk kon bij geen van de geënquêteerde personen worden bevestigd dat de betreffende persoon zich daadwerkelijk in uw rustige Saksische provincienest bevond.

"En wat is daar ongewoon aan? Ik dacht dat er in de nasleep van de zogenaamde vluchtelingencrisis massa's dubbele boodschappen waren."

"Juist. Maar wat opvalt is dat in dit geval geen enkele van de gezochte personen ook was waar ze hadden moeten zijn. Dit is meer dan alleen maar een statistische aberratie."

"Dan moeten we misschien verder gaan," zei ik. En Rudi knikte.

"Ook mijn mening," zei hij.

Dit was waarschijnlijk zijn ultieme signaal dat hij nu ook wakker genoeg was om geestelijk deel te nemen aan deze vroege ochtend-conferentieoproep. Mijn collega heeft toen echter tevergeefs een geeuw onderdrukt, die in ieder geval luid genoeg was dat onze kantoormedewerker Max Vandersteen het moet hebben gemerkt.

Max was echter tactvol genoeg om het gewoon te negeren in plaats van een andere grap te maken ten koste van Rudi.

"Er zijn nog wat meer raarheden over het sleutelwoord vluchtelingen in uw kleine Saksische stadsnest," meldde Max na afloop.

"Meer?" Ik vroeg het.

"De persoon die dit vluchtelingenhuis zou moeten leiden is Annemarie Högel.

"We hebben tevergeefs geprobeerd haar te bereiken of haar te ontmoeten," maakte ik duidelijk.

"Het is geen wonder," Max keerde terug. "Volgens de laatste informatie woont deze vrouw Högel al enige tijd permanent op Mallorca."

"Dit is interessant."

Rudi gooide er in: "Lijkt me een niet zo veeleisende baan als je het vanuit Mallorca kunt doen."

"Ervan uitgaande dat deze baan en dit vluchtelingenhuis ooit hebben bestaan," zei ik. "In het huis waar het hoort te zijn, is het zeker niet. En waarschijnlijk hebben er nooit vluchtelingen gewoond, zoals we gisteren ontdekten."
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De gastheer was nogal monosyllabisch toen we ontvingen. Hij had ons al verteld dat het te vroeg was voor verse broodjes. In dit opzicht was de teleurstelling van Rudi en mij over dit punt zeer beperkt.

Het belangrijkste was toch al de koffie. En het was op zijn minst redelijk sterk, dus ik hoopte op een dosis cafeïne die genoeg zou zijn om me de komende uren wakker te houden, zoals onze baan ongetwijfeld vereist.

"Zullen we het nog eens over gisteravond hebben?" Ik wendde me eindelijk tot onze gastheer nadat ik het gevoel kreeg dat hij ons min of meer probeerde te ontwijken.

"Ik weet niet wat je bedoelt," beweerde hij.

"We hebben gisteravond gepraat - of vanmorgen, wat je maar wilt."

"Dus?

"Over Devid Dresel en wat hij zei tegen Heino Zauner."

"Je moet je vergissen," legde hij toen uit. Hij kon liegen zonder te blozen. Dit vermogen is immers zo zeldzaam dat ik het niet kon laten om hem wat krediet te geven.

"Pardon?" vroeg Rudi.

Zijn voorhoofd was gegroefd op een manier die ik zelden had opgemerkt in mijn collega.

"Ik kan me geen gesprek herinneren Wil je nog wat koffie?

Het is duidelijk dat hij van gedachten is veranderd over wat hij heeft gezegd.

Misschien was zijn angst voor de plaatselijke honkbalbattractie gewoon veel groter dan zijn respect voor de wet en voor degenen die de wet moesten belichamen en afdwingen.

Dat wil zeggen, wij.

Rudi wilde weer naar binnen, maar ik schudde mijn hoofd.

Het had gewoon geen zin. Ik voelde dat.

"Trouwens, iemand wil je vanmorgen dringend zien," opende de herbergier toen. Hij heeft oogcontact vermeden.

"En wie?' vroeg ik.

"De burgemeester. Mr. Martin Keller." De barman keek naar het horloge om zijn pols. "Hij zei dat hij hier op tijd zou zijn om je te ontmoeten."

Op dat moment kwam een man van in de veertig de kamer binnen. Hij droeg een pak dat hem een paar jaar geleden blijkbaar had gepast, maar dat nu duidelijk te klein was. Daaroverheen een parka, die hij nu opsteeg en over de volgende beste stoel gooide.

De das hing om zijn nek als een touw. Zijn hoofd was felrood.

Op zijn hoge voorhoofd zat een ader die duidelijker opviel dan hij gezond leek.

Hij keek me aan, naar Rudi, dan naar de herbergier, dan weer naar mij. Hij wreef zijn handpalmen tegen elkaar.

"Jullie zijn de heren van de BKA, nietwaar?"

Het was geen serieuze vraag, maar eigenlijk een verklaring.

"Commissaris Harry Kubinke," Ik stelde mezelf voor en wees op Rudi. "En dit is mijn collega Rudi Meier."

"Ik ben Martin Keller."

"De burgemeester," merkte Rudi op.

Keller glimlachte breed en beschaamd. "Ik zie dat ik al ben aangekondigd."

"We zullen niet veel tijd hebben," kondigde ik aan.

Keller keek nog eens kort naar de gastheer en uiteindelijk begreep hij het signaal. Er stond: Ga weg en laat ons met rust!

De huisbaas liep dus weg, hoewel zijn nieuwsgierigheid hem zeker iets anders had ingefluisterd.

"Je vindt het niet erg als ik me bij je voeg," zei Keller toen, niet eens wachten tot Rudi of ik er iets over kan zeggen.

Hij zat daar al.

"Wat kunnen we voor je doen?", Rudi vroeg een beetje te respectvol naar mijn smaak. Burgemeesters zijn immers alleen maar mensen. Meestal toch.

"Kijk, ik weet dat je gewoon je werk doet, maar ik zou het echt waarderen als je je onderzoek niet kunstmatig verlengt."

"We doen gewoon ons werk zo grondig mogelijk."

"Ja, dat weet ik!" Keller reed recht in mijn parade.

"Nou, dan zijn we het in principe eens. ...of is er iets dat ik niet begrijp?"

"Ik hoop alleen dat u mij ook goed begrijpt," zei Martin Keller nu met een gezicht dat ineens heel serieus leek. Je zou zijn gelaatsuitdrukkingen bijna kunnen samenvatten met de noot 'sinister vastbesloten'. En ik vond de manier waarop hij met ons sprak helemaal niet leuk.

"Ik ben bang dat ik geen idee heb wat je bedoelt," legde ik uit.

"Heel eenvoudig, elk uur dat je hier in het dorp bent, schaadt de reputatie van onze gemeenschap. Dit is niet wat je bedoeld hebt, maar het is een feit dat je niet kunt ontkennen. Dus ik zou het op prijs stellen als u deze zaak zo snel mogelijk zou afronden."

"Een collega is op brute wijze vermoord - en om erachter te komen wie de dader was, zullen we zoveel tijd nemen als we nodig hebben," bemoeide Rudi zich nu enigszins verontwaardigd.

Ik heb mijn wenkbrauwen opgestoken. "Mijn collega heeft eigenlijk al alles gezegd wat er te zeggen valt," voegde ik eraan toe. "Of probeert u ons onderzoek op enigerlei wijze te beïnvloeden?"

"Je hebt iemand gearresteerd, nietwaar?"

"We hebben een aantal mensen gearresteerd die ons aanvielen... In de komende dagen zullen we erachter komen welke van deze mensen verdacht worden van iets met de dood van onze collega te maken te hebben".

"Dat betekent dat je geen concreet bewijs hebt tegen een van deze gedetineerden dat ze verantwoordelijk zijn voor de dood van je collega." Keller heeft nu gekeken.

"Dat lijkt je bijna een beetje te ontlasten," merkte ik met verbazing op.

Keller's glimlach was nu erg breed.

"Ik geloof persoonlijk niet dat uw collega door iemand in onze gemeenschap is vermoord. De veiligheidssituatie is echter erg gespannen geworden sinds we een dramatische toestroom van mensen uit andere culturen hebben gehad."

"Je bedoelt vluchtelingen."

"Hoe dan ook. Was je collega niet op zoek naar een vluchteling?"

"Hij heeft het gedaan." Ik heb het bevestigd.

"Is deze voortvluchtige een persoon die, voor zover je weet, nog steeds in het dorp is?"

"Nee, dat nemen we niet aan."

"Deze voortvluchtige wilde misschien niet gevonden worden. Als hij daadwerkelijk contacten had met terroristische groeperingen, dan vormde de verschijning van deze BKA-doelwitrechercheur een bedreiging voor hem en dat is op zijn beurt een perfect motief voor moord. Of heb ik het mis?

"Nee, je hebt gelijk," zei ik.

"Alsjeblieft!"

"Er is maar één fout in je theorie."

"Welke is?"

"De man die Schmitten zocht, werd doodgeschoten in Parijs.

"Oh," Keller mompelde.

"Je lijkt goed op de hoogte te zijn van de zaak," merkte Rudi op.

"Via uw overleden collega, Mr. Schmitten."

"Hij heeft met je gesproken?"

"Nogal lang, eigenlijk. Natuurlijk heb ik alles gedaan wat ik kon om hem te steunen en misschien hier en daar een paar deuren te openen, als je begrijpt wat ik bedoel."

Ik schudde mijn hoofd stevig. "Nee, als ik eerlijk ben, begrijp ik niet wat je bedoelt."

"Nou, er zijn hier mensen die vrij gesloten zijn voor buitenstaanders en die nog steeds een zeer gereserveerde relatie hebben met overheidsinstellingen en de politie uit het DDR-tijdperk..."

"Als je deze Rijksburgers bedoelt, dan heeft dit waarschijnlijk minder te maken met het DDR-tijdperk en eventuele slechte ervaringen met de Volkspolitie," heb ik tegengesproken.

"Hoe dan ook. Maar je hebt haast, zoals je al zei. Ik wilde je alleen laten weten dat ik je mijn volledige steun zal geven, natuurlijk, wanneer het je uitkomt."

"We komen graag bij u terug, Mr. Keller," legde ik uit. "Om te beginnen zou je ons iets kunnen vertellen over hoe het komt dat een mevrouw Högel hier een vluchtelingenhuis runt maar eigenlijk op Mallorca woont. En dat we de vluchtelingen of het tehuis nergens konden vinden.

"Er moet iets misgegaan zijn met de gegevensuitwisseling en het Federaal Bureau voor Migratie en Vluchtelingen. Maar hoe kon het? Een miljoen mensen zijn in korte tijd de grenzen overgestoken en je hoort overal dat het er nogal chaotisch aan toeging. Speciaal voor jou daarboven in Berlijn, als je me wilt excuseren. Ik ben eigenlijk onderweg, als je begrijpt wat ik bedoel.

Nadat Martin Keller de logeerkamer had verlaten, keek Rudi me vragend aan. "Ligt het aan mij, of heeft hij ons helemaal geen antwoord gegeven?"

"Hij is een politicus," zei ik.
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Martin Keller reikte naar zijn afgedankte parka en verdween net zo snel als hij binnenkwam. Ik zag door het raam dat hij naar zijn mobieltje reikte nadat hij buiten was. Terwijl hij nog naar zijn geparkeerde Mercedes liep, typte hij een nummer in en even later had hij het apparaat aan zijn oor. Natuurlijk kon je niet begrijpen wat hij zei, maar zijn expressieve gebaren maakten duidelijk dat de burgemeester van deze rustige plek blijkbaar nogal zenuwachtig was.

Ik had het saaie gevoel dat Rudi en ik er op de een of andere manier aan hadden bijgedragen, zonder dat ik daar tot nu toe de precieze reden voor kon geven.

Er bleef gewoon een constant gerommel in de maagstreek. Een onmiskenbaar gevoel dat er iets te hoog gegrepen is.

"Wat was dat voor een gek, Harry?" Ik hoorde Rudi's commentaar op het optreden van de burgemeester alsof het van ver kwam. Ik antwoordde eerst niet omdat mijn geest op dat moment aan het racen was.

Ik heb wanhopig geprobeerd de stukjes van deze onderzoekspuzzel in elkaar te zetten op een manier die wel wat zin heeft.

Maar ik denk dat Rudi en ik nog niet zo ver waren gekomen.
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Martin Keller zat achter het stuur van zijn auto. De hagel was begonnen. De ruitenwissers waren nauwelijks in staat om het zicht te behouden.

Zijn telefoon ging.

"Nou, shit happens," mompelde de burgemeester bij zichzelf.

Hij reikte naar de machine.

Hij wist dat het niet de bedoeling was.

Dat mocht niet. Maar eerst en vooral was de kans vrij klein dat een politieagent hem op die weg betrapte. En het was nog minder waarschijnlijk dat deze politieman hem dan zou vragen om te betalen voor zijn misdaad, zoals het had moeten zijn. Dat Jürgen Dahlheim of een van zijn collega's de burgemeester daadwerkelijk heeft tegengehouden omdat hij tijdens het rijden illegaal zijn mobiele telefoon gebruikte - ondenkbaar!

Er waren nog een paar andere regels die hier van toepassing waren.

Ze waren allemaal hetzelfde, maar er waren er een paar die meer op elkaar leken. Normaal gesproken merkte Martin Keller dat niet eens op. Maar zo nu en dan, als hij naar de wijkstad of zelfs naar Dresden moest rijden en de politie hem onderweg tegenhield omdat hij aan de telefoon was tijdens het rijden, werd het verschil des te duidelijker.

Zodra hij de directe omgeving van zijn parochie had verlaten, waren de privileges die hier werden verleend niet meer van toepassing.

Wat dit specifieke geval betreft, waren de grenzen van het geprivilegieerde bestaan ervan identiek aan de grenzen van de jurisdictie van het plaatselijke politiebureau.

"Nu niet je onderbroek in een twist," zei Keller in zijn mobiele telefoon terwijl zijn andere hand aan het stuurwiel was gelijmd. En deze andere hand had het volgende moment ook veel te doen. Met een schokkende beweging moest hij een tractor vermijden die meer van de breedte van de weg in beslag nam dan hij zou hebben toegestaan.

Het ging nog een keer goed.

"Idioot", mompelde Keller, om zichzelf het volgende moment te corrigeren: "Nee, niet jij, Ferdi!" Hij haastte zich.

Toen luisterde hij een tijdje terwijl de ijzel zwaarder werd. Het modderige grijze iets veranderde meer en meer in echte witte vlokken. De omgeving zag er uit als poeder. "Ik heb met de BKA-mensen gepraat... Ja, ook al kunnen ze er niet in gepraat worden, één ding is duidelijk: ze hebben geen echt bewijs. Wat ik ook zeg. Ze zijn met lege handen. Ik weet zeker dat ze dat zijn.
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We hebben geen nieuws gehad van de identificatiedienst en het forensisch onderzoek, kortweg KTU, zoals het eigenlijk heet. Maar zulke aanduidingen veranderen om de paar jaar en als je wat langer in de buurt bent, verlies je het verlangen om je telkens weer taalkundig aan te passen. Hoe dan ook, het is meestal oude wijn in nieuwe huiden.

Sommige dingen kosten tijd.

DNA-vergelijkingen, ballistische tests, enzovoort. Sommige gevallen zijn als wiet. En gras, zoals je weet, groeit niet sneller alleen omdat je er aan trekt.

Het is mogelijk dat enig inzicht dat daaruit voortvloeide het geheel een hele nieuwe wending gaf.

We hadden tenminste de mogelijkheid om het Devid-Dresel spoor iets dieper te traceren. We zijn eerst naar zijn adres gereden. We hadden een elektronisch huiszoekingsbevel ontvangen. Rudi had het uitgeprint met de mobiele printer van zijn laptop.

"Waar deze Dresel woont, staat alleen een zekere Ferdinand von Bleicher geregistreerd," zei Rudi tijdens de rit. "Het moet een soort landhuis zijn."

"En Dresel?

"Nou, hij woont daar... ergens. Ik heb het gecontroleerd op een satellietbeeld op het net.

"En?

"Uitgebreid terrein. Als deze meneer uit Bleicher ons niet helpt, zullen we een lange zoektocht hebben."

"Misschien moeten we wat meer personeel vragen voor deze operatie."

"Ik denk dat men in Berlijn aanneemt dat de lokale politie ons steunt, Harry. Maar op dit moment, zou ik de politie van Dresden of het staatscriminaliteitskantoor niet vertrouwen."

"Je hebt het gezegd."

"Nogmaals, een film met de titel 'Alone for Justice'."

"We kennen je, Rudi."

"Ik hoef het nog steeds niet leuk te vinden, of wel?"

"Nee.

"Trouwens, er zijn enkele interessante dingen te lezen over deze Ferdinand von Bleicher op het internet. Ten eerste is hij de penningmeester van de gemeenschap. En ten tweede, ...."

"Zoals je nu ademt, klinkt het alsof de tweede langer is dan de eerste, Rudi."

"Dus Ferdinand von Bleicher is de kleinzoon van een officier van de Wehrmacht met dezelfde naam, die tot de uitgebreide kring van 20 juli behoorde en het verzet tegen Hitler steunde. De huidige drager van deze naam heeft echter een heel andere politieke houding. Hij is gehecht aan de zogenaamde Rijksburgers, is veroordeeld wegens ontkenning van de Holocaust, mag niet meer als advocaat optreden en heeft een boek geschreven over de schande die zijn grootvader zou hebben aangericht omdat hij zich bij het verzet tegen Hitler zou hebben aangesloten".

"Oh, dat is zo iemand," zei ik.

"Zijn boek over de gelijknamige grootvader heet 'De Verrader van het Volk' en werd uitgegeven door een obscure rechtse uitgeverij, die verder vooral boeken publiceert over samenzweringstheorieën, kritiek op Israël en oorlogsmisdaden gepleegd door de geallieerden.

"Ik heb altijd gedacht dat de adel altijd erg belangrijk was in de familieharmonie, Rudi."

Rudi haalde zijn schouders op.

"Er was duidelijk geen harmonie in deze familie."

"En wat heeft deze Mr. von Bleicher te maken met Devid Dresel?" Ik heb het opgezocht.

"Nou, waarom vragen we het hem niet zelf?"

"Als deze Ferdinand von Bleicher op deze manier actief is in de rechtse scène, kunnen er meldingen zijn van het Bureau voor de Bescherming van de Grondwet of iets dergelijks."

Rudi trok een gezicht.

"Hier in Saksen? Je bent nogal blind in het rechteroog. Afgezien van het ontkennen van de Holocaust is deze heer von Bleicher meerdere malen veroordeeld voor het overtreden van de wapenwetten. Maar dat lijkt niemand te hebben gealarmeerd."

"Onze collega Max kan zien of er toch iets is."

"Ik heb hem al gemaild."

"Je bent gewoon bang dat er niets van komt?"

"Moet ik het echt zo fout hebben, Harry?"

"Je kent me."

"Dus?

"Ik ben eigenlijk een optimist, Rudi."

"Nou, dan."
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We bereikten het uitgestrekte landgoed waar Ferdinand von Bleicher zich had gevestigd. We parkeerden voor het hoofdgebouw. Er waren nog een paar bijgebouwen die bij het landgoed hoorden. Daarnaast waren er uitgestrekte landgoederen. Paarden begraasd in een weiland.

"Dat hier zo'n aristocratische levensstijl kon worden gehandhaafd." Rudi was verbaasd.

"Je bedoelt in de voormalige DDR?"

"Juist. Dat is ironisch. Von Bleicher komt echter uit het Westen."

"Dus een graaf die zijn oostelijke eigendommen in beslag heeft genomen na de val van de Berlijnse Muur?"

"Dat zou je bijna kunnen zeggen."

"Misschien geeft hij ons wat details."

"Als hij zelfs maar met ons praat."

"Waarom?

"Nou, hij is een zogenaamde burger van het Reich. Voor hem zijn we politieagenten van een vreemd land zonder gezag op zijn grondgebied."

"Laat hem naar mij komen!"

"Misschien is het beter als we kogelvrije vesten aandoen. Wat denk je?
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We zijn eruit gekomen. Maar toen lieten we de beschermende vesten achter waar ze waren - in de kofferbak. Er waren gevallen geweest waarin zogenaamde Reichsburgers op politieagenten hadden geschoten, maar dat hoefde niet altijd te gebeuren.

Misschien geloofde ik gewoon dat de adel meer gecultiveerde manieren had dan de normale neonazi van Otto.

Nou, ik denk dat de waarheid is dat ik gewoon een hekel heb aan deze Kevlar vesten. Ze zijn ongemakkelijk, en ze zijn moeilijk te verplaatsen.

We hebben aan de deur gebeld.

Een jongeman heeft zich voor ons opengesteld. Hij was kaal. En heel brede schouders.

"Kan ik u helpen?"

"We willen Mr. Ferdinand von Bleicher spreken," opende ik.

"De vraag is of hij ook met jou wil praten," zei de kale man. Een brede grijns op zijn gezicht vermengde zich met de nogal onverschillige uitdrukking die tot nu toe zijn gelaatstrekken had gedomineerd.

"Ik denk het wel," zei ik en liet hem mijn badge zien.

"Dan zal ik kijken of Ferdi tijd voor je heeft", gaf de man toe. Ik had me al voorbereid op een onzinnige discussie over de vraag of dit eigendom al dan niet tot het grondgebied van de Bondsrepubliek Duitsland behoorde en of het BKA hier jurisdictie had.

Maar Godzijdank zijn we dat bespaard gebleven.

Om welke reden dan ook.

"Wacht hier," zei de kale man en sloeg de deur terug in ons gezicht.

"En dat moeten we accepteren?" Rudi zei.

"Wacht en zie, Rudi."

"Dus ik heb nu niet echt zin om te escaleren."

"Ik begrijp het, maar het heeft geen zin."

Rudi zuchtte.

"Ik weet het.

"Zal ik je vertellen wat ik denk?"

"Misschien de politieagent die laatst werd neergeschoten door een zogenaamde Rijksburger omdat hij zijn persoonlijke 'Reich' durfde te betreden?"

"Zeg me niet dat je dit echt volledig kan blokkeren."

"Nee, dat kan ik niet," gaf ik toe.

"Nou, Harry."

Ik probeer mezelf altijd te vertellen dat dit net zo'n vooroordeel is als het vooroordeel dat een bebaarde Arabier waarschijnlijk een bom in zijn rugzak heeft."

"En toch moet men voorbereid zijn."

"Oh, hou op, Rudi."

"Waarom?

"Als je er te veel over nadenkt, durf je nooit je huis te verlaten, laat staan het hol van een..."

De deur ging open.

De kale man was terug.

Zijn gezicht was beslist grimmig. Alsof hij indruk op ons wil maken. Of er was een schaamteloos voorbeeld van Botox-misbruik. Maar ik heb besloten er niet verder over na te denken.

"Kom met mij mee," zei de kale man, ruwweg zoals een politieke commissaris het zich had kunnen voorstellen in een donkere, vervlogen tijd, toen dit gebied nog de 'door de Sovjets bezette zone' heette.

"Dan heeft Lord von Bleicher er over nagedacht," zei Rudi.

De kale man had zich bijna helemaal omgedraaid.

Maar nu wendde hij zich weer tot ons en onderwierp ons aan een verachtelijk onderzoek. Eenmaal van boven naar beneden. Het staat buiten kijf dat zijn laatste opmerking het heeft uitgelokt.

"Mr. Von Bleicher is klaar om met u te praten. maar zonder uw wettelijk gezag te erkennen. Je bent een gast op extraterritoriale grond, en ik vraag je om je als zodanig te gedragen."

Toen draaide hij zich om en rende vooruit.

Ik heb met Rudi een verbaasde blik gewisseld.

Natuurlijk hebben we ons allebei onthouden van commentaar, maar we kenden elkaar goed genoeg om in wezen direct te begrijpen wat de ander dacht.

Collegiale overdracht van gedachten, bij wijze van spreken.

Soms, zo ging het door mijn hoofd, waren de oude neonazi's van het conventionele ontwerp op de een of andere manier beter. Ze schreeuwden ruw en vielen je aan, zodat je ze uit zelfverdediging in de mond kon slaan.

Maar wat hebben ze gedaan met deze nieuwe fascisten, die zo gezwollen praten dat men bijna kon geloven dat ze waren afgestudeerd aan de school?
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"Hier zijn de out-of-towners, Ferdi," zei de kale man nadat we naar een ruime serre aan het hoofdgebouw werden geleid.

Ferdi..., het ging door mijn hoofd. Ik vroeg me af hoe dicht Ferdinand 'Ferdi' von Bleicher en zijn kale hansworst en deuropener werkelijk bij elkaar waren. Vlakke hiërarchieën zijn eigenlijk in tegenspraak met het leidersprincipe dat door deze mensen wordt gepropageerd.

Maar misschien had ik op dat punt niet honderd procent gelijk.

"Als er problemen zijn..." begon de kale man en maakte zijn zin niet af. In plaats daarvan keek hij in onze richting.

"Laten we niet meteen het ergste aannemen," zei von Bleicher. Zijn houding was beslist rechtop. Ruwweg wat je je de houding van een officier in vroegere tijden zou hebben voorgesteld. Zijn pak had een vreemde snit. Vooral het jasje leek op de fantasie-uniformen van sommige James Bond-schurken. Veldgrijs leek de kleur te zijn waar hij de voorkeur aan gaf.

Zijn doordringende blik keek naar ons.

Een blik waarin haat en minachting zo duidelijk en volstrekt ongeremd naar voren kwamen dat men kon huiveren.

"Harry Kubinke, Federal Bureau of Investigation", ik stelde mezelf voor en liet ook mijn ID zien. Er moet immers orde zijn. En zelfs als mijn tegenhanger er misschien anders over dacht - we waren immers in Duitsland! Ik wees op Rudi. "Dit is mijn collega Mr. Meier."

"Met welke brutaliteit kom je vandaag in mijn rijk?" vroeg von Bleicher. "Probeert de systeempolitie me ergens voor te laten opdraaien? Ga je gang, het zou niet de eerste keer zijn."

"Eigenlijk hebben we gewoon een paar vragen voor je."

"En deze, meneer, zijn..."

"Kubinke," ik herinnerde hem aan mijn naam, die hij blijkbaar demonstratief wilde vergeten. Ik wilde dat hij die naam zou onthouden. Op een of andere manier. Ik wilde er zeker van zijn. Zo zeker als ik hier stond voor dit vreemde, nieuwere type landadelman.

"Ik wil nogmaals het niet-bindende karakter van mijn informatie benadrukken en het feit dat ik geen verplichting aan u heb. Ik zal uw vragen echter graag beantwoorden, tenzij ze betrekking hebben op zaken waarover ik u geen informatie wil geven. Ik zal u in individuele gevallen geen redenen geven, omdat ik geen enkele verplichting zie om dat te doen.

Oh, man, dat dacht ik al. De voorwaarden van sommige verzekeringsmaatschappijen klonken als gevoelige poëzie.

"Een zekere Devid Dresel woont hier," merkte ik op.

"Dat is waar," legde von Bleicher uit. 

Nou, dat dacht ik tenminste. Er is een begin gemaakt. En mijn tegenhanger had zelfs één vraag beantwoord zonder mij een fantasie juridisch advies te geven. Als dat geen reden tot optimisme was!

"We hebben een bevelschrift dat ons toestaat de kamers die hij bezet te doorzoeken," zei ik.

"Ze hebben hem gearresteerd," zei von Bleicher. Zijn stem deed hem denken aan het geluid van rinkelend ijs. Zijn mond bewoog nauwelijks toen hij sprak. Zijn lippen vormden een dunne lijn. "De aanklacht tegen hem en de andere gevangenen..."

"De bush radio lijkt hier goed te werken," zei ik.

"...zijn absurd, wilde ik zeggen. En ze zullen in het niets verdwijnen.

"Hoe kun je daar zo zeker van zijn?" Ik vroeg het je, verdoofd. "Ik bedoel, ik was er tenslotte - en jij niet!"

"Je hebt een man neergeschoten en gedood die hier in hoog aanzien stond."

"Je hebt het over Heino Fences!"

"Precies."

"Ik ben bang dat dat onvermijdelijk was. We werden aangevallen met vuurwapens.

"Ja, ik denk dat je dat een beschermende verklaring zou noemen. Maar je vroeg me naar Devid Dresel."

"Juist,' knikte ik, nog steeds met een mengeling van verbazing en ontzetting over hoe onverschillig mijn tegenhanger was voor het leven van de rechercheurs.

"Devid - en dat geldt ook voor de anderen die je hebt gearresteerd - is een goede vent."

"Nou, om eerlijk te zijn, ik heb zijn goede kern nog niet echt leren kennen." Ik ben teruggekomen.

"Oh, nee? Ik had het moeten raden.

"Maar u kunt mij verlichten, Mr. Von Bleicher."

"Devid heeft het niet makkelijk gehad. Een moeilijk huis, vader stierf vroeg aan alcoholisme, moeder... Ik wil niet de indruk wekken dat ik medelijden met hem wil opwekken. Devid heeft er geen nodig. Ik heb hem onder mijn hoede genomen. Hij heeft een baan, hij woont hier, en het gaat goed met hem.

"Wat is zijn werk?"

"Hij zorgt voor de gazons en het groen hier op het landgoed. En dat zal hij binnenkort weer doen."

"Ik zou niet zo optimistisch zijn", bemoeide Rudi zich ermee. "Het lijkt erop dat hij zich moet verantwoorden voor een gezamenlijke aanval op detectives."

"Wacht maar af. Ik heb hier veel vrienden en kennissen. Een van de aanklagers die verantwoordelijk is voor het proces is een medestudent van mij en ik kan me goed voorstellen dat al diegenen die in het net van een overijverige staatsmacht zijn gevallen, binnenkort weer vrij zullen zijn".

"Een van de officieren van justitie ging met u naar de rechtenfaculteit?" Ik heb het opgezocht. "Wie is hij?"

"Dr. Frankenberg. Sven Frankenberg. We behoorden trouwens tot dezelfde broederschap en ook dat zou hem ontvankelijk moeten maken voor mijn argumenten. Helaas mag ik zelf niet officieel ingrijpen in de verdediging, maar een ander lid van de studentenvereniging is bereid het over te nemen. Een uitstekende criminele verdedigingsadvocaat. Het zal niet gemakkelijk zijn, meneer Kubinke. Maar uiteindelijk zal de noodlijdende rechterlijke macht van deze fictieve staat, die Duitsland heet, volledig te schande worden gemaakt. Ik ben er absoluut zeker van. En ik zeg je dit: Ik zal er van genieten en als toeschouwer in de rechtszaal zitten - tenzij mijn basisrechten weer worden ingeperkt en ik er niet bij mag zijn."

"Waarom zou je dat doen?" Ik vroeg het, enigszins verbaasd. "Proeven in Duitsland zijn meestal openbaar. Immers, de vonnissen worden uitgesproken in naam van het volk."

"Ja, ja... Mooie theorie, meneer Kubinke! Een mooie theorie!

Herr von Bleicher maakte zijn keel licht schoon en nam zijn hand voor zijn mond.

"Voor zover ik me herinner, is Devid Dresel meer dan 21 jaar oud. Dit sluit een proces in het kader van het jeugdstrafrecht uit, en sluit dus ook uit dat het publiek wordt uitgesloten... " Mijn zin klonk nogal vreemd, zoals ik mijzelf toen bevond. "Blijkbaar heb ik nu een heleboel dingen uitgesloten, lijkt het."

"Iemand als jij hoeft geen meester te zijn in de fijne kneepjes van het woord, meneer Kubinke."

"Nee, ik weet zeker dat je dat kunt zien."

"Ze vroegen waarom ik misschien niet in een rechtszaal in Dresden mocht komen."

"Ja, dat klopt, dat heb je nog niet beantwoord."

"Weet je wat een verzending is? Een straatverbod?

"Wat heb je gedaan? Opstand in het gerechtsgebouw?

"Ik word beschouwd als een onruststoker. En door middel van het zegevierende rechtssysteem is het mij verboden om medewerkers van de rechtbank aan te spreken op het feit dat zij een illegale, fictieve staatsstructuur dienen en dat hun acties in strijd zijn met de mensenrechten en het Handvest van de Verenigde Naties.

"Ik ben niet meer op de hoogte van deze feiten, Mr. von Bleicher.

"De leugenachtige pers heeft het zwijgen opgelegd!" Von Bleicher onderbrak me.

Ik heb mijn draad weer opgepakt:

"... maar is het mogelijk dat uw adres aan de griffiers door hen misschien als agressief werd ervaren en dat u daarom werd verbannen?"

Von Bleicher verachtelijkte de dunnerlipte mond. Zijn kin is een beetje opgetrokken. De minachting die in zijn gelaatstrekken tot uiting kwam, kon niet worden genegeerd.

"Dat hoeft jouw probleem niet te zijn, meneer Kubinke."

"Dat is waarschijnlijk juist."

"Als er iets is wat ik voor je kan doen...

"Breng ons naar Devid Dresel's appartement."

"Gelegen in het gebouw ernaast."

"Als je de deur opent of ons de sleutel geeft, hoeven we hem niet te breken."

Von Bleicher haalde diep adem. Eigenlijk had ik een aanval verwacht van zijn eigenzinnige koppigheid, maar hij leek zich te kunnen inhouden. "Ik wil geen fundamentele discussie aangaan over de illegaliteit van uw acties..."

"Je zou daar ook geen succes hebben met ons," zei Rudi.

Von Bleicher draaide heel langzaam, men had ook kunnen zeggen, nadrukkelijk langzaam in de richting van Rudi en gaf mijn collega zo'n verachtelijke blik dat het in koelen bloede over je rug kon lopen. Waarom deze minachting?, vroeg ik me af. Wat was de oorzaak van deze haat, die blijkbaar al lange tijd op het platteland heerste?

"Ik zal uw openlijke dreiging met geweld tegen mijn eigendom gewoon negeren," zei von Bleicher toen.

"Openlijke dreiging van geweld?"

"Ze stonden op het punt om de deur van Devid's appartement in te trappen. Dat noem ik een openlijke dreiging met geweld. Maar laten we er niet naartoe gaan. Ik breng je erheen. Het lijkt erop dat de uitgestrektheid van mijn landgoed je overweldigt in je oriëntatie."

"We zouden u zeer dankbaar zijn, Herr von Bleicher," zei Rudi, terwijl ik even sprakeloos was.

Dat gebeurt mij zelden.

Maar op dat moment was ik dat wel.

Er zijn momenten waarop je letterlijk helemaal geen spuug hebt.
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Ferdinand von Bleicher ging met ons mee naar een van de bijgebouwen. Met brede, ruimtevullende stappen ging hij door en wij volgden hem. Uiteindelijk stonden we voor een van de bijgebouwen. Devid Dresel's appartement maakte slechts een deel uit van dit gebouw, maar had een aparte ingang.

"Wie woont hier nog meer?"

"Voor altijd - niemand anders dan ik, mijn vrouw en de vreemde werknemer."

"Hoe zit het met het tweede appartement in dat bijgebouw?"

"Dit is eigenlijk ontworpen als een pension. En dat is precies hoe ik het gebruik, met uitzondering van Devid's woonplaats."

"Wat voor soort gasten zijn dit?"

"Maar je wilt veel weten, meneer Kubinke."

Ik haalde mijn schouders op.

"Nieuwsgierig."

"Dat heb ik gemerkt."

"Het is een beroepsziekte."

"Daarom neem ik het niet persoonlijk op."

"Dat is geruststellend."

"Sommige mensen zijn gewoon geboren om te snuffelen. En onze staat trekt zulke bestaansredenen als motten aan tot een vlam. Dat is altijd zo geweest en dat zal het ook nooit zijn.

"Grappig, ik begon net te denken dat je fase van vriendelijke praatjes een tijdje langer kon duren.

Hij bewoog zijn dunne mond.

"Zelfs een detective kan het mis hebben, meneer Kubinke."

"Ja, inderdaad. Je leeft en leert.

"Dat klopt."

"Je moet nog steeds mijn vraag beantwoorden."

Von Bleicher lachte. "Degene die achter de gasten aanzit?"

"Juist.

"Is dit niet meer een privé-aangelegenheid?"

"Ik denk het niet."

"Vraag ik je naar je gasten?"

"Ik ontvang er geen. Mijn appartement in Berlijn is te klein en daar is toch geen tijd voor. Als je eens wist wat voor een berg overuren we maken."

"Ik heb medelijden met je."

"Oh, hou op!"

"Nee, echt, meneer Kubinke. Ik heb medelijden met je. Een arme slaaf van de staat, wonend in een monnikscel, zonder tijd om gasten uit te nodigen..." Zijn toon was druipend van cynisme. Het leek hem belangrijk om boven zijn gesprekspartner uit te stijgen, om hem te laten zien dat hij in alle opzichten superieur was. De superieure geest van een bovenmenselijke, geconfronteerd met de eenvoudige geest van een officiële ziel van de commissaris - dat leek zijn perceptie van onze ontmoeting te zijn.

Ik was niet van plan om dit beeld overhaast te corrigeren.

Het zou kunnen wachten.

Soms kwam de trots voor de val - en misschien was Ferdinand von Bleicher op een gegeven moment een van die mensen.

Nog voordat ik of Rudi met een passend antwoord op zoveel schaamteloze arrogantie kon komen, ging von Bleicher verder: "Aangezien u zich zo druk lijkt te maken over de vraag wat voor soort gasten ik hier ontvang: ik gebruik mijn eigendom om van tijd tot tijd seminars te organiseren.

"Seminars?" Ik herhaal.

"Mijn huis is een plaats van kennis geworden. Een onderwijsinstelling voor iedereen die onconventionele opvattingen heeft en waar anders niet naar wordt geluisterd."

Ik kan me zo ongeveer voorstellen wat voor soort mensen hier zouden optreden. Van holocaustontkenners tot samenzweringstheoretici, ik denk dat het waarschijnlijk de bekendste mensen in de scene waren.

"En de deelnemers kunnen dan genieten van hun gastenverblijf", vat ik samen.

"En wij tweeën moeten met onze collega in een tweepersoonskamer kunnen opschieten", gromde Rudi.

Meneer von Bleicher had de deur van het slot gehaald en was op zoek naar de juiste sleutel. Hij had een indrukwekkend stel sleutels bij zich, wat elke gevangenbewaarder eer zou hebben aangedaan.

"Geef de sleutel, alsjeblieft," zei ik. "We moeten het appartement verzegelen."

"Wat?", nam het van hem af.

"Dit zou wel eens in het voordeel van Devid Dresel kunnen werken. Het kan immers zijn dat we ontlastend materiaal vinden, maar dat kan dan niet worden gewogen bij de beoordeling van het bewijs, omdat de regels niet zijn nageleefd of omdat de werkelijke oorsprong onduidelijk is.

Rudi was al naar binnen gegaan om rond te kijken.

Von Bleicher daarentegen stond stil alsof hij op de grond geworteld was en keek me aan met een blik die verdoofd leek door zijn omstandigheden.

"Maar je probeert me ook te provoceren tegen elke prijs, meneer Kubinke."

Ik stak mijn hand uit. "Kom op: Een advies aan het hoofd van een denkbeeldige kleine staat van de vertegenwoordiger van een militair superieure grote macht - geef me de sleutel!"

Von Bleicher bleef even bevroren. Maar toen merkte ik een glimlach op. Hij was duidelijk niet zonder humor. En soms is een grappige opmerking net zo goed dat hij zich een weg baant naar de hersenen van de ander, zelfs als de persoon in kwestie dat niet wil.

Hij reikte naar zijn sleutelbos.

Het klonk zoals men het zich vroeger voorstelde uit de ketenen van een echt spook van het kasteel.

En toen haalde hij de sleutel eraf en gaf hem aan mij. "Hier ben je," zei hij.

"Dank je wel."

"Hoe lang moet ik leven met het beperkte gebruik van mijn eigendom?"

"Ik weet het niet. Maar als ik mijn zin krijg, zijn we klaar met de hele zoektocht voor Kerstmis."

"Goed."

"Ik zei, als ik mijn zin had. Helaas is dat niet altijd het geval," voegde ik eraan toe.

"Altijd alle opties openhouden, nooit binden. Dat lijkt een kenmerk van u te zijn, meneer Kubinke."

"Nee, je hebt het mis."

"Dus?

Ik heb mijn wenkbrauwen opgestoken. "Ik hou er niet van om me te vroeg te engageren, maar ik hou ervan om te proberen een zaak open te houden. En dat is ook nodig, want anders kun je gemakkelijk de verkeerde kant op."

"Ben je daar geweest?

"Natuurlijk.

"Dan hoop ik dat je eindelijk de goede kant op gaat.

"Ik kan je geruststellen, Mr. Von Bleicher. Vroeg of laat vind ik ze altijd. Nou ja, bijna altijd, in ieder geval. Wat dit geval betreft, heb ik ze misschien al gevonden!"
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We hebben rondgekeken in het woongebied van Devid Dresel. Of in het 'Quartier', als men in de terminologie van de heer von Bleicher wilde blijven. Deze 'Quartier' bestond uit een slaapkamer met een kitchenette, een badkamer en een kleine berging, ter grootte van een iets grotere inbouwkast.

Het was merkbaar dat alles er zeer goed onderhouden uitzag. Ongewoon goed verzorgd, kwam het meteen bij me op. Het was net alsof iemand kort geleden alles heeft laten glimmen. En er waren bijna geen persoonlijke zaken. Een paar kledingstukken in de kast, dat is alles wat we hebben gevonden. En een plank met boeken, maar natuurlijk niet die van Devid Dresel. Ze droegen de postzegels van Ferdinand von Bleicher en behandelden vooral militair-historische onderwerpen uit de tijd van de Tweede Wereldoorlog.

"Er is hier geen kruimel te vinden," zei Rudi. "Eerlijk gezegd, heb ik niet zoveel opgeruimd op Mr. Dresel's leeftijd."

"Dit kan een kwestie van karakter zijn, niet van leeftijd," zei von Bleicher.

"Om nog eerlijker te zijn: Ik ken nauwelijks iemand die zo goed voorbereid is op onverwachte bezoeken dat je zou kunnen denken dat er niemand woont", voegde Rudi eraan toe.

"Ik heb geen idee wat je daarmee bedoelt," zei von Bleicher.

Ik rook het tafelblad. "Sagrotan."

"Goed tegen alle soorten ziektekiemen," zei von Bleicher.

"Of Mr. Dresel geeft echt om hygiëne, zoals ik meestal alleen weet van patiënten met een obsessieve compulsieve stoornis, of iemand heeft het hier grondig opgeruimd.

"Waarom zou iemand dat doen?" vroeg Von Bleicher.

"Nou, misschien kunt u deze vraag voor mij beantwoorden, Mr. von Bleicher?"

"Dat is nu een insinuatie! En een van de ergste soort! "Ik maak bezwaar tegen deze beschuldiging, en als advocaat..."

"Ah, Lord Von Bleicher!"

"Ik weet hoe ik me ertegen moet verdedigen.

"Ik ben er van overtuigd."

"Ik hoop dat je hier snel klaar bent," zei von Bleicher.

"Aangezien je niet veel meer hebt, zou ik zeggen dat het niet lang meer duurt," zei Rudi, die net een lade opende.

"Aangezien we zo'n leuk gesprek hebben," wendde ik me tot Von Bleicher. "Hoe identificeer je jezelf als een burger van het Rijk of hoofd van een mini-staat die de autoriteiten van de Bondsrepubliek Duitsland..."

"Duitsland is een bedrijf! Een GmbH! Niets anders, maar geen staat!" Von Bleicher onderbrak me.

Er waren verschillende, min of meer verwarde theorieën waarmee de zogenaamde Rijksburgers hun afwijzing van het staatsgezag rechtvaardigden. In het geval van de heer von Bleicher had ik nu de indruk dat deze theorieën zo door elkaar liepen dat ze niet alleen uit valse feiten zijn voortgekomen, maar ook grotendeels zijn losgekoppeld van enige interne logica. Maar dat was waarschijnlijk niet het punt. Voor iemand die gelooft in magie en helderziendheid kun je niet wegkomen met het feit dat de wetenschap zulke dingen niet weet.

Nee, ik wilde op een ander punt beginnen dat al de hele tijd in mijn gedachten was.

"Wat ik wilde zeggen is, hoe verzoent uw positie als penningmeester van deze plek zich met uw standpunten?"

"Waarom zouden we niet in staat zijn om dit uit te werken?" De heer von Bleicher stak eerst een van zijn wenkbrauwen iets omhoog en vervolgens de andere, wat hem onwillekeurig een licht demonisch, satanisch uiterlijk gaf, dat nog werd geaccentueerd door de dunne lijn van zijn lippen.

"Ik wil dit niet persoonlijk opvatten. Het is meer een algemene vraag."

"Generaal"?

"Nou, ik heb gehoord dat er ook zogenaamde Reichsburgers zijn in de Bundeswehr, de politie en het onderwijzend personeel, en ze overwegen nu om ze uit de ambtenarij te verwijderen."

"Uitdrukking van een onverdraagzaam onderdrukkend regime van kanselier Merkel," zei Mr. von Bleicher alsof hij uit een pistool is geschoten. Een pistool dat blijkbaar goed geladen was met slogans en leuzen en klaar leek te zijn voor snelvuurschoten.

"Hoe dan ook. Maar ik vraag me af, hoe kan bijvoorbeeld een burger van het Reich het met zijn geweten verzoenen om te dienen in het leger van een voor hem vreemde staat? "Of hoe kun je..."

"Wees een kamerheer?"

"Precies.

"Het is leuk dat je ons een geweten geeft. Veel van deze rood-groene ambtenaren praten niet met elkaar."

"Ik ben oprecht geïnteresseerd in een antwoord, Mr. von Bleicher. Is het gewoon omdat je eigen staat nog niet genoeg banen biedt, waardoor je als het ware gedwongen wordt om in het buitenland te werken?

"Je maakt een grapje.

"Nee, ik wil deze tegenstrijdigheid begrijpen."

"Is het nooit bij je opgekomen dat ik geïnteresseerd was in gemeenschapsdienst? Dat ik de plek waar ik woon met al mijn kracht probeer te ondersteunen en ervoor zorg dat in ieder geval hier de voorwaarden in orde zijn"?

"Maar je dient een buitenlandse staat en geeft zijn belastingsdollars uit. En vinden niet veel van uw mensen de inning van belastingen door de FRG illegaal?"

"Dat is waar, maar er zijn heel verschillende opvattingen over dit. Persoonlijk heb ik nooit deelgenomen aan een belastingboycot."
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We waren eindelijk klaar en verlieten het gebouw weer. Niet zonder het aanbrengen van een zegel en de mededeling aan Herr von Bleicher dat het hem tot nader order verboden was het appartement van Devid Dresel te betreden.

"En wat is dan het nut van dit alles?" riep hij uit. "Ik dacht dat je klaar was!"

"We zouden een ander team van de identificatiedienst kunnen sturen om een kijkje te nemen," zei ik hem.

Bij een van de paddocks die bij het landgoed hoorde, viel me een vrouw op. Ze droeg rijlaarzen en een gewatteerd jasje. Ze droeg een rijmuts.

"Uw vrouw?" Ik vroeg het.

"Mijn vrouw," bevestigde von Bleicher. "Vertel me nu niet dat je van plan bent mijn vrouw ook te molesteren!"

"Op een later tijdstip indien nodig," legde ik uit.

"Dat meen je niet."

"En dat kan je niet menen, dat kan ik nu al uitsluiten!" Ik zei. "Je weet nooit wat er komt en wiens getuigenis je misschien toch nodig hebt. Maar op dit moment denk ik niet dat dat nodig is."

"Ik zal mijn vrouw de groeten doen, meneer Kubinke."

"Doe dat. En voordat we gaan, heb ik nog een laatste vraag."

"Welke is?"

Von Bleicher leek geïrriteerd. Ik had duidelijk zijn geduld tot het uiterste getest. Maar soms zijn verklaringen bijzonder onthullend. Vooral bij mensen die naar buiten toe net zo gecontroleerd leken als von Bleicher. Ik had het gevoel dat er onder dit gecultiveerde oppervlak een aantal zeer verschillende elementen weg borrelen.

Het was instinctief.

Maar ik kon over het algemeen op hem vertrouwen. En dus nam ik in dit geval niet aan dat hij me bedroog.

"Mijn laatste vraag heeft niet noodzakelijkerwijs iets te maken met deze zaak," begon ik.

"Waarom vraag je het ze dan?"

"Omdat ik er gewoon om geef. En omdat ik graag wil begrijpen wat er hier aan de hand is. De beroemde lokale omstandigheden, weet je?

"Ik weet niet zeker...

"De burgemeester heeft contact met ons opgenomen. Het was maar een kort gesprek en hij moest heel snel weg, omdat hij natuurlijk een heel vol schema heeft, wat nu niet echt verrassend is. Omdat Mr. Keller, die u zeker goed kent, een erg drukbezette man is. Daar twijfel ik niet aan.

"Wat bedoel je, meneer Kubinke?"

"De heer Keller noemde iets van dien aard dat de gemeenschap de rand van haar veerkracht heeft bereikt met de toestroom van vluchtelingen. Ik kan me de exacte formulering niet herinneren. Maar het was zoiets.

"Waarom vraag je je dat af? Is er een gemeenschap die niet jammert over deze lasten? Heel Duitsland bespreekt het, en u hoort het niet, meneer Kubinke! Wat een wereld leef je toch! Wat vertel je me?

"Het punt dat mij zorgen baart is dit, mijnheer von Bleicher: ik heb tot nu toe nog geen enkele vluchteling op deze plek ontmoet. En hoe deze gemeenschap lijdt onder de druk is niet helemaal duidelijk voor mij."

"Dan moet je het de burgemeester zelf vragen. Ik ben niet zijn woordvoerder. Mijn taak beperkt zich tot het opstellen van een begroting en het tellen van hoeveel geld er aan wat kan worden besteed. Dat is alles."

"Maar dan moet u, van alle mensen, weten hoeveel de gemeenschap eigenlijk uitgeeft aan vluchtelingen en hoeveel zij hierdoor wordt belast!"

"Goedemiddag, meneer Kubinke. Vragen zoals die je me nu hebt gesteld, mag ik aan de verslaggevers van het Kreisblatt beantwoorden - maar niet aan jou."

"En waarom niet?"

"Omdat, zoals u zelf correct hebt aangegeven, er niet het minste verband is met deze zaak!"

"Nou ja, maar in andere opzichten bent u al zo ver over de grenzen van uw aanvankelijke dialoog heen gegaan, dat u deze vraag toch al zou kunnen beantwoorden. Denk je niet?

Herr von Bleicher heeft geslikt. Zijn gezicht leek zo stil, alsof het uit steen gehouwen was. "Ze zijn volhardend en zullen niet opgeven."

"Dat is waar. Misschien een beroepsziekte.

"Vaarwel, meneer Kubinke. Ik wil jou of je collega hier nooit meer zien, als er een manier is om het te vermijden."

"Wat dat betreft, doe ik liever geen beloftes, meneer von Bleicher." Ik kwam terug. "Nee, dat kan ik echt niet garanderen..."

In feite was ik er vrij zeker van dat ik hier weer terug zou moeten komen. En dat geheel onafhankelijk van de vraag of de collega's van de erkenningsdienst hier iets konden vinden.
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We hebben het landgoed verlaten.

Ik zat achter het stuur van onze bedrijfsauto en tikte met mijn vingers aan het stuurwiel nadat we weer op de hoofdweg waren.

"Hou op, Harry.

"Wat?

"Het kietelen."

"Maar...

"Dat maakt me nerveus, Harry."

"Ik denk er de hele tijd over na wat ik van deze man moet denken."

"U spreekt over Lord Bleacher, ik neem aan..."

"Nou, zo dichtbij dat ik hem nu Ferdi zou noemen, ik mag hem echt niet, Rudi."

"Ik geef toe dat ik die vent niet kan uitstaan." En ik bewonder je voor je kalmte, Harry."

"Ik denk dat hij Devid Dresel's appartement heeft schoongemaakt. Of dat hij iemand heeft ingehuurd om het te doen."

"Ja, dat is vrij duidelijk."

"De enige vraag is waarom.

"Omdat hij bang was dat we daar iets zouden vinden dat Mr. Dresel zou beschuldigen."

"Of hem," bedoelde ik.

"Huh."

"Oh, het was maar een gedachte."

"Nou, neem hem mee voor een wandeling. Ik kan je grillige gedachtegang niet een keer volgen."

"Weet je, ik heb me altijd afgevraagd waarom ineens dit hele leger van schurken kwam opdagen toen we in dat spookhuis zaten waar de vluchtelingen zouden moeten wonen!"

"Ja, het leek erg...

"...gecoördineerd! Dat is het juiste woord, Rudi!

"En je denkt dat deze Mr. Von Bleicher misschien de coördinator op de achtergrond was?"

Ik haalde mijn schouders op. "Zoals ik al zei, het was maar een gedachte. En er is nog een andere!"

"Ga ervoor!"

"Laten we aannemen dat onze collega Schmitten, in zijn zoektocht naar een vluchteling die niet eens in de stad was, hier iets heeft ontdekt waar hij niet achter mocht komen... Nou, deze bende die we hebben ontmoet zou voorbestemd zijn om hier een einde aan te maken.

"Misschien wilden ze gewoon hun collega Schmitten in elkaar slaan of intimideren en dat liep uit de hand," zei Rudi. "Maar de bevindingen van de autopsie spreken eigenlijk voor iets anders. Er was een opzettelijke klap op het hoofd. Maar zijn lichaam heeft nauwelijks schade opgelopen. Bovendien was Mr. Schmitten ook uitgerust met een dienstwapen. Hij zou hebben geweten hoe hij zich moest verdedigen, denk ik. In zijn dossier staat dat hij ooit een meester was in full-contact karate.

"Nou, als iemand een pistool op je richt, zal het je niet veel goeds doen."

"En je denkt dat Mr. Schmitten zich in alle rust op het hoofd zou laten slaan?"

"Hoe denk je dat het was?"

"Ik denk dat de klap als een grote verrassing kwam."

"Omdat Mr. Schmitten zijn aanvaller niet heeft gezien?"

"Of kende hem en rekende er niet op."
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De telefoon ging. Rudi's apparaat. Hij zette het volume harder zodat ik het kon horen.

Aan de andere kant van de lijn was Detective Director Bock.

In wezen ging het erom dat de heer Bock een paar extra BKA-collega's naar Dresden had laten komen om te helpen bij de verhoren van de gearresteerde personen. Dit alles moest immers ten eerste binnen het tijdsbestek gebeuren en ten tweede met de nodige beroepskwalificaties. En daar was ons vertrouwen in onze Saksische collega's tot een minimum gesmolten.

Rudi sprak ook de wens uit dat de identificatieambtenaren van het BKA het appartement van Devid Dresel zouden onderzoeken.

"De collega's zullen laat op de avond aankomen," beloofde Detective Director Bock. "Dus in de veronderstelling dat ik iemand los kan krijgen."

"Dan moeten we onze vingers gekruist houden voor jou," zei Rudi.
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In zulke landelijke gebieden is het normaal gesproken zo: men gaat van een zeer smalle weg naar een wat bredere weg, en als men veel geluk heeft, gaat men van deze wat bredere weg naar een nog bredere weg die dan mogelijk zelfs voorzien is van verkeersborden, zodat men in ieder geval weet of men op de goede weg is. Een navigatiesysteem is prima, maar de aanduidingen op het display hebben niet altijd iets te maken met de werkelijkheid. Vooral als het gaat om plaatsen waar de vos en de haas ruwweg welterusten zeggen.

En op een van deze kruispunten, waar je van een klein weggetje naar een iets minder klein weggetje kunt gaan, had een auto zich zo gepositioneerd dat het onmogelijk was om er langs te komen.

"Waar gaat dit allemaal over?" vroeg Rudi.

"Misschien weer eens de bijzonder warme gastvrijheid naar vreemden die hier gebruikelijk is," zei ik.

"Ik geef niet meer om haar!"

"Nou, ik zou veel geven om een gewone moord door de Libanese maffia in Wedding op te lossen in plaats van..."

"Ja?"

"...dit.

"Kunnen we kiezen, Harry?

"Jammer genoeg, nee."

"Precies.

Ik toeterde de hoorn.

Twee keer.

Een jonge vrouw stapte uit de auto voor ons. Ponytail, een oversized mans parka, jeans, rubberen laarzen. Dit was het beeld van de moderne plattelandsvrouw.

Ik heb het zijraam laten zakken.

"Je staat in de weg," zei ik. "Of liever gezegd, uw auto."

"Jij bent die Cubaan, nietwaar?"

"Ik wil ook graag commissaris Kubinka zien, in plaats van die Kubinka."

"Het spijt me, commissaris. Ik wil je graag spreken."

"Wie ben jij?"

"Mijn naam is Jennifer Möhrke."

"Dat betekent eerlijk gezegd niets voor mij nu."

"Ik ken Devid Dresel. Eigenlijk kent iedereen hier hem. Ik bedoel...

"Ken je hem een beetje beter?"

"Ja. Heb je een momentje?"

"Eigenlijk moeten we dringend naar Dresden gaan. Maar... Ik keek naar de klok. Als ze ons iets kon vertellen over Devid Dresel, wat we nog niet wisten, heeft dat ons waarschijnlijk geholpen. "Oké," zei ik eindelijk. "Maar we zitten op een slechte plek."

"Het maakt niet uit."

"Maar niemand kan hier doorkomen."

"Ik weet het, daarom heb ik mijn auto hier geparkeerd, meneer Kubinke."

"Hoe wist je dat we hier zouden komen?"

"Omdat ik vanaf onze werf heb gezien dat je naar de uitstalvilla van de graaf gaat. En er is maar één manier om er te komen en terug te gaan."

"De uitstalvilla van de graaf..." Ik herhaal. "Je bedoelt...

"....de nalatenschap van Mr. Von Bleicher, ja."

"Ik wist niet dat hij een echte graaf was."

"Hij is niet. Maar zo noemen we hem hier. "Show-off Villa" past ook. Commissaris, u kunt hier echt stoppen. Niemand anders rijdt hier. Waarschijnlijk ook niet voor de komende twee uur, en ik moet voor één uur toch al eerder vertrekken, want dan zijn onze koeien onderweg. Met melken bedoel ik.

Jennifer Möhrke was in ieder geval zo vriendelijk om mij te vertellen welk tijdsbestek zij kennelijk voor dit gesprek had gepland. Ik kon alleen maar hopen dat ze niet van plan was om ten volle te profiteren van dit tijdsbestek.

Ik knikte naar Rudi.

Het volgende moment stapten we allebei uit.

Het was beter om buiten met Jennifer Möhrke te praten, het ging door mijn hoofd. Het was beter dan haar op de achterbank van onze auto te laten zitten. Dan hadden we haar waarschijnlijk voorlopig niet kunnen kwijtraken.

"Laten we dit nu uitpraten, wat er in je hoofd omgaat," vroeg Rudi.

"Dit is mijn collega, commissaris Rudi Meier," legde ik uit. "Van de Federale Criminele Politie in Berlijn, net als ik."

We haalden onze identiteitskaarten tevoorschijn en hielden ze duidelijk zichtbaar onder de neus van Jennifer Möhrke. Dit maakte zelfs een zekere indruk op haar voor een paar volle seconden, het leek me. Maar ik weet dit al. Dergelijke effecten zijn uiterst kortstondig.

"Ik ken de Devid - dat wil zeggen, Mr. Dresel - vrij goed," begon ze.

"Heb je een affaire?" Ik vroeg het.

"Nee. Ik bedoel, dat zou kunnen zijn gekomen, denk ik."

"Ik begrijp het."

"Devid is een aardige vent."

"Die indruk kreeg ik niet toen hij ons confronteerde met zijn gewapende vrienden," legde ik eerlijk uit. "Neem dit niet verkeerd op, maar..."

"Hij zit echt in de problemen, nietwaar?"

"Ja, dat zou ik zeggen."

"Denk je dat hij de vreemdeling heeft vermoord?"

"Met vreemden bedoel je nu onze collega Mr. Schmitten?"

"Ja."

"Ja, dat is heel goed mogelijk. We hebben gehoord dat hij zich voor anderen opschepte over deze daad. Maar ik ben verbaasd dat je het weet."

Nu had ik het gevoel dat de dingen interessant werden. Deze jonge vrouw had iets in haar hoofd. Er was iets wat ze van zich af wilde laten glijden en waarvan ze vermoedde dat het verband hield met onze zaak. Misschien zou dit een productieve dag zijn...

"Er wordt gepraat in de stad," zei ze. "Het woord gaat snel, als je begrijpt wat ik bedoel."

"Dat betekent dat iedereen weet dat Devid Dresel beweerde BKA-collega Schmitten te hebben vermoord."

"Klinkt dat alsof we het goedkeuren of..." Ze heeft niets anders gezegd.

"Heeft Mr. Dresel hier ooit met u over gesproken?" Ik vroeg het. "Ik bedoel, je kent hem beter, zoals je zegt, zelfs als je niet zo dichtbij bent gekomen als je zou willen." Maar ik denk dat dat dichtbij genoeg was voor een gesprek."

"We kennen elkaar al sinds de middelbare school."

"Ah, ja."

"Hij is eigenlijk een goede vent."

"In deze context klinkt het woord 'eigenlijk' alsof het anders zou kunnen. En het feit dat hij een moeilijke jeugd heeft gehad kan een excuus zijn om de schedel van een BKA-ambtenaar in te slaan - altijd op voorwaarde dat de veronderstellingen die in dit verband worden gemaakt, waar blijken te zijn.

"Wat snel duidelijk zal worden, want we wachten op de resultaten van het forensisch onderzoek", voegde Rudi eraan toe.

"Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord," zei ik, nadat de jonge vrouw eerst de moeite niet nam om iets te zeggen. Ze leek ineens erg teruggetrokken. Bijna alsof ze al spijt had van haar besluit om zich weer tot ons te wenden.

Om welke reden dan ook.

"Heeft de heer Dresel u ook zijn mening gegeven over de vraag of hij onze collega Schmitten heeft vermoord?" Ik herhaalde de vraag nadrukkelijk nadat er een paar extra seconden waren verstreken zonder dat ze iets heeft gezegd.

"Nee," zei ze. "Ik heb net gehoord wat ze zeiden..."

"Dus je hebt de laatste tijd niet zo veel contact gehad. Zou dat kunnen?

"Ja, dat zou kunnen," gaf ze toe. "Kijk, ik weet niet of Devid schuldig is aan iets of dat hij betrokken is... Ik weet maar één ding, hij zou zoiets nooit in zijn eentje doen. "Hij..."

Ze wankelde.

"De... wat?" Ik heb het opgezocht.

"Hij is een man die gemakkelijk te beïnvloeden is."

"En door wie wordt Mr. Dresel beïnvloed?"

Ze wees naar het landgoed van Herr von Bleicher. "Je was er net. "Achter elke onzin die Devid zei was deze hoogdravende kerel. En omdat hij Devid heeft geholpen, is Devid dom genoeg om iets voor hem te doen. En dat is alles wat ik ga zeggen..."

"Ja, dit wordt gewoon interessant."

"Ik heb je al te veel verteld. Onze hele familie gaat hier problemen mee krijgen."

"Problemen? Van wie?

"Tot ziens, meneer Kubinke."

Ze draaide zich om en liep weg. Haar rubberen laarzen schoven luidruchtig over het asfalt. Niet elegant, niet damesachtig, maar zeer vastberaden. En ik besefte dat het geen zin had om haar nu te proberen tegen te houden. Ze was gewoon te bang om ze te stoppen.

Ze stapte in haar auto, sloeg de deur dicht op een manier die haar stemming levendig illustreerde, en reed vervolgens weg met ronddraaiende banden.

"Misschien hadden we meer van haar kunnen leren," zei Rudi.

"Nee, dat hebben we niet," zei ik.

"Weet je het zeker?

"Ze is al tot het uiterste gegaan, Rudi. Misschien zelfs verder dan dat."

"Denk je dat Mr. Von Bleicher hier bendes misdadigers organiseert?"

"Als penningmeester zou het op zijn minst een effectieve manier zijn om belastingen te innen," zei ik.

"Je maakt een grapje.

"Natuurlijk.

"We moeten ons echt blijven focussen op deze man."

Ik knikte.

"We moeten, Rudi."
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Het was laat geworden. De verhoren in Dresden waren zwaar en nogal onproductief. Maar dat veranderde toen we het rapport van het forensisch onderzoek kregen. Max Vandersteen heeft ons gebeld. En sommige van de resultaten waren nogal verbazingwekkend.

Rudi en ik gingen terug naar de verhoorkamer. Zijn advocaat had het ons moeilijk gemaakt. Dr. Sven Frankenberg, Ferdinand von Bleicher's studentenvriend en broederschapskameraad, had ons na ongeveer elke halve zin onderbroken en beweerde dat we de rechten van zijn cliënt op een of andere manier schenden.

Frankenberg was een lange, hoekige man. Zijn gezicht had de vorm van een vierkante doos, maar de symmetrie ervan werd verstoord door een schuine streep aan de linkerkant.

In kostuums uit de negentiende eeuw zou dit er zeker stijlvol hebben uitgezien.

In de outfit van de eenentwintigste eeuw leek dat gewoon vreemd.

Het is alsof het uit de tijd is gevallen.

Naarmate de hele zaak vorderde, raakte Dr. Frankenberg's ambitie om ons zo weinig mogelijk inspraak te geven en om te voorkomen dat zijn cliënt elke vraag verstandig en in hele zinnen zou beantwoorden, enigszins verlamd.

Al met al was dit geen wonder en waarschijnlijk door de toenemende vermoeidheid van alle betrokkenen.

Als we zelf zo fris waren geweest als in het begin, had deze omstandigheid ons werk misschien makkelijker gemaakt. Dus nu waren we allemaal aan het worstelen met de drang om te gapen.

Zelfs de sterke koffie die we op het politiebureau geserveerd kregen, hielp nauwelijks.

"Meneer Frankenberg, misschien wilt u me voor één keer even niet onderbreken en me de nieuwe bevindingen van het forensisch onderzoek van onze experts laten zien," zei ik. "Zou dat mogelijk zijn?"

"Dokter Frankenberg", hij kwam terug. "Je moet me zoveel tijd geven, meneer..."

"Ik ga er niet op staan om nu commissaris te worden genoemd."

"Hoofdinspecteur," Rudi heeft me gecorrigeerd. "Nou, het moet zoveel tijd zijn, Dokter Frankenberg. Toch? En Rudi benadrukte de DOCTOR net zo nadrukkelijk als Dr. Frankenberg eerder had gedaan.

Een vervelende, koude glimlach speelde om de lippen van Frankenberg. Hij heeft zijn tanden gebeten als een roofdier.

Zijn verve verdraaid op een vreemde manier.

Op dat moment leek hij niet langer een broederschapslid dat de weegschaal moedig onder ogen had gezien en er zijn gezicht voor had misvormd, maar eerder een van de vele slachtoffers van goedkope Oost-Europese plastische chirurgen in combinatie met overmatig botoxmisbruik.

"Het is fijn dat we zo goed met elkaar kunnen opschieten, meneer Kubinke," zei hij, waarbij hij elke lettergreep zo duidelijk uitsprak alsof hij met een dove of een klein kind praatte. "Je maakt waarschijnlijk toch al een beetje ophef, en in werkelijkheid heb je niets in je mouw!" Hij legde zijn hand op Devid Dresel's schouder.

Een gebaar dat op de een of andere manier bezitterig leek en zeker bedoeld was. Praat geen onzin, kiddo!, dat is wat het betekende toen het vertaald werd uit zijn eigen gebarentaal in duidelijk Duits.

Het is niet de eerste keer dat ik Frankenberg de duivel wenste. Maar er zijn regels die we allemaal moeten volgen. En onder alle omstandigheden. En dat omvat het recht van de verdachte om tijdens het verhoor een advocaat aanwezig te hebben.

"Blijf kalm, we komen er wel uit," zei Frankenberg tegen Devid Dresel. "Deze commissaris heeft niets. Dit is gewoon een - overigens ontoelaatbare - misleiding."

"Helemaal niet", zei ik. "Forensisch rapport zegt dat het hout dat gebruikt is in je honkbalknuppel gesplitst is. Er was een fijne scheur. "Het lijkt erop dat je op een gegeven moment een behoorlijk zware klap hebt gekregen."

"Een menselijke schedel is waarschijnlijk uit den boze," zei Frankenberg. "...het hout zou niet gespleten zijn.

"Ik weet het," ik onderbrak de advocaat. "En dat is precies wat er gebeurd is. Want door deze scheur hebben we bewijs dat het Mr. Dresel's honkbalknuppel was die Mr. Schmitten's hoofd sloeg. Er werd bloed en hersenweefsel in gevonden, en een genetische test bleek een match te zijn met Mr. Schmitten's DNA."

Nu was zelfs Frankenberg stil. Ik had dus de zeldzame kans om Devid Dresel rechtstreeks aan te spreken, zonder dat de advocaat onmiddellijk tussenbeide kwam met zwakke redenen, maar in werkelijkheid wilde ik alleen maar het verhoor verstoren en me uit balans brengen. Het zijn altijd dezelfde trucs. Maar na verloop van tijd ken je ze allemaal. En ik ben zo ver gekomen.

Ik zei: "Je hebt deze resten waarschijnlijk niet eens opgemerkt. Misschien heb je de vleermuis zelfs een vluchtige wasbeurt gegeven, maar het DNA van het slachtoffer was goed bewaard gebleven in de spleet."

Devid Dresel heeft geslikt.

Hij ontweek mijn blik.

"Nu zou het tijd zijn voor een bekentenis," zei Rudi.

"Trouwens, de collega's vonden ook vingerafdrukken op de honkbalknuppel," "Het feit dat uw afdrukken erop staan is voor niemand een verrassing, Herr Dresel. Het is ook niet verwonderlijk dat mijn collega's en mijn eigen vingerafdrukken zijn gevonden, want we hebben dit moorddadige speeltoestel moeten aanraken. In de chaotisch-gewelddadige situatie in het zogenaamde spookhuis konden we helaas niet garanderen dat de regels voor het schoonhouden van de plaats van de misdaad en het bewaren van bewijzen tot in het kleinste detail werden nageleefd en bijvoorbeeld latexhandschoenen aantrokken volgens de voorschriften voordat we de blaaswapens van de gearresteerde personen verzamelden".

"Devid! Geen verklaring! Luister, jij, Devid! Geen woord! Ik wil eerst het verslag zien. Dr. Frankenberg was om een of andere reden erg opgewonden geraakt. De uitdrukking van arrogante sereniteit die anders zijn gezicht, verminkt door de schmutz, voor lange tijd had getekend, was nu volledig verdwenen.

"Je bent misschien geïnteresseerd om te weten dat er nog een andere set van afdrukken op je club is die we nog niet hebben kunnen matchen. Onze collega's hebben geen match gevonden in ons datasysteem, en er is ook geen match met mijn collega's en mijn vingerafdrukken."

"Ze riepen meer politieagenten op om te helpen," zei Frankenberg. "Is het niet mogelijk dat een van hen de knuppel heeft aangeraakt?"

"Nee, dat is al uitgesloten," zei ik.

"Je werkt snel. Ik kan me niet herinneren dat andere gevallen die hier gebeurden zo snel resultaten opleverden."

"De collega's zijn gewoon goed", zei Rudi.

"Er lijkt een speciale onderzoeksijver te zijn van de kant van het BKA. Misschien zelfs overijverig!"

Ik besteedde geen verdere aandacht aan Frankenberg, maar concentreerde me op Devid Dresel. "Het is tijd om ons te vertellen wat er is gebeurd. En als je af en toe je racket aan iemand uitleent, moet je het ons nu vertellen."

"Ik zal niets zeggen," zei Devid Dresel.

Onze ogen hebben elkaar ontmoet. Hij drukte zijn lippen op elkaar. Bijna alsof hij zichzelf moest dwingen om niet te spreken. Eigenlijk vertelde mijn ervaring me dat hij bijna alles uit hem had laten komen. Maar hij hield het tegen. Ik vroeg me af waarom. Maar ik was er nu van overtuigd dat er een andere dimensie was die we eerder niet kenden.

Waarom heeft hij niets gezegd?

Wilde hij geen verrader zijn?

Probeerde hij iemand te beschermen?

Was het de intimiderende aanwezigheid van Dr. Frankenberg?

De advocaat was uiteindelijk niet meer dan de arm en het oog van Ferdinand von Bleicher.

Net als Devid Dresel zelf, ging het door mijn hoofd.

Hoe men het ook wendt of keert, alle wegen leken terug te leiden naar het landgoed van von Bleicher.

"Mijn cliënt heeft een verklaring afgelegd dat hij geen verder commentaar wil geven," zei Frankenberg. "Dus respecteer dat alsjeblieft."

"Ja, dat respecteer ik," zei ik. "Maar ik denk dat Mr. Dresel graag op de hoogte wil worden gebracht van een paar andere aspecten van de zaak. Bijvoorbeeld, dat de vingerafdruk op zijn knuppel niet van een van de mensen is die we met hem gearresteerd hebben."

"Ik zeg geen woord meer. Je kunt niets bewijzen. Hij liet zijn ogen zakken en keek naar Dr. Frankenberg. "Is dat niet zo?"

"U moet hem uitleggen dat we inderdaad iets kunnen bewijzen en dat uw cliënt nu sterk verdacht wordt van de moord op onze collega Rüdiger Schmitten. De vraag is eigenlijk alleen of hij de schuld op zich wil nemen, of dat hij met ons samenwerkt en ons de algemene omstandigheden vertelt.

"Welke algemene omstandigheden moeten een rol spelen?", Frankenberg blies het uit.

"Er kan een medeplichtige, vertrouweling, medeplichtige of beschermheer zijn."

"Maar nu leun je behoorlijk ver uit het raam," zei Frankenberg.

"Mogelijk. Maar in dit geval zou het in het voordeel van uw cliënt zijn, omdat deze extra omstandigheden hem kunnen vrijpleiten. Dus ik begrijp niet waarom u zo resistent bent, Dr. Frankenberg."

Er was toen een paar momenten stilte.

Een stilte van het soort dat me het gevoel gaf dat er daarna niets meer zou komen.

Dat is het, dacht ik.

Op dit punt zou men kunnen stoppen.

Het had geen zin om nu verder te gaan met de ondervraging. Devid Dresel had misschien wat tijd nodig om na te denken. En bovendien was ik ervan overtuigd dat hij niet zou praten zolang zijn advocaat aanwezig was, hoewel ik er geenszins zeker van was wiens belangen hij daadwerkelijk vertegenwoordigde: die van zijn cliënt of die van de persoon die vermoedelijk zijn rekeningen betaalde.

"Ik weet zeker dat we later zullen praten, Herr Dresel. En als je iets te zeggen hebt, laat het me dan meteen weten. Ik ben altijd bereid te luisteren.

Ik ben opgestaan.

"De volgende keer dat je mijn cliënt ondervraagt, sta ik erop om op de hoogte te worden gesteld."

Ik zei: "Dr. Frankenberg, ik hou me strikt aan de regels van het spel zoals voorgeschreven door de wet. En geloof me, ik ben al lang genoeg in de buurt om die regels te kennen."

Rudi instrueerde de gevangenbewaarders om Devid Dresel terug te brengen naar zijn cel.

Dr. Frankenberg had wat moeite met het slot van zijn diplomatieke buidel, waarin hij zijn documenten bewaarde.

"Ik... wil... alle rapporten... onmiddellijk, meneer Kubinke! Onmiddellijk!"

Zijn ietwat gespannen, maar schijnbaar ongeïnspireerde manier van spreken was waarschijnlijk te wijten aan het feit dat het slot op zijn diplomatieke buidel gewoon niet dicht zou gaan. Het bleef openspringen en maakte een klikkend geluid.

"Veel groeten, trouwens, van mevrouw Jennifer Möhrke," zei ik toen Dresel net naar buiten werd geleid.

Dresel draaide zich weer om.

"Wat?

"Jennifer Möhrke vroeg naar je en wilde weten hoe het met je ging."

Dresel heeft geslikt. Toen draaide hij zich om en liet zich wegleiden.

Het volgende moment waren Rudi en ik alleen met Dr. Frankenberg, die eindelijk zijn koffer wist te sluiten.

"Nou, de techniek," zei Rudi. "Het is een pijn in de kont."

"Ik wens je nog een goede dag," zei Frankenberg.

"Ik begrijp dat je een medestudent van Ferdinand von Bleicher bent," zei ik.

Frankenberg, die al twee stappen in de richting van de deur had gezet, stopte op zijn hiel. Hij zag er bijna militair gekarteld uit. Een eigenaardige opeenvolging van bewegingen, die op de een of andere manier niet op zijn plaats leek.

"Ik zie niet in hoe dat jouw zaken zijn."

"Ze zouden in dezelfde broederschap moeten zitten."

"Heeft u een specifiek verzoek voor mij? Zo niet, neem me dan niet kwalijk, want ik ben niet van plan om met je te praten."

"In ieder geval, Mr. von Bleicher is erg blij dat u de juridische zaken van Devid Dresel regelt. Hij weet dat de verdediging bij jou in goede handen is.

"Je hebt er met Ferdi over gesproken?" Frankenberg vroeg zich af. In plaats van te vertrekken, zoals hij eigenlijk had aangekondigd, is hij gebleven en heeft hij zelfs weer een hele stap naar mij toe gezet. En Dr. Frankenberg's stappen waren vrij uitgebreid...

"Ja, hij betreurt het ten zeerste dat hij de juridische vertegenwoordiging niet zelf kan overnemen, aangezien zijn vergunning om het recht uit te oefenen om bepaalde redenen is ingetrokken."

"Oh, wel...

"Betaalt hij je rekeningen? Ik veronderstel dat hij dat doet, want ik vind het moeilijk te geloven dat Devid Dresel uw tarieven kan betalen."

"Wie zegt dat ik niet gewoon als publieke verdediger fungeer?"

"Doe je dat? Ik zou het kunnen controleren.

"Goedemiddag, meneer Kubinke. Ons gesprek is voorbij. Ik weet niet waarom je het vraagt. Het gaat over de schuld of onschuld van mijn cliënt bij de dood van BKA-officier Ruediger Schmitten. en niets anders."

"Geen antwoord op mijn vraag? Ga je het echt zo laten?"

"Ja."

"Geen antwoord is soms een antwoord."
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"Dat heeft geen zin, dit gekibbel met de advocaat!" Rudi berispte me later. We gingen naar een fastfoodrestaurant bij het politiebureau en zorgden ervoor dat we iets tussen onze ribben kregen. Misschien was het niet de gezondste manier om te eten, maar in ons werk is het vaak gewoon een kwestie van snel en effectief gevoed worden.

"De zaak lijkt te zijn opgelost, maar dat is niet zo." Ik was ervan overtuigd.

"Je denkt dat de daad niet op Devid Dresel's onzin is gegroeid," concludeerde Rudi.

"In ieder geval niet op Devid Dresel's onzin alleen, Rudi!"

"Deze extra vingerafdruk...

"Moet niets betekenen, ik weet het! Hij kan er al eerder mee bezig zijn geweest, hij kan niets met de moord te maken hebben gehad."

"En het kan zijn dat Devid Dresel de daad helemaal niet heeft gedaan, maar iemand anders heeft er zijn racket voor gepakt!"

"Ja, dat kan ook," gaf ik toe.

"Als je het zo bekijkt, kan de vingerafdruk van deze extra en nog onbekende persoon zelfs ontlastend bewijs blijken te zijn."

"Ja, daar heb ik ook aan gedacht."

"Dr. Frankenberg zal er zeker over nadenken." Rudi was ervan overtuigd.

"Ja, in die context is het vreemd dat hij er helemaal niet op in is gegaan. Of heb ik iets gemist.

"Misschien is het gewoon tactiek, Harry."

"Als je denkt...

"Het gezicht van deze advocaat is misschien een beetje beschadigd, maar ik denk niet dat dat van toepassing is op zijn hersenen. Dit is een slimme advocaat die precies weet wat hij doet. En ik denk niet dat hij deze zaak ziet als iets wat je met je linkerhand kunt doen."

Ik heb mijn hamburger op. De koffie die ze hier geserveerd hebben was een beetje mager naar mijn smaak. Ik was eigenlijk gewend aan een brouwsel met aanzienlijk meer substantie, namelijk cafeïne. Maar Rudi en ik waren immers niet naar Saksen gekomen op een culinaire expeditie. Je moest gewoon nemen wat je kon krijgen.

"Je denkt dat die kerel von Bleicher hier achter zit, nietwaar, Harry?"

"Ja."

"We kunnen zijn vingerafdruk nemen. Het kan een beetje lastig zijn aan de juridische kant, maar dat zou moeten werken. Maar dat zou ons nog steeds niets zeggen over de plaats delict."

"Dus laten we die tweede vingerafdruk scheiden van mijn verdenking," zei ik. "Als iemand als Devid Dresel de schedel van iemand als onze collega Schmitten in elkaar slaat, kan ik me niet voorstellen dat hij er een persoonlijk motief achter heeft."

"Dan wat?"

"Iemand gaf hem de instructies. Vroeg hem naar hen."

"En alleen Von Bleicher kan het doen!"

"Je hebt het, Rudi!"

"En waarom zou Von Bleicher onze collega hebben vermoord, of het laten gebeuren?"

"Dit is precies wat we moeten weten voordat we iets doen. Rudi, er is gewoon te veel dat we nog niet hebben uitgewerkt."

Er ontstond een pauze.

Toen zei Rudi: "Wat betekent een persoonlijk motief, Harry! Soms is het genoeg dat iemand je krom aankeek en je op je hoofd wordt geslagen met iets."

"Denk je dat het zo simpel kan zijn?"

"Misschien denken we gewoon te ingewikkeld, Harry. Ik bedoel, we behandelen meestal de gevallen die in de hogere categorieën vallen. Niet alleen gewone moord, maar ook georganiseerde misdaad, terrorisme, seriemoordenaars - allemaal zaken die buiten de competentie en mogelijkheden van een lokale politiemacht vallen."

"Ja, dus?"

"Je weet net zo goed als ik dat de meeste moorden om zeer onbeduidende redenen worden gepleegd. Twee dronkaards krijgen ruzie, de een wordt zo boos dat hij de fles op het hoofd van de ander slaat. Er zit geen plan achter, zelfs geen enkele reden die achteraf kan worden begrepen. Misschien is alles wel eenvoudiger dan we denken."

"Nee, in dit geval geloof ik het niet." Ik stond erop.

"Maar je kunt de mogelijkheid zelf niet negeren."

"Nee, dat doe ik niet.

"Nou, dat is geruststellend, Harry."
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Ik vroeg me af of ik nog een poging moest wagen bij Devid Dresel. Alleen. Zonder een advocaat. Maar Rudi raadde me af, en ik denk dat hij waarschijnlijk gelijk had.

Op dit moment hielp het niet.

Hij was duidelijk vastbesloten om te zwijgen.

Zelfs als dat betekent dat hij uiteindelijk de schuld krijgt van de hele zaak.

We hebben overwogen om Jennifer Möhrke weer in het spel te brengen. Maar haar invloed op hem was moeilijk te meten. En toch had ik het gevoel dat we te weinig wisten over de werkelijke machtsverhoudingen in het kleine stadje waar onze collega was vermoord. Wie gaf hier de orders, wie zorgde ervoor dat de schurken in beweging kwamen en wie had misschien een reden om onze BKA-collega Schmitten uit de weg te ruimen?

Ik had een idee wie ons daar misschien toch kan helpen. Iemand die het gevoel niet verloren heeft. Iemand wiens rechtvaardigheidsgevoel misschien nog niet zo gecorrumpeerd was als het leek met de meeste andere mensen die hier de toon hebben gezet.

Wat dat betreft hadden Rudi en ik Regina Dörfner in gedachten. De jonge, blijkbaar zo geïntimideerde politieagent, die, toen ze haar eerste echte baan aannam, in dit Saksische nest belandde.

"Er zijn drie mogelijkheden," zei Rudi. "Optie één: Ze heeft een affaire met haar overste, Juergen Dahlheim.

"Dan hebben we pech en vertelt ze ons niets. In ieder geval niet," concludeerde ik.

"Ik ben het ermee eens."

"Maar gelukkig zijn er andere variaties."

"Mogelijkheid twee: Regina Dörfner had een affaire met Dahlheim', aldus Rudi.

"In dat geval kunnen we met succes een beroep doen op haar gevoel voor rechtvaardigheid als politievrouw, misschien nog intact."

"Mogelijkheid drie: Dahlheim of Regina Dörfner of beiden willen een relatie, het is in de initiatieffase van één of beide kanten...

"Dan zijn de kansen voor ons moeilijk te berekenen."

"Waarschijnlijk hangt het af van de vraag of het belang wederzijds is, eenzijdig en of dit laatste het geval is, door wie," zei Rudi.

"We zullen het haar gewoon vragen en zien," stelde ik voor.

We hadden snel het adres van de collega gevonden.

Ze woonde in een geprefabriceerd gebouw. Hoe verbazingwekkend het ook klinkt, dit kleine provinciestadje had ook geprefabriceerde woningen. Niet veel en ze waren niet erg hoog. Drie verdiepingen was het maximum. Maar die waren er wel. De meeste appartementen werden bewoond door arbeiders die waren gaan werken in een nabijgelegen maaidorser die na de val van de Muur was gesloten.

Regina Dörfner woonde in een appartement op de tweede verdieping. Maar we hoefden niet eens naar boven om haar te ontmoeten.

Toen ik de auto parkeerde en mijn bezorgde blik ging naar de brandstofmeter, die me liet zien dat ik naar een tankstation moest gaan voor de volgende reis naar Dresden, had Rudi het ontdekt.

"Wie had dat gedacht? Verlegen politieagent overdag, fietserskuiken na de uren.

Ik heb Rudi's kijkrichting gevolgd.

Er was de collega Dörfner. Ze droeg een leren motorpak en paste iets aan op haar motor. Ze had de helm nog niet opgezet. Anders hadden we haar niet herkend en was ze die avond waarschijnlijk gewoon weggereden.

We zijn eruit gekomen.

"Goedemiddag, collega. We willen je nog een paar vragen stellen", zei ik toen ze op het punt stond haar helm op te zetten.

Ze leek bijna net zo onzeker als toen we elkaar voor het eerst ontmoetten.

Je kon zien hoe weinig enthousiasme ze had om ons te ontmoeten. Misschien wilde ze zelfs dat het hoofd van de afdeling, Dahlheim, hierheen zou komen zodat hij ervoor kon zorgen dat ze zich op de een of andere manier kon bevrijden van de situatie.

Maar natuurlijk was Dahlheim op dit moment niet ver te zien.

"Ik zou niet weten wat ik nog meer kan bijdragen aan uw onderzoek," legde ze uit.

"Nou, om eerlijk te zijn, heb je tot nu toe nauwelijks iets bijgedragen aan ons politieoptreden," legde ik uit. "Vooral omdat je niet zomaar een getuige bent, maar een politievrouw, van wie we eigenlijk zouden kunnen hopen op een beetje meer steun.

Ze zette haar helm op.

"Wat is dit? Het kwam er hol onder uit. "Wat probeer je te doen, mijn dag te verpesten? Je lijkt me niet eens een half uurtje op de fiets te laten zitten. Maar ik hou dat heilig en ik laat me door niets of niemand tegenhouden."

"Weet je nog waarom je een agent bent geworden?" Ik vroeg het.

Ze wilde de machine starten. Maar het werkte niet. Ze was te gehaast.

Ik ging verder met te zeggen: "Als dit iets te maken had met wet en orde en het opkomen voor de zwakken en het bestrijden van de misdaad, dan zou je dat misschien willen onthouden.

Nu startte de motor en Regina Dörfner zette demonstratief het gas aan, zodat de machine luidkeels huilde.

"Dit verstoort de rust!" riep iemand van de derde verdieping van het geprefabriceerde gebouw. "Ik ga de politie bellen."

Het is zelfs al hier!, het kwam in me op.

Iets leek Regina Dörfner ervan te weerhouden om gewoon weg te rijden.

Wie weet, misschien was het zoiets als de goede kern in haar.

Hoe dan ook, dat was iets om me hoop te geven.

De motor huilde weer.

De uitlaat dreunde.

"Je kunt niet zomaar wegrijden van de waarheid!" Ik schreeuwde. Ik schreeuwde zo hard als ik kon, en uiteindelijk voelde ik dat het geluid van de motor en mijn stem een onafscheidelijke eenheid vormden en zich zo akoestisch vermengden dat het onmogelijk was om ze uit elkaar te houden, laat staan om individuele woorden en hun betekenis te begrijpen.

Maar Regina Dörfner leek te hebben begrepen wat ondanks alles belangrijk was.

Ze heeft de motor stilgelegd.

Er werd gestotterd, de motor maakte een kleine sprong voorwaarts, Regina Dörfner had veel moeite om haar evenwicht te bewaren en op de been te blijven. Rudi greep de fiets vast en stabiliseerde hem.

Regina Dörfner was fysiek toch al dicht bij de grens, om zo'n zware machine überhaupt te kunnen besturen.

Maar nu was ze waarschijnlijk in meer dan één opzicht uit balans. En het had waarschijnlijk niet alleen te maken met haar armspieren of haar gevoel voor evenwicht.

"Het gaat mis in het dorp," zei Rudi. "En je hebt het tot nu toe door de vingers gezien omdat je problemen wilde voorkomen. Ik kan dat tot op zekere hoogte begrijpen. Je bent nieuw en je denkt misschien dat je je moet aanpassen. Maar het kan zijn dat je op een gegeven moment weer in de spiegel wilt kijken en respect wilt hebben voor het gezicht dat je daar ziet. Ik kan me niet voorstellen dat het je niets kan schelen."

"Waar beschuldig je me van?" vroeg ze.

"We beschuldigen je nergens van. We vragen alleen om uw hulp," zei ik.

"Is dit een intern onderzoek?"

"Nee, dat is het niet. Tenminste niet tot nu toe. En vooral, het is nog geen intern onderzoek tegen u," zei ik.

Ze was stil, slikte, zette haar fiets uit, deed haar helm af. Dan laat ze haar ogen dwalen. Rudi en ik hadden ook gemerkt dat minstens een dozijn paar ogen ons aandachtig in de gaten hielden. Het waren mensen uit de nederzetting.

"Misschien is dit niet noodzakelijkerwijs de juiste plaats voor ons om te praten," zei Regina Dörfner uiteindelijk.

"Ik ben het ermee eens."

"Mijn appartement is ook niet bepaald ideaal. Dan zullen de mensen hier nog nieuwsgieriger zijn."

"Ik neem aan dat uw hoofd van dienst, Mr. Dahlheim, op een of andere manier zal horen over ons gesprek," zei ik.

"Ja, ik denk het wel."

"En dat zul je gewoon moeten dragen."

"Ik weet...

"Dus?

"Toch...

"Er moet toch ergens in de richting van Dresden een café zijn waar we kunnen praten", zei Rudi. "Of, indien nodig, een snelweg tankstation of een hamburgertent."

Regina Dörfner haalde diep adem. "Ik zal de machine gewoon verplaatsen," kondigde ze aan.

"Oké," zei ik.
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Regina Dörfner stapte in onze bedrijfswagen. We zijn weggereden. Regina Dörfner had op de achterbank plaatsgenomen en was op haar nagels aan het kauwen. Ze droeg nog steeds haar lederen pak voor het motorrijden. Het bijten van haar nagels leek vooral vreemd in combinatie met deze coole outfit.

Gewoon tegenstrijdig.

Maar zo ging het waarschijnlijk al heel lang in haar.

Tegenstrijdig.

Het wordt tijd dat er iets verandert.

Vandaag was misschien het juiste moment om dat te doen.

"Over Herr Dahlheim gesproken...

"Hoe zit het met hem?"

"Wat is uw relatie met hem?"

"Ik heb geen affaire met hem, als je dat bedoelt. Hij zou het graag willen, maar ik niet."

"Oké."

"Ik heb een vriend in Dresden. Ik hoop dat deze lange-afstandsrelatie duurt tot ik hier weg ben."

"Dat is niet precies wat ik bedoel.

"Ja, dat heb je gedaan!"

"Ik bedoelde eigenlijk dat jullie relatie met elkaar een beetje gespannen lijkt, om het zacht uit te drukken."

"Het is mogelijk."

"Behalve onbeantwoorde erotische spanning, zit er nog iets anders achter?"

"Zo nu en dan hebben we meningsverschillen. Maar het heeft geen zin om tegen de mainstream in te gaan op deze plek en deze afdeling. Dan ben je niets anders dan problemen.

"Dus je hebt besloten om met de stroom mee te gaan?"

"In je eentje, en vooral als beginner, kun je niet veel doen."

"Je kunt altijd iets doen," zei ik. "En het enige wat ons moet leiden is het juiste."

"Ja, dat klinkt goed, meneer Kubinke. Het klinkt echt goed..."

"Ik heb het je gezegd.

"Het heeft niet noodzakelijkerwijs iets te maken met de realiteit, zou ik zeggen. Het klinkt meer als het geklets van een docent aan de politieacademie, maar het past niet echt bij wat je op dit gebied kunt ervaren."

"Wil je ons vertellen waar we heen moeten?' vroeg Rudi nu.

"Laat me je de weg wijzen.

"Prima," zei ik.

Ze was stil voor de rest van de reis.

Misschien was het beter zo. Ik had het gevoel dat ze haar gedachten een beetje moest uitzoeken en dit proces leek voor hem op dat moment in volle gang te zijn. Dat hoopte ik tenminste.

Laten we eens kijken wat er van komt, dacht ik.

Haar weigering om een relatie met de plaatselijke politiechef te hebben leek mij immers aannemelijk, net als het verhaal met de vriendin in Dresden. En al met al heeft deze constellatie onze kansen vergroot om haar aan onze kant te krijgen.

Een kant die ze nooit had mogen verlaten.

De kant ervan aan de rechterkant.
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Regina Dörfner leidde ons naar een café. Op de vraag of de afstand tot de plaats van het evenement niet wat groter zou moeten zijn, antwoordde ze: "De kroeg bevindt zich buiten de gemeenschapsgrens".

"Maar niet ver daarbuiten," zei ik tegen mezelf.

"Nee, maar het maakt niet uit. De grens betekent dat we zeker weten dat we daar niemand van het dorp tegenkomen. Absoluut niet. Ik ken die plek omdat we daar een keer een vechtpartij moesten regelen, maar niemand ging vrijwillig naar de naburige gemeenschap voor een biertje."

"Vertel het me niet."

"En het is niet het bier."

"Nou, dan...

"Omdat het in orde is, zoals ik u kan bevestigen in mijn eigen genoegen. Je bent dit niet gewend in Berlijn, hè?

"Nee, dat doe ik niet." Ik heb bekend.

"Toen de lokale kranten werden samengevoegd en hetzelfde deel van de jas kregen, klaagden de mensen dat ze nu de overlijdensberichten van de naburige steden moesten lezen. "We hebben niets met hen te maken," zeiden ze.

"Het is al erg genoeg om vreemden geen plaats te geven in de overlijdensberichten," zei Rudi. "Hoeveel moeilijker is het om vluchtelingen op te nemen."

"Je zei het," mompelde Regina Dörfner. "Maar er zijn er geen in ons dorp."

"Waar heb je het over?" Ik ben er op ingegaan.

"Zoals ik al zei," kwam Regina Dörfner terug. "Natuurlijk zijn er vluchtelingen aan ons dorp toegewezen, en officieel zijn ze allemaal nog steeds hier. Maar alleen officieel.

Wat betekent dat precies?

"Wie houdt er van om ergens te blijven waar je wordt begroet en gepest door pestkoppen? Deze Mr. von Bleicher en de jongens onder zijn duim zorgden ervoor dat alle aankomsten liever hier weggaan en zich weer ergens anders inschrijven." Regina Dörfner haalde haar schouders op. "Met Arabische namen is het een ding, er zijn verschillende transcripties en je kunt ze zien als verschillende namen. Afgezien daarvan zijn er lange tijd geen gegevens gecontroleerd. Vooral in de eerste chaotische periode, toen er plotseling zoveel vluchtelingen uit Syrië aankwamen. De BAMF was volledig overweldigd.

"Ja, we merkten dat er iets mis was," gaf ik toe. "Dus nu komt onze collega Schmitten naar het gebied, is op zoek naar een bepaalde vluchteling en kan hem niet vinden omdat hij al heel lang ergens anders woont en, zoals nu blijkt, was hij toen al in Parijs neergeschoten. Alleen al het feit dat Schmitten misschien ontdekt heeft dat er hier geen vluchtelingen meer zijn en dat rechtse schurken hier duidelijk kunnen doen wat ze willen, kan nauwelijks een motief zijn geweest om hem te vermoorden!

"Je kijkt er verkeerd naar," zei Regina Dörfner.

Ik heb mijn wenkbrauwen opgestoken.

"Waar kijk ik naar?"

"Uw collega Schmitten kwam er niet alleen achter dat de vluchtelingen, die hier eigenlijk zouden moeten zijn, er niet meer zijn."

"Dan wat?"

"Hij kwam er ook achter dat dezelfde vluchtelingen hier nog steeds officieel en op papier zijn, en dat de bijbehorende fondsen voor hen worden betaald."

"Lord Von Bleicher is de kamerheer. Ik denk dat hij dat heel graag zou willen."

"En de burgemeester ook," voegde Regina Dörfner eraan toe. "Eigenlijk heeft het hele dorp er voordeel van gehad. Zelfs onze afdeling. We hebben een nieuwe koffiemachine.

"En daarvoor moest onze collega Schmitten sterven? Voor een koffiemachine?"

"Niet één koffiezetapparaat. Maar misschien voor de sommen geld die sommige invloedrijke mensen hier voor zichzelf uit deze constante stroom van geld hebben afgeleid."

"Weet je dat zeker?"

"Dat zijn geruchten, eigenlijk. De geruchten over een hele stad, als je wilt, en niemand zal klagen. Er zijn hier twee soorten burgers. Sommige van hen profiteren op een of andere manier van de geldstroom zelf, bijvoorbeeld via gemeentelijke contracten en dergelijke. En de anderen... Ze aarzelde.

"Hoe zit het met de anderen?" Ik heb ze opgezocht.

"Dit zijn degenen die geïntimideerd zijn. Ze zijn gewoon bang dat sommige jongens met honkbalknuppels plotseling langskomen."

"En de politie?

"Komt te laat. En eerlijk gezegd: ik heb in mijn afdelingshoofd nooit een bijzondere onderzoeksijver voor dergelijke handelingen kunnen ontdekken. Ik besefte al snel dat het geen zin heeft om er iets aan te doen."

Ze zwaaide met de ober en bestelde haar tweede biertje.

"Wat weet je over wat er met Mr. Schmitten is gebeurd?" Ik vroeg het. "Devid Dresel zou tegen derden hebben opgeschept dat hij hem doodgeslagen heeft."

"Ja, dat heb ik ook gehoord."

"Nou? Denk je dat het waar is?"

"Alles wat ik weet is dit: Ten eerste zijn er hier nogal wat mensen bij wie men zeker indruk zou kunnen maken door een politieagent te vermoorden. "De moord op een buitenlandse politieagent, let wel. Iemand die niet thuishoort, maar van buitenaf komt en alleen maar rondneust. Deze zogenaamde burgers van het Reich noemen zulke mensen graag verraders.

"En wat is het tweede waar je zeker van bent?"

"Dat Devid Dresel nooit zoiets zou doen tenzij hij de opdracht kreeg om dat te doen."

"Van Mr. Bleicher."

"Ik neem aan van wel. Ze leunde voorover en sprak op een lage toon. Heel zachtjes, heel rustig. Maar ze leek erg geconcentreerd. "Ik neem aan dat dat zo is. Deze von Bleicher voelde op de een of andere manier wat er aan de hand was en deze Schmitten kon een gevaar worden. Von Bleicher heeft enorme processchulden, want hij nam iedereen in de rechtszaal aan en beweerde ook herhaaldelijk dat de moord op de Joden in het Derde Rijk niet bestond. In de tussentijd verloor hij bijna zijn eigendom - maar de warme geldregen van het Federaal Bureau voor Migratie en Vluchtelingen redde hem."

"Hoe slaagt hij erin om het geld naar zijn fabrieken te sturen?"

"De gemeenschap promoot zijn schaduwrijke seminars als educatieve projecten. Er zit altijd wel een trucje in. En aangezien von Bleicher, in zijn hoedanigheid van penningmeester, direct toegang heeft tot het budget... Ze maakte een wegwerpgebaar. "In ieder geval, ik neem aan dat von Bleicher dan Devid Dresel uit de keten laat - met het bevel om je collega Schmitten uit te schakelen. Niemand had kunnen raden dat deze gekke linkse biologische boer het lichaam vond voordat de vos en het everzwijn het uit elkaar scheurden.

"De man staat in onze administratie." Rudi bemoeide zich ermee. "Zijn naam is Felix Hölter. Volgens de gegevens volgde hij een weggelopen schaap en kwam hij op het lichaam."

"En hij wantrouwt ons van de lokale politie, want Herr Dahlheim wilde geen onderzoek doen tegen de rechtse partijen die de ramen blijven ingooien en nazi-sleuzen op zijn schuurmuren spuiten. Dus belde hij de politie uit Dresden. "En dat is de enige reden dat jullie twee uiteindelijk hier zijn."

We hadden nog niet met Herr Hölter gesproken. De omstandigheden van de ontdekking van het lichaam zijn immers voldoende gedocumenteerd in onze administratie. Het is nog maar de vraag of we dit bezoek kunnen goedmaken. Maar eerst was er iemand anders die we dringend moesten bezoeken.
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We reden naar het Bleicher landgoed. Onze collega van de identificatiedienst, Steinberger, was aangekomen uit Berlijn en was momenteel bezig het appartement van Devid Dresel in het bijgebouw te onderzoeken voor forensische doeleinden.

Het was me meteen duidelijk dat mijn collega Steinberger erbij moest zijn, want ik kende zijn auto. En zo veel voertuigen met Berlijnse nummerplaten reden niet rond op het grondgebied van dit Saksische provincienest.

Ik heb de auto geparkeerd. We zijn eruit gekomen.

"Kun je von Bleicher alleen aan," vroeg Rudi.

"Waarom?

"Dan kan ik bij het huis van onze collega langsgaan om te zien wat hij heeft bedacht. We zullen tijd besparen.

"Oké...

"Laten we het op deze manier doen, Harry."

"Je verwacht niet dat Von Bleicher's gesprek een verschil maakt?"

"Harry!

"Nee, eerlijk, Rudi!"

"Laten we eerlijk zijn, denk je dat hij nu iets gaat toegeven? Ja, het is waar wat uw collega Dörfner zegt, ik stuur af en toe een paar slechteriken op pad die vluchtelingen, asielzoekers, punkers en wie dan ook storen, en dan zet ik ze in de wringer en verjaag ik ze? Indien nodig, zelfs de ruiten van een groen georiënteerde biologische boer die het lef had om de ontdekking van een lijk niet bij de lokale politie te melden, maar op een hoger niveau? Harry, je droomt!"

"Waarom zijn we dan hier?"

"Omdat je dat wilde. En als je alleen met hem praat, leer je misschien iets dat ons kan helpen."

"Oh!

"Nou, zo ijdel als die kerel is. "Hij kan zijn hoofd eraf praten. Vooral als hij zich niet bedreigd voelt door een tweede officier zoals ik. En bovendien...

"Ja?"

Rudi stak zijn wenkbrauwen op. "Het leek hem erg belangrijk om op een of andere manier... indruk op je te maken. Hij was aan het pronken voor jou. Dat is hoe ik het zou overnemen." Rudi haalde zijn schouders op. "Laat hem doorgaan. "Opscheppen doet je meestal je verstand verliezen en je let niet op wat je zegt..."

"Nou, je zou het moeten weten, Rudi!"

"Ja, natuurlijk! Ik van alle mensen! Eenvoudigheid zelf.

"Tot ziens."






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



34

[image: image]





Rudi ging naar het bijgebouw om met zijn collega Steinberger te praten. Ik wendde me tot het hoofdgebouw. Even later stond ik voor de deur en belde ik aan.

Het was Bleicher's vrouw die de deur voor me opende.

Ze droeg nog steeds rijlaarzen.

Of opnieuw, zoals je wilt.

Blijkbaar bracht ze een aanzienlijk deel van de dag door met de paarden. Niet bepaald een goedkope hobby. En er waren zeker manieren om het geld dat uiteindelijk naar niet-bestaande vluchtelingen zou gaan om te zetten, zodat ze op de bankrekening van Ferdinand von Bleicher terechtkwamen - en uiteindelijk in de kribbe van de paardenstal.

"Goedemiddag, wat kan ik voor u doen?" vroeg Frau von Bleicher.

Haar haar was donker en gebonden in een streng geknoopt kapsel. De knoop was zo laag in de nek dat het niet moeilijk was om een helm te dragen.

Ik heb haar mijn ID laten zien.

"Harry Kubinke, Federal Bureau of Investigation," zei ik.

"Ik weet het. Mijn man heeft me over je verteld. En ik zag je bij je eerste bezoek vanuit de stallen."

"Juist.

"Ik veronderstel dat je hier bent om mijn man te zien."

"Ja, dat klopt ook."

"Het spijt me, mijn man is er niet."

"Waar kan ik hem vinden?"

"Ik weet het niet, maar ik neem aan dat hij zijn taken als kamerheer uitvoert. Het zal niet voor zichzelf zorgen."

"Frau von Bleicher, heeft u onze collega Rüdiger Schmitten ooit ontmoet?

Ik liet haar een foto zien op het scherm van mijn smartphone.

"Nee, ik heb hem nooit ontmoet."

"Maar je hebt gehoord dat hij is vermoord."

"Op dit moment praten we bijna nooit over iets anders."

"Er zijn getuigen die zeggen dat Devid Dresel opschepte om onze collega te vermoorden. U moet Mr. Dresel kennen, want hij woont hier op uw terrein.

"Ik zou graag willen weten wat voor soort getuigen ze zijn."

"Heb je er nooit van gehoord?"

"Ik breng veel tijd door met de paarden. Ze hebben veel zorg nodig. En je hebt nog een voordeel, meneer Kubinke."

"Oh, ja?"

"Ze praten niet. Als je nu geen vragen meer hebt, zou ik het liever zonder je gezelschap doen."

"Ik wilde u niet storen, mevrouw von Bleicher.

"Ja, dat is wat de Jehova's Getuigen altijd zeggen - en ze doen het toch."

De stem van Frau von Bleicher had nu een harde, bijna metaalachtige klank gekregen. Zo hard als ijzer. Het kan je doen huiveren. Maar gelukkig was ik niet met haar getrouwd, en Herr von Bleicher was allesbehalve een gevoelige ziel die door zoiets gestoord zou zijn. Beide von Bleichers gaven er blijkbaar de voorkeur aan om anderen te storen.

"Onze collega Schmitten was op zoek naar een vluchteling die door onze autoriteiten als een gevaar was geclassificeerd - en helaas heeft hij hem hier in het dorp niet gevonden. Heb je hier iets over gehoord?

"Oh weet je, zoveel illegale immigranten zijn in zeer korte tijd naar ons land gekomen om materieel te worden voorzien door onze regering. Een meer of minder maakt niet uit. Zelfs als hij een terrorist is. Hoeveel terroristen denk je dat er nog zijn onder deze mensenstroom? "De onze is niet zo gemakkelijk gemaakt als de hunne."

"Vertel me nu niet dat een paardeneigenaar en bewoner van een landgoed als dit eigenlijk jaloers is op oorlogsvluchtelingen," ik kon gewoon niet weerstaan aan een pittige opmerking.

Frau von Bleicher's glimlach was erg, erg dun. "Ik had een vermoeden dat je het niet zou begrijpen. Om je de waarheid te zeggen, ik had niets minder van je verwacht na de manier waarop mijn man je beschreef."

Ik ben zelf voor niemand jaloers. Daarom kan ik het maar in beperkte mate begrijpen als anderen dat doen. Vooral als ze zelf veel beter af zijn dan de mensen waar ze jaloers op zijn.

"Eerlijk gezegd, Frau von Bleicher, ben ik verbaasd dat u zoveel te lijden heeft gehad van de aanwezigheid van vluchtelingen, terwijl er hier blijkbaar helemaal geen vluchtelingen zijn. Ik heb ze tenminste niet kunnen vinden. en mijn collega Ruediger Schmitten kon ze duidelijk ook niet vinden.

Frau von Bleicher keek me aan met een blik waarvan men terecht kon beweren dat hij in staat was om te doden. "Ons gesprek is voorbij," zei ze. "Eerlijk gezegd, hoop ik dat we elkaar niet weer ontmoeten."

Daarmee sloot ze de deur. Ze deed het op een luidruchtige, demonstratieve manier. Ik had mezelf kunnen slaan. In ieder geval had ik niets slims gedaan.

Dat is wat er gebeurt als je niet echt volledig neutraal bent van binnen, dacht ik.

Bijvoorbeeld, omdat je gewoonweg niet tegen nazi's kunt.

Het is ook een soort van vooringenomenheid en het vertroebelt altijd het zicht en verhindert een duidelijke beoordeling van de situatie.
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Even later kwam ik aan bij het bijgebouw.

Rudi was net klaar met het gesprek met zijn collega Steinberger.

"Laat hem met rust," raadde mijn collega aan.

"Ik was niet van plan om hem lastig te vallen."

"Dat is goed, Harry. Hij wil hier over een half uur vertrekken en vandaag terugkeren naar Berlijn."

"Was er weer eens niet genoeg geld in het budget voor een kamer?"

"Ik zou zeggen dat hij liever naast zijn vrouw slaapt dan in een hotelkamer."

We gingen naar de auto.

Rudi wachtte om me het nieuws te vertellen tot we erin zaten en ik was al begonnen en zette de auto terug.

"Wat betreft de doodsoorzaak van collega Schmitten...

"Vertel me nu niet de waarheid is dat hij stierf aan iets anders dan een honkbalknuppel die hem in het hoofd sloeg."

"Het waren twee slagen."

Ik keek even verbaasd naar Rudi. En misschien duurde dit moment zelfs iets te lang, gezien het feit dat ik achter het stuur van een bedrijfswagen zat en me op mijn omgeving had moeten concentreren.

Om over verkeer te spreken zou waarschijnlijk ongepast zijn geweest in dit geval en op deze plaats. Het ging meer om de sloot aan de linkerkant van de weg en de grenspalen, die ik niet wilde omverwerpen.

Ik draaide het stuurwiel om en kreeg de situatie onder controle.

"Heb je een bril nodig, Harry?"

"Je had het over twee slagen!"

"Ja."

"Hoe lang werkt Mr. Steinberger al op het kantoor van de lijkschouwer?"

"Helemaal niet. Deze bevinding werd niet ondersteund door aanvullingen op het forensisch rapport."

"Dan wat?"

"Het was het forensisch onderzoek, of beter gezegd het feit dat de collega's de bevindingen nog eens goed bekeken hebben. De scheur op de honkbalknuppel moet de sporen in onderzoekstoestand hebben behouden, maar de verdeling van deze sporen kan blijkbaar alleen worden verklaard door uit te gaan van twee klappen".

"Whew."

"We ontvangen de gegevens als een e-mail met het bijbehorende rapport en zo verder. Misschien nog een uur of twee. Of morgenochtend. Een collega werkt eraan. Maar de resultaten zullen niet veranderen.

"De vingerafdruk van de eerder niet-geïdentificeerde persoon op de knuppel...

"...het komt in ieder geval niet van Herr von Bleicher," onderbrak Rudi mijn gedachtengang. "Von Bleicher is meerdere malen onderzocht voor zijn Holocaust ontkenningprocessen en wat er verder nog bij elkaar komt. Nu hebben de collega's van de archiefdienst deze afdruk vergeleken met die van de heer von Bleicher. met negatieve resultaten."

"Waarom is dit niet eerder gebeurd?"

"Nou, je weet hoe het is - verschillende verantwoordelijkheden. Mr. von Bleicher was geen zedendelinquent of een hoofddelict. Zijn collega's hebben de gegevens nu pas verkregen. En afgezien daarvan, was er geen bijzonder dwingende reden om aan te nemen dat iemand als Herr von Bleicher afhankelijk was van het lenen van een gebroken honkbalknuppel van Devid Dresel - voor welk doel dan ook."

Ik haalde diep adem.

"Wat doen we nu?"

"Goede vraag, Harry."

"Misschien moet ik aan het idee wennen."

"Welke?

"Dat zelfs klootzakken soms onschuldig zijn."

"U spreekt over Mr. Von Bleicher?"

"Natuurlijk.

"Een bastaard die hij is. Onschuldig, zeker niet. Maar of hij echt iets te maken had met de moord op onze collega is twijfelachtig. Op zijn minst, heel moeilijk te bewijzen."

"Tenzij Devid Dresel ons bevestigt dat hij het bevel heeft gekregen om onze collega Schmitten te vermoorden van Ferdinand von Bleicher."

"Hij zal het ontkennen, en dan is het zijn woord tegen het mijne. Het zal moeilijk zijn om hier fysiek bewijs van te vinden."

"Toch...

"Nog steeds wat, Harry? Zo is het nu eenmaal. En afgezien daarvan hebben we bij Devid Dresel nog geen verklaring in die zin, en zoals ik het zie, is het uiterst onwaarschijnlijk dat we er een zullen krijgen."

"Ik weet...

"Ik vergis me tenminste niet."

"Waarmee?"

"Met mijn indruk dat je ook aanwezig was bij de ondervraging van Devid Dresel en dat dit duidelijk moet zijn voor jou, Harry. In feite betwistte u het grootste deel van het verhoor met uw vragen."

"Ja, ja..." Ik mompelde.

"Je vroeg me waar we heen gingen.

"En?

"Naar het hotel," zei Rudi. Hij geeuwde. "Het hoeft niet altijd zo laat te zijn, en op dit moment brengt een nachtdienst ons nergens."

"Oké...

"Misschien heeft de gastheer nog wat te eten bij hem thuis."

"Ik vind het niet erg."

"Dus je maag gromt ook?

"Je had me moeten horen, Rudi...

"Ik dacht dat het een soort motorgeluid was..."
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We bereikten het hotel, parkeerden de auto en gingen naar binnen.

Het eerste wat me opviel was dat een van de getinte ramen van tien bij tien centimeter in de deur was geslagen.

Daarom gingen Rudi en ik het hotel binnen met het dienstwapen in onze handen.

"Hallo?" Ik schreeuwde.

We vonden de gastheer achter de toonbank.

Hij kreunde. Zijn ogen waren gezwollen. Je hoefde geen expert te zijn om te zien dat hij gewoon in elkaar was geslagen. ...vrij slecht.

Er lag bloed op de vloer.

"Ik zal een ambulance bellen," zei Rudi.

"Nee!" zei de herbergier.

"Ja, dat doe ik!", ik stond erop, en Rudi had de smartphone al aan zijn oor. "Is hier nog iemand anders?" Ik vroeg het aan de gastheer.

"Nee!", kreunde deze.

Maar ik wilde het zelf zien en keek in ieder geval in de kamers van de kelder rond. In de tapkast, in de keuken en in de ontbijtruimte. Er was niemand. Ook niemand van de werknemers of de familie van de verhuurder.

Wie hem ook in elkaar had geslagen, had er een goed moment voor uitgezocht.

Ik keerde terug naar hem.

"Spoedarts zal hier binnenkort zijn", zei Rudi.

"Oké," mompelde ik.

"En onze collega Steinberger moet hier overwerken en alles controleren. Misschien kan hij wat aanwijzingen vinden die ons zullen helpen."

"Heb je al contact met hem opgenomen?"

"Ik doe het nu," zei Rudi.

"Het is niet nodig." De gastheer nam het woord. Hij kon nauwelijks spreken. Zijn mond was bloederig. De zwelling verhinderde hem te spreken. En het was niet duidelijk of zijn tanden nog intact waren. Maar op de een of andere manier leek het hem erg belangrijk dat we niets deden.

Er kan maar één verklaring voor zijn.

Pure angst.

Dit was niet de eerste keer dat ik deze indruk had bij de gastheer.

"Kijk, wie je ook in elkaar slaat, je moet hem er niet mee laten wegkomen! Het is geen onschuldige grap, het is een pijnlijke lichamelijke schade!"

"Het was niets. Ik ben net gevallen...

"Stop het..."

Hij beefde.

De angst was te groot.

Ik sprak hem een tijdje terwijl Rudi aan de telefoon was. Toen legde mijn collega zijn hand op mijn schouder. Dat was het signaal om te stoppen. Het heeft geen zin, zeiden ze.

En hij had gelijk.

Hij zou ons niets vertellen.

En ik denk ook niet dat ze nog meer eten krijgen. Maar dat was het minste van de problemen.
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Onze collega van de politieafdeling, Pascal Steinberger, is gearriveerd. Een kamer was niet meer beschikbaar in dit hotel. Pascal Steinberger zou in de tweepersoonskamer waar Rudi en ik verbleven op een veldbed hebben moeten slapen.

"Een driepersoons kamergenoot!" zei Pascal Steinberger. "Waarom niet? Het doet me denken aan schoolreisjes.

"Ja, het enige wat ontbreekt is dat Detective Director Bock op een bepaald moment langskomt als een leraar imitatie en supervisor en controleert of we echt slapen en geen onzin maken," zei Rudi, terwijl hij zijn ogen keerde.

Zijn ondertoon was een beetje tweeslachtig.

"Wat is er mis, Rudi?' vroeg Steinberger. "Ik zag eerder op het landgoed van Von Bleichers: Iets lijkt je zo erg te raken dat je geen gevoel voor humor hebt, laat staan de fijne kunst van de ironie..."

"Nou..." zei Rudi, zichzelf dwingend om te glimlachen. "Grootmeesters van de ironie klinken niet helemaal zoals jij, Pascal.

"Is dit een gelegenheid voor mij om beledigd te zijn?"

"Je kunt maar beter vechten voor je eer als politierechercheur en iets vinden!" Rudi zei.

De spoedarts was inmiddels ook gearriveerd.

"Het zou beter zijn als ik je naar de kliniek bracht," zei hij.

"En waarvoor?" vroeg de gastheer.

"Om de mogelijkheid uit te sluiten dat er iets gebroken is."

"Ik neem contact op als ik klachten heb!"

"Zeg me niet dat je er geen hebt.

"Ah!", riep de gastheer uit.

Waar de dokter op had gedrukt, had ik niet gemerkt. Maar het leek behoorlijk pijn te doen.

Pascal Steinberger vond een vingerafdruk op de deur. Maar het blijkt dat het de mijne was.

"Er zijn geen relevante aanwijzingen," zei Steinberger uiteindelijk. "Het is allemaal gedocumenteerd. Maar zonder een verklaring van de gastheer komen we niet ver."

"Ja, ik ben bang van wel."

"Denk je dat er nog een kans is om van gedachten te veranderen, Harry?" Pascal Steinberger vroeg op een ingetogen toon, zodat alleen wij tweeën het zouden weten.

Ik schudde mijn hoofd.

"Ziet er slecht uit."

"Ik dacht het wel."

"Waar verblijf je?"

"Ik ga tot Dresden. Ik weet zeker dat er nog iets anders is."

"Oké."
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De herbergier heeft ons toch iets te eten gemaakt. Ik vroeg hem naar zijn vrouw, zijn familie en de andere medewerkers.

Het bleek dat we eigenlijk heel weinig over hem wisten. Hij was jaren geleden van zijn vrouw gescheiden, zijn kinderen waren verhuisd omdat ze geen perspectief zagen in het kleine slaperige nest. En om het hotel en de kroeg over te nemen die zich ergens bevonden waar de vos en de haas elkaar goedenacht zeiden, wilde geen van hen dat doen.

Ik zou het op een of andere manier kunnen begrijpen.

Omdat het zeker geen goudmijn was.

Hij had een keukenhulp en een vrouw die de kamers deed.

Per uur.

We hadden elkaar al eerder ontmoet. Bij het ontbijt, bijvoorbeeld.

Anders deed hij alles in zijn eentje. Ik denk dat je het zelf-exploitatie zou kunnen noemen. Maar hij was trots om onafhankelijk te zijn en op eigen benen te staan.

Zijn ouders hadden het hotel in de hele DDR gerund. Een van de laatste particuliere hotels die in de DDR zouden hebben bestaan. "Hoe kon ik zoiets opgeven?" zei hij. "Waar ze zo lang hebben geduurd. Tegen alle verwachtingen in. En er waren er veel, dat kan ik je vertellen."

"Ja, ik kan het me voorstellen," zei ik.

"Nee, dat kan je niet", zei hij. "Kom je uit Berlijn?"

"Ja." Ik knikte.

"West-Berlijn."

"Het onderscheid bestaat niet meer."

"Er zijn nog vijftig jaar te gaan."

"Ik kom uit West-Duitsland en ben later naar Berlijn gekomen."

"Ik dacht het wel. Iemand als dat kan het niet echt begrijpen," zei hij.

We hadden hem laten praten, hoewel zowel Rudi als ik liever gewoon hadden gegeten en niet naar zijn voortdurende gebabbel hadden hoeven luisteren. Maar als iemand praat, dan heeft die persoon soms een zekere mate van vertrouwen door alleen maar te praten. En na alles wat hij ons had verteld dat Devid Dresel had opgeschept over de moord op onze collega Schmitten.

Iemand had het geweten of geleerd. En daarvoor, was ik ervan overtuigd, dat ze hem hadden laten betalen.

"Ik kan je niets vertellen," zei hij uiteindelijk, zonder dat ik of Rudi actief over dit onderwerp praten. Hij leek zelf gewoon de behoefte te voelen om er iets over te zeggen. "Ik kan je niets vertellen, en ik heb je al te veel verteld."

"En zou liever worden geslagen - vermoedelijk door de schurken die Ferdinand von Bleicher onder zijn duim heeft."

"Luister...

"We hebben er nogal wat gearresteerd, maar blijkbaar zijn er nog genoeg over om getuigen zoals jij te intimideren! Als je ons niet helpt, zal dat niet veranderen."

"Niets zal veranderen als ik je vertel hoe het allemaal in elkaar zit. Ik heb me dat inmiddels gerealiseerd. Je kunt me niet helpen als het serieus is. En ik wil hier blijven wonen en dit hotel blijven runnen. Zoals ik al zei, zelfs de DDR kon deze zaak niet vernietigen.

Ik denk dat het echt niet de moeite waard was.

We moesten het redden zonder de steun van de gastheer.

En niets zou dat veranderen, zoals ik al vermoedde.

Er moest een andere manier zijn.

Ik vroeg me alleen af waar ik het kon vinden.

We hadden het ongetwijfeld nog niet gevonden.
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De volgende ochtend sprak ik aan de telefoon met mijn collega's in Berlijn. Na het ontbijt hebben Rudi en ik het dossier over de laatste bevindingen in de forensische wetenschap nog eens bekeken.

En nu heb ik er met Max Vandersteen over gesproken.

Twee slagen, dat was de kern van de zaak.

De vraag was: Twee klappen van twee verschillende mensen of slechts één.

"Leefde Rüdiger Schmitten nog na de eerste klap?" vroeg ik.

"Forensische geneeskunde heeft tot nu toe geweigerd zich te engageren," zei Max Vandersteen, "Dr Heinz zal nu alle gegevens opnieuw bekijken en het lichaam opnieuw onderzoeken om te zien of de tweede slag fataal was.

"Nou, het maakt niet echt een verschil."

"Ervan uitgaande dat beide stakingen door dezelfde persoon zijn gedaan, niet doen."

Even later gaven Rudi en ik een telefonisch verslag aan rechercheur Bock, die natuurlijk op de hoogte wilde blijven van onze vorderingen.

Onze vermeende vooruitgang, moet men helaas zeggen, want tot nu toe was de doorbraak voor ons nog in afwachting.

Om eerlijk te zijn, ik heb altijd liever wat solide bewijs om een dader te veroordelen.

Helaas is dit niet altijd het geval.

Soms ben je afhankelijk van een getuige om zijn mond open te doen, en als hij dat absoluut niet wil, kun je niemand veroordelen.

Dit kan soms erg frustrerend zijn.

"Hoe krijg je een getuige aan het praten?" Ik zei later tegen Rudi.

"Als je het over onze gastheer hebt: helemaal niet", zei Rudi. "Op een dag zullen ze hem doodslaan, en dan zal hij toch niets meer kunnen zeggen."

"Ik heb het niet over de gastheer."

"Dan door wie?"

"Door Devid Dresel. Hij is de enige ooggetuige van de moord, dat weten we."

"Alles wat we echt weten is dat zijn honkbalknuppel er was. Maar we weten niet wie hem nog meer heeft aangeraakt."

"Oké, maar zelfs dat is het beste wat Devid Dresel ons kan vertellen."

"Waarom gaan we niet weer naar Jennifer Möhrke's?" vroeg Rudi. "Ik bedoel, ook al is de toenadering tussen de twee nog niet echt gevorderd: ze heeft zeker invloed op hem. Misschien is zij zelfs de enige die invloed op hem kan hebben."

"Je bedoelt behalve Ferdinand von Bleicher en die verwaande advocaat met het litteken op zijn gezicht."

"Precies."

"Laten we het proberen. Misschien speelt deze Jennifer wel in ons team."
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We reden naar de boerderij waar Jennifer Möhrke liep en ontmoetten haar in de koestal. Je moest behoorlijk voorzichtig zijn waar je stapte. En de geur was ook wel even wennen. Tenminste voor stadsmensen als Rudi en ik. Landelijke lucht. Ze runde de boerderij eigenlijk grotendeels alleen, zo bleek. De vader had een stijf been na een tractorongeluk. De moeder was een kankerpatiënt en bracht meer tijd door in klinieken en bij artsen dan op de boerderij.

"Tot zover de vraag hoe ik ben," zei Jennifer Möhrke. "Dat wilde je niet weten, hè?"

"Je hebt het niet makkelijk," zei ik.

"Ik kan niets voor mezelf kopen."

"We zijn hier voor Devid Dresel en wilden daar met je over praten."

"Ik dacht het wel. En je bent hier waarschijnlijk niet om goed nieuws te geven."

Ik probeerde haar de situatie te vertellen. Dat we konden bewijzen dat Devid Dresel's honkbalknuppel onze collega Schmitten twee keer had geslagen. Er was nauwelijks twijfel over zijn schuldgevoel. De enige vraag was of hij de schuld alleen op zich zou nemen. "De persoon of personen die hij dekt zijn niet goed gezind op hem. "Ze denken aan zichzelf en aan hun voordeel. Devid zelf heeft geen bekend motief om Schmitten te vermoorden. We vermoeden dat hij op orders handelde.

"Dus ik word verondersteld hem te overtuigen om te getuigen." Jennifer Möhrke verklaarde treffend.

"Dat zou ons veel helpen." Ik knikte. "En bovenal zou het Devid Dresel helpen. Want anders zou hij de soep in zijn eentje opscheppen, gezien de huidige stand van zaken. En aangezien zijn advocaat eigenlijk niet zozeer werkt voor de man die hij geacht wordt te verdedigen, maar eerder loyaal is aan de man waarvan wij denken dat hij de cliënt is, kun je raden wat er uit zal komen."

"Goed," zei ze. "Dat zal ik doen."

"Dan wil ik dat je met me meekomt."

"Ik moet eerst de koeien melken."

Ik heb mijn wenkbrauwen opgestoken.

"Oké, we hebben zoveel tijd."
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We zijn met Jennifer Möhrke naar Dresden gereden.

"Wil je me ondervragen zonder mijn advocaat?" vroeg Devid Dresel. "Ik heb je gezegd dat..."

"Dit is geen ondervraging," zei ik.

"Dan wat?"

"Een bezoek." Ik wees op Jennifer Möhrke, die Devid Dresel in eerste instantie had genegeerd. Maar nu bleef zijn blik op haar gericht.

We hebben ze alleen gelaten, behalve een penitentiaire ambtenaar.

"Is het eigenlijk niet illegaal voor gevangenen in voorarrest om bezoekers te hebben?" Een van de Dresden-collega's vroeg ons.

"In dit geval is het voor het vinden van de waarheid," zei ik.

"Dan is het een line-up? In dat geval moeten we Dr. Frankenberg bellen."

"Nee, dat moeten we niet," legde Rudi uit.

"Zeker niet," voegde ik eraan toe.

We kregen een telefoontje. Het was Max Vandersteen, onze collega van interne zaken. Rudi nam de oproep aan. Ik heb hem een paar keer "Ja!" horen zeggen. Toen zei hij: "Oké, Max. Bedankt voor de nieuwe informatie.

"Wat is het?' vroeg ik.

"De collega's die zich bezighouden met witteboordencriminaliteit, het witwassen van geld en dergelijke hebben iets interessants ontdekt," zei Rudi.

"Vertel me niet dat dit iets te maken heeft met de verblijfplaats van het geld dat is betaald voor de voortvluchtigen die niet meer in het dorp zijn.

"Zeker weten."

"Wat is het?

"Bijna alle betalingen voor diensten, gebouwen enz. die in dit kader met de gemeente werden verrekend, gingen naar een naamloze vennootschap die speciaal voor dit doel lijkt te zijn opgericht. Je zou niet geloven wie zijn directeuren zijn, die trouwens ongewoon hoge salarissen krijgen!"

"Ferdinand von Bleicher?"

"Dit is hem."

"En de andere?

"We kennen ook Martin Keller."

"De burgemeester!"

"Dat klopt."

Ik haalde diep adem. "Een ding is zeker: In tegenstelling tot hun retoriek hadden noch de heer von Bleicher noch de heer Keller reden om te klagen over de zogenaamde vluchtelingencrisis."

"Als iemand ineens zoveel geld op zijn rekening heeft, kan het je in een crisis storten, Harry."

"Je bedoelt als je niet kunt beslissen waar je het aan wilt uitgeven."

"Of een crisis van betekenis."

"Overdrijf niet."

"Maar deze informatie ondersteunt de verdenking die we hadden, Harry.
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Het duurde een half uur.

Toen was Devid Dresel klaar om te getuigen en ons te vertellen hoe het echt was geweest.

Hij drong niet aan op de aanwezigheid van Dr. Frankenberg. En we hebben hem er niet op gewezen. Maar het was zeker beter dat Ferdinand von Bleicher's broederschapsbroer er niet was.

"Ze laten je hangen," zei ik tegen Devid Dresel. "Je goede vrienden, bedoel ik. Geen van hen zal je helpen, wat ze je ook verteld hebben."

"Ja, dat is wat Jennifer zei," zei hij.

Jennifer Möhrke had de kamer inmiddels verlaten. In het verhoor dat volgde, was het beter als ze er niet was.

"Dus, Herr Dresel: De waarheid. En laat niets weg."

"Ferdi heeft gezegd..."

"Mr. Ferdinand von Bleicher, bedoelt u."

"Juist! Ferdi zei dat hij me nodig heeft voor een speciale missie. Ik ben hem veel verschuldigd. Hij heeft veel voor me gedaan.

"Wat was het werk?"

"Ik moet de burgemeester vergezellen."

"Waarvoor?"

"Op een vergadering met die BKA snuffel."

"U bedoelt onze collega Rüdiger Schmitten.

"Ja."

"Waren er nog andere instructies?"

"Ja, ik zou deze Schmitten aan diggelen moeten slaan als het moest."

"Dus hij wil niet opstaan?"

"Ja," fluisterde Devid Dresel. Hij ontweek mijn blik. Hij leek zelfs een beetje beschaamd nu. Immers. Een paar menselijke emoties werkten blijkbaar nog steeds voor hem op de manier zoals men dat zou willen. Ik denk dat hij nog niet helemaal verdoofd was.

"Waar ging de vergadering over?" vroeg ik.

"Het is me niet verteld. Pas toen het gebeurde, ving ik er een glimp van op."

"Je bedoelt toen je elkaar ontmoette."

"Ja."

"Waar was dat?"

"Ongeveer waar het lichaam later werd gevonden door deze eco-gek. Ik sleepte het in de struiken en meestal..."

"Ja?"

"Nou, er zijn veel wilde zwijnen. Ze eten alles."

"Vertel ons over de vergadering."

"Mr. Keller en Mr. Schmitten hadden ruzie. Het ging erom dat Mr. Schmitten erachter kwam dat hij niet alleen de vluchteling was die hij niet hier in de stad zocht, maar dat er hier helemaal geen vluchtelingen zijn."

"Omdat jij en de andere schurken ze hebben weggejaagd."

"Ja. Ze hebben het hier niet lang volgehouden. Maar we wilden ze hier ook niet. De BKA snoop werd gelokt door het feit dat hem extra informatie werd beloofd over de verblijfplaats van de vluchteling die hij zocht.

"Maar het geld stroomde al naar het dorp!"

"Ja, daar ging de ruzie over. Mr. Keller dacht dat we op een of andere manier tot een overeenkomst konden komen. Maar Schmitten wilde dat niet. En toen gaf Mr. Keller me een teken en zei: "Dan is er maar één oplossing."

"En wat dan nog?

"Schmitten wilde zijn dienstwapen trekken. Ik gaf hem... een..." Hij wankelde. zet het op hem."

"Dan wat?"

"Hij was niet dood. Man, dat zag er zo klote uit. Al dat bloed en die rotzooi. Maar hij was nog steeds in beweging. En hij heeft naar zijn mobiele telefoon getelefoneerd. Misschien had hij nog een noodsignaal kunnen geven... Meneer Keller raakte in paniek. Hij schreeuwde tegen me."

"Wat schreeuwde hij?"

"Maak hem af!" huilde hij. Kom op! Waar wacht je op?

"En? Heb je hem afgemaakt?"

Devid Dresel schudde zijn hoofd.

"Nee.

"Waarom niet?"

"Ik kon het niet. Ik wilde wel. Ik wilde wel, maar ik kon het gewoon niet.

"Dan wat?"

Devid Dresel heeft geslikt. Hij keek me nu aan. Voor het eerst sinds we dit verhoor hebben gedaan. De eerste open blik, recht van paar ogen naar paar ogen. "Meneer Keller nam de knuppel uit mijn hand en sloeg zelf weer toe. Hij nam het mobieltje, ik zorgde ervoor dat je het lichaam niet meteen zag."

Er ontstond een pauze.

De zaak is opgelost.

"Ik ben naar huis gegaan. Ik was daar in mijn eigen auto.

"Heeft Mr. Von Bleicher geïnformeerd naar de uitkomst van de zaak?"

"Hij wist het al."

"Von Keller?"

"Ja."

"Wat zei hij?

"Hij zei dat het ook voor de SS-ers moeilijk was geweest om zoveel Joden te doden, maar dat men dat soms moest doen omdat het nodig was. En ik zou er ook overheen komen. En hij was trots op me. Ik kan me de rest van de dag niet meer herinneren. Ik was dronken. "Blijkbaar, ik..."

"Blijkbaar wat?"

"Ik denk dat ik er toch niet zo goed overheen ben gekomen." Hij haalde zijn schouders op en keek naar de muur. "Ik denk dat ik te zacht ben."
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De deur van het kantoor van de burgemeester vloog naar de zijkant. Zijn secretaresse had tevergeefs geprobeerd ons tegen te houden om bij hem te komen.

"Het spijt me, Mr. Keller, maar deze heren...

"Mr. Keller, we hebben hier een bevelschrift!" Ik zei. "We hoeven ons niet meer te identificeren, omdat we elkaar nu persoonlijk kennen."

"Wat is dit?" Het kostte Martin Keller, wiens gezicht direct zijn kleur verloor.

"We arresteren u op grond van de sterke verdenking onze collega Rüdiger Schmitten te hebben vermoord", voegde Rudi eraan toe. "Hij lag zwaar gewond op de grond, maar je wilde het veilig spelen en hebt bereikt wat Devid Dresel niet kon..."

"Ik wil mijn advocaat zien."

"Je hebt ook een advocaat nodig. Iemand die het strafrecht kent en u zal verdedigen in het moordproces, en iemand die u zal adviseren in het verduisterings- en fraudeproces dat u en uw medeplichtige, Herr von Bleicher, te wachten staat."

"Het eerste wat ze doen is uw vingerafdrukken nemen, Mr. Keller," zei ik. "En een van hen zal waarschijnlijk identiek zijn aan de eerder ongeïdentificeerde afdruk die we vonden op Devid Dresel's honkbalknuppel."






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



44

[image: image]





We bleven nog een paar dagen in het dorp. Het juridisch getouwtrek begon nu pas, maar nadat ook Ferdinand von Bleicher was gearresteerd, groeide de bereidheid van anderen om te getuigen. We hadden een ijsberg bekrast, waarvan, zoals bekend, een klein deel altijd boven het oppervlak uitsteekt en zichtbaar is.

Voordat we terug naar Berlijn reden, brachten we een kort bezoek aan Jennifer Möhrke om haar te bedanken.

"Ik hoop dat ik het juiste heb gedaan," zei ze.

"Je hebt het gedaan," verzekerde ik haar.

"Wat zal er nu met hem gebeuren?"

"Hij zal zich moeten verantwoorden. Maar dankzij uw inspanningen en zijn getuigenis niet voor moord, maar voor zware lichamelijke schade bij een poging tot doodslag."

Toen we op de snelweg richting Berlijn zaten, waren we meestal stil.

Ongewoon, want normaal gesproken hebben Rudi en ik elkaar altijd iets te vertellen. Zelfs als het gewoon onzin is.

Maar niet tijdens deze reis.

"Ik ben niet echt tevreden," zei Rudi uiteindelijk.

Ik wist wat hij bedoelde.

"Dit Saksische nest is niet echt een gastvrije plek geworden door onze inspanningen," gaf ik toe.

"Dat heb je goed!"

"Maar er is nergens anders een paradijs, Rudi!"

"Ja, ik weet het."

"En trouwens, je moet altijd naar de zonnige kant kijken."

"Wat is dat?"

"Als er alleen maar vriendelijke mensen waren, zouden we geen baan hebben!"

Rudi moest lachen.

"Dat meen je niet, Harry."

"Ja, dat doe ik.

De eerste uitlopers van Berlijn verschenen al voor ons. Mijn mobiele telefoon was aangesloten op het handsfreesysteem. Het belde. Op het display stond de naam van de beller: Detective Director Bock.

Rudi zag het ook.

"Dit is een dode zone, Harry."

Het belde nog twee keer.

"Oké," zei ik. "Het is vervelend, een dode plek als deze. En zo dicht bij de hoofdstad."

Het rinkelen is gestopt.

Voorlopig.

END
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